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Inhalt dieses Kapitels:

LI (o] a1V =T A [o] o Tl o ISP
®  Produkt-StatemMENTS. ....cooeieeeee e e e e e e e e
o WartungssiCherN@it...........eviiiiiiiiiiie e
e Verbrauchsmaterialinformationen ...

Der Drucker und die empfohlenen Verbrauchsmaterialien wurden nach strengen Sicherheitsanfor-

derungen entwickelt und getestet. Die Beachtung der folgenden Hinweise sorgt fiir einen dauer-
haft sicheren Betrieb des Xerox-Druckers.
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Konventionen

/’ Hinweis: Ein Hinweis enthdlt niitzliche Informationen.

VORSICHT: Warnungen weisen auf potenzielle Beschddigungen der Hardware oder Software
des Produkts hin.

(D Achtung: Vorsichtshinweise weisen auf eine moglicherweise gefdhrliche Situation hin, bei
der Verletzungsgefahr besteht.

Verschiedene Hinweise:
potential injury
Weist auf ein Verletzungsrisiko hin.

& Vorsicht heiB: Weist auf das Risiko eines elektrischen Schlags hin.
A Vorsicht heiB: Weist auf das Risiko von Verbrennungen bei Beriihrung hin.

A Quetschgefahr: Weist auf das Risiko hin, zwischen beweglichen Komponenten eingequetscht
zu werden.

& Bewegliche Teile: Weist auf das Risiko von Verletzungen und Abschiirfungen durch sich dre-
hende Teile hin.

12 Xerox® B225/B235 Multifunktionsdrucker
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Produkt-Statements

potential injury

Um das Risiko eines Feuers oder eines elektrischen Schlags zu vermeiden, das Netzkabel an eine
ordnungsgemdf geerdete Steckdose anschlieBen, die sich in der Ndhe des Gerdts befindet und
leicht zugdnglich ist.

potential injury

Um das Risiko eines Feuers oder elektrischen Schlags zu vermeiden, ausschlieBlich im Lieferumfang
des Produkts enthaltene Netzkabel bzw. ein durch den Hersteller zugelassenes Ersatzkabel
verwenden.

potential injury

Das Produkt nicht mit Verlangerungskabeln, Mehrfachsteckdosen, Mehrfachverldngerungen oder
USV-Geraten verwenden. Die Belastbarkeit solcher Zubehorteile kann durch Laserdrucker schnell
Uberschritten werden, was zu Brandgefahr, Sachschaden oder eingeschrénkter Druckerleistung fiih-
ren kann.

potential injury

Das Produkt keinesfalls mit einem Inline-Uberspannungsschutz verwenden. Die Verwendung einer
Uberspannungsschutzvorrichtung kann zu Brandgefahr, Sachschaden oder eingeschrénkter Druk-
kerleistung fihren.

potential injury

Zur Verringerung von Brandgefahr ausschlieBlich ein 26-AWG-Telekommunikationskabel (RJ-11)
oder hoher verwenden, wenn das Produkt mit dem 6ffentlichen Fernsprechnetz verbunden wird.
Benutzer in Australien missen ein Kabel verwenden, das von der australischen Behorde fiir Kom-
munikation und Medien (Australian Communications and Media Authority) zugelassen ist.

Vorsicht hei: Um das Risiko eines elektrischen Schlags zu vermeiden, dieses Produkt nicht in
der Ndahe von Wasser oder an feuchten Standorten aufstellen oder verwenden.

Vorsicht heiB: Um das Risiko eines elektrischen Schlags zu vermeiden, wéhrend eines Gewit-
ters weder das Produkt einrichten noch an andere elektronische Gerdate anschlieBen oder Ka-
belverbindungen, z. B. mit dem Netzkabel, zum Faxgerdt oder zum Telefon, herstellen.

potential injury

Das Netzkabel keinesfalls abschneiden, verdrehen, biegen oder quetschen. AuBerdem diirfen keine
schweren Gegenstdnde darauf platziert werden. Das Kabel weder Abrieb noch anderen Belastun-
gen aussetzen. Das Netzkabel nicht zwischen Gegenstdnde wie Mdbel oder Wénde klemmen. An-
dernfalls besteht Feuer- und Stromschlaggefahr. Das Netzkabel regelmaBig auf Anzeichen solcher
Probleme priifen. Vor dem Uberpriifen des Netzkabels den Netzstecker ziehen.

Vorsicht heiB: Um das Risiko eines elektrischen Schlags zu vermeiden, sicherstellen, dass alle
externen Verbindungen wie Ethernet-Verbindungen und Verbindungen mit dem Telefonsy-
stem ordnungsgemdfR an den gekennzeichneten Anschlussbuchsen angeschlossen sind.

& Vorsicht heiB: Wenn nach der Einrichtung des Druckers auf die Steuerungsplatine zugegriffen
oder optionale Hardware oder Speichermedien installiert werden soll(en), zundéchst den
Drucker ausschalten und das Netzkabel aus der Steckdose ziehen, um das Risiko eines elek-
trischen Schlags zu vermeiden. Falls weitere Gerate an den Drucker angeschlossen sind, diese
ebenfalls ausschalten und samtliche Kabel vom Drucker abziehen.

& Vorsicht heiB: Um das Risiko eines elektrischen Schlags zu vermeiden, die Faxfunktion nicht
wdhrend eines Gewitters nutzen.

Xerox® B225/B235 Multifunktionsdrucker 13
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Vorsicht heif: Um das Risiko eines elektrischen Schlags beim Reinigen des Druckergehduses
zu vermeiden, vor der Ausfihrung weiterer Schritte das Netzkabel aus der Steckdose ziehen
und samtliche Kabel vom Drucker abziehen.

potential injury

Wenn der Drucker mehr als 20 kg wiegt, sind zum sicheren Anheben mindestens zwei Personen
notwendig.

potential injury

Vor dem Umsetzen des Druckers diese Anweisungen befolgen, um Verletzungen vorzubeugen und
Schaden am Drucker zu vermeiden:

e Sicherstellen, dass alle Klappen und Facher geschlossen sind.
e Den Drucker ausschalten und das Netzkabel aus der Steckdose ziehen.
¢ Alle Kabel vom Drucker abziehen.

e Wenn auf dem Boden stehende optionale Druckmaterialbehdlter oder Ausgabeoptionen mit
dem Drucker verbunden sind, diese vor dem Umsetzen des Druckers trennen.

e Wenn der Drucker tiber eine Grundplatte mit Rollen verfiigt, den Drucker vorsichtig an den neu-
en Standort rollen. Beim Passieren von Turschwellen oder Rissen im Boden besonders vorsichtig
sein.

e Wenn der Drucker keine Grundplatte mit Rollen hat, aber mit optionalen Druckmaterialbehdil-
tern oder Ausgabeoptionen ausgestattet ist, die Ausgabeoptionen entfernen und den Drucker
von den Behdltern heben. Keinesfalls versuchen, den Drucker und optionale Behdlter oder Fa-
cher gleichzeitig anzuheben.

e Zum Anheben des Druckers immer in die seitlichen Griffmulden am Drucker fassen.

e Wenn zum Umsetzen des Druckers ein Transportwagen verwendet wird, muss dieser auf seiner
Oberflache die gesamte Standflache des Druckers tragen konnen.

e Beim Umsetzen der Hardware-Optionen mit einem Transportwagen muss dessen Oberflache
fur die Abmessungen der Optionen ausgelegt sein.

e Darauf achten, dass der Drucker in aufrechter Position bleibt.
o Heftige Erschitterungen vermeiden.
e Den Drucker beim Absetzen so halten, dass sich Ihre Finger nicht unter dem Drucker befinden.

e Sicherstellen, dass um den Drucker herum ausreichend Freiraum vorhanden ist.

Vorsicht heiB: Das Innere des Druckers kann sehr heif3 sein. HeiBe Komponenten vor der Be-
rihrung stets abkuhlen lassen, um Verletzungen zu vermeiden.

é Quetschgefahr: Um das Risiko einer Quetschung zu vermeiden, in Bereichen, die mit diesem
Etikett gekennzeichnet sind, vorsichtig vorgehen. Quetschungen kénnen im Bereich von be-
weglichen Komponenten wie Zahnrader, Klappen, Facher und Abdeckungen auftreten.

Bewegliche Teile: Weist auf das Risiko von Verletzungen und Abschiirfungen durch sich dre-
hende Teile hin.

potential injury

Dieses Produkt verwendet einen Laser. Die Verwendung von Reglern oder Einstellungen oder die
Durchfiihrung anderer als der im Benutzerhandbuch angegebenen Vorgehensweisen kann zu einer
gefdhrlichen Strahlenbelastung fiihren.
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potential injury

Die Lithiumbatterie in diesem Produkt darf nicht ausgetauscht werden. Wird eine Lithiumbatterie
nicht ordnungsgemaf ausgetauscht, besteht Explosionsgefahr. Lithiumbatterien diirfen auf keinen
Fall wieder aufgeladen, auseinander genommen oder verbrannt werden. Zur Entsorgung ver-
brauchter Lithiumbatterien die Anweisungen des Herstellers befolgen und die 6rtlichen Bestim-
mungen beachten.

Dieses Gerat und die zugehérigen Komponenten wurden fir eine den weltweit gultigen Sicher-
heitsanforderungen entsprechende Verwendung entworfen und getestet. Die sicherheitsrelevan-
ten Funktionen der Bauteile und Optionen sind nicht immer offensichtlich. Sofern Teile eingesetzt
werden, die nicht vom Hersteller stammen, so (ibernimmt dieser keinerlei Verantwortung oder Haf-
tung fir dieses Produkt.

Alle Wartungs- und Reparaturarbeiten, die nicht in der Benutzerdokumentation beschrieben sind,
ausschlieBlich von einem Kundendiensttechniker durchfiihren lassen.

Dieses Produkt verwendet ein Druckverfahren, bei dem die Druckmedien erhitzt werden. Aufgrund
dieser Erwérmung kann es zu Emissionen durch die Druckmedien kommen. Es ist daher wichtig, in
der Bedienungsanleitung den Abschnitt, der sich mit der Auswahl geeigneter Druckmedien befasst,
sorgfdltig durchzulesen und die dort aufgefiihrten Richtlinien zu befolgen, um der Gefahr schadli-
cher Emissionen vorzubeugen.

Dieses Produkt erzeugt bei normalem Betrieb eventuell kleine Mengen Ozon und kann mit einem
Filter ausgestattet werden, der die Ozonkonzentration so senkt, dass sie weit unter den empfohle-
nen Expositionsgrenzwerten liegt. Zur Vermeidung einer hohen Ozonkonzentration bei intensivem
Gebrauch dieses Produkt in einer gut bellfteten Umgebung aufstellen und die Ozon- und Abgasfil-
ter gemdf den Anweisungen zur Produktwartung ersetzen. Wenn sich in den Anweisungen zur Pro-
duktwartung keine Angaben zu Filtern befinden, verfligt dieses Produkt nicht tber Filter, die
ausgetauscht werden mdssen.

BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN AUF.
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Wartungssicherheit

Keinesfalls Wartungsarbeiten an diesem Produkt ausfiihren, die in der Kundendokumentation nicht
beschrieben sind.

potential injury

Keine Aerosolreiniger verwenden. Bei Verwendung von Aerosolreinigern bei elektromechanischen
Gerdten besteht Explosions- und Brandgefahr.

Verbrauchsmaterial und Reiniger nur den Anweisungen entsprechend verwenden.

Verschraubte Abdeckungen oder Schutzbleche nicht entfernen. Hinter diesen Abdeckungen befin-
den sich keine Teile, die vom Kunden gewartet werden kénnen.

Verschiittete(n) Dry Ink oder Toner mit einem Besen oder einem feuchten Tuch aufnehmen. Bei
der Reinigung vorsichtig vorgehen, um die Staubentwicklung zu minimieren. Nach Maéglichkeit kei-
nen Staubsauger benutzen. Wenn ein Staubsauger benutzt werden muss, sollte dieser brennbare
Stdube aufnehmen kénnen sowie (iber einen explosionsgeschiitzten Motor und einen nicht leiten-
den Schlauch verfiigen.

Vorsicht heiB: Die Metallflichen im Bereich der Fixiereinheit sind heif3. Beim Beseitigen von
Papierstaus in diesem Bereich vorsichtig vorgehen und das Beriihren von Metalloberflachen
vermeiden.
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Verbrauchsmaterialinformationen

potential injury

Beim Umgang mit Toner- und anderen Modulen jeglichen Kontakt mit Haut und Augen vermei-
den. Augenkontakt kann Reizungen und Entziindungen hervorrufen. Keinesfalls versuchen, das Mo-
dul zu zerlegen. Dies kann das Risiko von Haut- oder Augenkontakt erhohen.

Alle Verbrauchsmaterialien gemaB den Anweisungen auf der Verpackung oder dem Behdlter
lagern.

Verbrauchsmaterialien von Kindern fernhalten.
Dry Ink-/Tonermodule und -behdlter oder Druckmodule niemals in offenes Feuer werfen.

Informationen zum Xerox®-Recycling-Programm fiir Verbrauchsmaterialien: https://www.xerox.
com/recycling.
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Druckerkonfiguration

1. Automatische Dokumentenzufiihrung Netzschalter

(ADZ)
2. Eingabefach der ADZ
Ausgabefach der ADZ
4. Standardausgabefach

Manuelle Zufiihrung
250-Blatt-Behdlter
Bedienfeld

© N o U

f Hinweis: Das Aussehen kann je nach Druckermodell variieren.
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Verwenden des Bedienfelds

Modelle ohne Touchscreen

1

2 3 4

/

| OO

==

RECIES

)

5

{

6
7

14 —
@// SB[ae e
\ POV 5o Cya )
i |
13 12 11 10
Bedienfeldkomponen-
Nummer te Funktion
1 Anzeige . Druckermeldungen und den Verbrauchsmaterialstatus
anzeigen.
e Einrichten und Bedienen des Druckers
2 Linkspfeil-Taste . Durch Me_m’js blattern, oder zwischen Bildschirmen und
Mentioptionen wechseln.
e Den numerischen Wert einer angezeigten Einstellung
verringern.
3 Auswahl-Taste e Auswdhlen einer Meniioption. i
e Die in einer Einstellung vorgenommenen Anderungen
speichern.
4 Rechtspfeil-Taste . Durctl Me_n(js blattern, oder zwischen Bildschirmen und
Mentioptionen wechseln.
e Den numerischen Wert einer Einstellung erhéhen.
5 Kontrollleuchte Uberpriifen des Druckerstatus.
6 Home-Taste Zum Startbildschirm gehen.
7 Stopp- oder Abbrechen- Abbrechen des aktuellen Auftrags.
Taste
8 Zurlck-Taste Zurlickkehren zum vorherigen Bildschirm.
9 Start-Taste Starten eines Auftrags, je nach ausgewdhltem Modus.
10 Taste ,MenU“ Zugriff auf die Druckermeniis.
1 Taste Kurzwahlnummern | Zugriff auf Kurzwahlnummern fiir regelmaBig verwendete
Funktionen mit zuvor gespeicherten Einstellungen.
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Bedienfeldkomponen-

Nummer te Funktion

12 Taste ,,E-Mail” Wechsel in den Kopiermodus.

13 Taste ,Kopieren® Wechsel in den Kopiermodus

14 Ziffernblock Zahlen oder Symbole in ein Eingabefeld eingeben.

Touchscreen-Modell

: (G}
=
S
I,
\ J
Bedienfeldkompo-
Nummer nente Funktion
1 Home-Taste Zum Startbildschirm gehen.
2 Zurlick-Taste Zuriickkehren zum vorherigen Bildschirm.
3 Start-Taste Starten eines Auftrags, je nach ausgewdhltem Modus.
4 Kontrollleuchte Uberpriifen des Druckerstatus.
5 Anzeige . Druckermeldungen und den Verbrauchsmaterialstatus
anzeigen.
e Einrichten und Bedienen des Druckers
22 Xerox® B225/B235 Multifunktionsdrucker
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Anpassen des Startbildschirms

1. Am Bedienfeld Einstellungen > Gerdt > Sichtbare Symbole auf Startbildschirm antippen.
2. Die Symbole auswdabhlen, die auf dem Startbildschirm angezeigt werden sollen.

3. Anderungen anwenden.
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Andern der Sprache der Tastatur im Display
® Hinweis: Die Sprache der Tastatur kann nur fiir Druckauftrage gedndert werden, bei denen
eine alphanumerische Eingabe erforderlich ist, z. B. bei E-Mails oder beim Scannen.
1. Das Eingabefeld antippen.
2. Auf der Tastatur den Sprachschlissel gedriickt halten.

3. Eine Sprache auswdhlen.
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Erlauterungen zum Status der Netztaste und
der Kontrollleuchte

Licht der Netztaste Druckerstatus
Aus Der Drucker ist aus, bereit oder verarbeitet Daten.
Weif3 Der Drucker befindet sich im Energiesparmodus.

Modelle ohne Touchscreen

Kontrollleuchte Druckerstatus

Aus Der Drucker ist ausgeschaltet oder befindet sich im
Ruhemodus.

Griin Der Drucker ist eingeschaltet oder bereit.

Grin blinkend Der Drucker verarbeitet gerade Daten.

Rot blinkend Der Drucker wartet auf eine Aktion des Benutzers.

Touchscreen-Modell

Kontrollleuchte Druckerstatus

Aus Der Drucker ist ausgeschaltet oder befindet sich im
Ruhemodus.

Blau Der Drucker ist eingeschaltet oder bereit.

Blau blinkend Der Drucker verarbeitet gerade Daten.

Rot blinkend Der Drucker wartet auf eine Aktion des Benutzers.
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Auswahlen des Papiers

Richtlinien fur Papier

Fir den Drucker geeignetes Papier verwenden, um Papierstaus zu vermeiden und einen
storungsfreien Druck zu gewdhrleisten.

e Stets neues, unbeschadigtes Papier verwenden.

e Vor dem Einlegen auf die empfohlene Druckseite des Papiers achten. Ein entsprechender
Hinweis befindet sich normalerweise auf der Verpackung des Papiers.

¢ Kein Papier verwenden, das manuell zugeschnitten wurde.

o Keine unterschiedlichen Papierformate, -sorten und -gewichte in ein Fach einlegen. Dadurch
werden Papierstaus verursacht.

o Kein gestrichenes Papier verarbeiten, es sei denn, es ist speziell fiir den elektrofotografischen
Druck vorgesehen.

Papiereigenschaften

Die folgenden Papiereigenschaften beeinflussen die Druckqualitat und die Zuverlassigkeit des
Druckers. Vor dem Drucken diese Faktoren beachten.

Gewicht

Das Fach ist fiir Papier mit vertikaler Faserrichtung mit einem Gewicht von 60 bis 105 g/m?
ausgelegt. Papier unter 60 g/m? ist unter Umstdnden nicht fest genug, um korrekt eingezogen zu
werden, sodass Papierstaus verursacht werden.

Rollneigung

Unter Rollneigung, d. h. eine leichte Biegung des Materials, versteht man die Neigung von Papier,
sich an den Kanten zu wellen. UbermaBige Rollneigung kann Probleme bei der Papierzufuhr
verursachen. Diese Biegung kann auftreten, nachdem das Papier den Drucker durchlaufen hat, in
dem es hohen Temperaturen ausgesetzt wurde. Wenn Papier unverpackt in einer heif3en, feuchten,
kalten oder trockenen Umgebung aufbewahrt wird, kann sich das Papier vor dem Druckvorgang
biegen, wodurch Einzugsprobleme verursacht werden kénnen.

GleichmaBigkeit

Der Glattegrad von Papier beeinflusst unmittelbar die Druckqualitat. Wenn Papier zu rau ist, kann
der Toner nicht richtig auf dem Papier fixiert werden. Wenn das Papier zu glatt ist, kbnnen
Einzugsprobleme oder Probleme hinsichtlich der Druckqualitét verursacht werden. Empfohlen wird
die Verwendung von Papier mit 50 Sheffield-Punkten.

Feuchtigkeitsgehalt

Der Feuchtigkeitsgehalt des Papiers beeinflusst die Druckqualitat und die Fahigkeit des Druckers,
das Papier ordnungsgemdp einzuziehen. Das Papier bis zur Verarbeitung in der
Originalverpackung aufbewahren. Das Aussetzen des Papiers an Feuchtigkeitsschwankungen, kann
sich negativ auf die Qualitat des Papiers auswirken.

Das Papier 24 bis 48 Stunden in seiner Originalverpackung in der gleichen Umgebung lagern, in
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der sich auch der Drucker befindet. Die Zeit auf mehrere Tage ausdehnen, wenn die Lager- oder
Transportumgebung stark von der Druckerumgebung abweicht. Bei schwerem Papier ist
maoglicherweise ebenfalls ein lcngerer Aufbereitungszeitraum erforderlich.

Faserrichtung

Die Faserrichtung bezieht sich auf die Ausrichtung der Papierfasern in einem Blatt Papier. Die
Faserrichtung ist entweder vertikal, d. h. die Fasern verlaufen in Langsrichtung des Papiers, oder
horizontal, d. h. die Fasern verlaufen in Querrichtung des Papiers.

Fur Papier mit einem Gewicht von 60 bis 105 g/m2 wird Papier mit vertikaler Faserrichtung
empfohlen.

Fasergehalt

Die meisten hochwertigen xerografischen Papiere bestehen aus 100 % chemisch zerfasertem
Holz. Dieser Gehalt gibt dem Papier eine hohe Stabilitét, sodass weniger Probleme bei der
Papierzufuhr auftreten und eine héhere Druckqualitdt erzielt wird. Papier, das Fasern, z. B.
Baumwolle, enthdlt, kann sich negativ auf die Papierhandhabung auswirken.

Unzulassige Papiersorten

Die folgenden Papiersorten sollten nicht fir den Drucker verwendet werden:

e Chemisch behandeltes Papier, das zum Erstellen von Kopien ohne Kohlepapier gedacht ist
(auch als selbstdurchschreibendes Papier, kohlefreies Durchschlagpapier oder kohlepapierfreies
Papier bezeichnet)

e Vorgedrucktes Papier, das mit Chemikalien hergestellt wurde, die den Drucker verunreinigen
kénnen

e Vorgedrucktes Papier, das durch die Temperatur in der Druckerfixierstation beeintrachtigt
werden kann

e Vorgedrucktes Papier, bei dem eine Registereinstellung (genaue Druckposition auf der Seite)
von mehr als £2,3 mm erforderlich ist, wie z. B. bei OCR-Formularen (Optical Character
Recognition = optische Zeichenerkennung)

In manchen Fdllen kann die Registereinstellung mit der Softwareanwendung gedndert werden,
um solche Formulare zu drucken.

e Gestrichenes Papier (korrekturgeeignetes Feinpostpapier), synthetisches Papier, Thermopapier

o Papier mit rauen Kanten, Papier mit einer rauen oder stark strukturierten Oberflache sowie
gewelltes Papier

e Recycling-Papier, das nicht EN12281:2002 (europdisch) entspricht
e Papier mit einem Gewicht unter 60 g/m?

e Mehrteilige Formulare oder Dokumente

Auswdahlen vorgedruckter Formulare und
Briefbogen

e Papier mit vertikaler Faserrichtung verwenden.

e Nur Formulare und Briefbogen verwenden, die im Offset-Lithographie-Verfahren oder im
Gravurdruckverfahren bedruckt wurden.
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e Keinesfalls raues Papier oder Papier mit stark strukturierter Oberfléiche verarbeiten.

» Farben verwenden, die nicht durch das Harz im Toner beeintrachtigt werden. Farben auf
Oxidations- oder Olbasis erfiillen diese Anforderungen in der Regel; fiir Latexfarben gilt das
moglicherweise nicht.

o Vor dem Kauf groBerer Mengen stets Testdrucke auf vorgedruckten Formularen und
Briefbogen, die verwendet werden sollen, erstellen. Damit wird bestimmt, ob die Tinte auf dem
vorgedruckten Formular oder Briefbogen die Druckqualitct beeinflusst.

e Im Zweifelsfall beim Papierlieferanten nachfragen.

e Beim Bedrucken von Briefbogen das Papier in der fur den Druckern richtigen Ausrichtung
einlegen. Weitere Informationen enthdalt der Leitfaden zu Papier und Spezialdruckmedien.

Aufbewahren von Papier

Die folgenden Richtlinien zum Aufbewahren von Papier beachten, um Papierstaus zu vermeiden
und eine gleichbleibende Druckqualitdt sicherzustellen:

e Das Papier 24 bis 48 Stunden in seiner Originalverpackung in der gleichen Umgebung lagern,
in der sich auch der Drucker befindet.

e Die Zeit auf mehrere Tage ausdehnen, wenn die Lager- oder Transportumgebung stark von der
Druckerumgebung abweicht. Bei schwerem Papier ist moglicherweise ebenfalls ein ldngerer
Aufbereitungszeitraum erforderlich.

e Die besten Ergebnisse werden erzielt, wenn Papier bei einer Temperatur von 21 °C und einer
relativen Luftfeuchtigkeit von 40 % gelagert wird.

e Die meisten Hersteller empfehlen, bei Temperaturen zwischen 18 und 24 °C und einer relativen
Luftfeuchtigkeit von 40 bis 60 % zu drucken.

e Kartons mit Papier nicht direkt auf dem Boden, sondern auf einer Palette oder in einem Regal
lagern.

o Einzelpakete auf einer ebenen Flache lagern.
e Keine Gegenstdnde auf Papierpaketen ablegen.

e Das Papier erst aus dem Karton oder der Verpackung nehmen, wenn es in den Drucker
eingelegt werden soll. Das Papier bleibt sauber, trocken und plan, wenn es im Karton oder in
der Verpackung aufbewahrt wird.

Unterstutzte Papierformate

e Papier unter 210 mm Breite wird immer mit verminderter Geschwindigkeit gedruckt.
e Beim Drucken auf Papier unter 105 mm Breite die manuelle Zufiihrung verwenden.
e Doas kleinste unterstiitzte Papierformat hat die MaBe 210 x 279,4 mm.

e Die maximale vom Scannerglas unterstiitzte Papierldnge ist 297 mm.

e Beim zweiseitigen Druck auf Letter-, Legal-, Oficio- oder Folio-Papier sicherstellen, dass die
Papierformateinstellungen in der Duplexeinheit auf Letter festgelegt sind.
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Automati-
sche
250-Blatt- Manuelle Zweiseitiger Dokument-
Materialformat  Behdlter Zufihrung Druck Scannerglas  zufiihrung
A4 J \( \( 'J 'J
210 x 297 mm
A5 v v X v v
(Schmalseitenzu-
fuhr)
148 x 210 mm
A5 v v X v v
(Ldngsseitenzu-
fuhr)
210 x 148 mm
A6 v v X Vv v
105 x 148 mm
JISB5 \{ 'f X 'f \(
182 x 257 mm
Oficio (Mexiko) \{ 'f 'f X 'f
215,9 x 340,4 mm
Hagaki X 'f X 'J X
100 x 148 mm
Aussage ‘f \( X 'J 'J
139,7 x 215,9 mm
Executive ‘f \( X 'J 'J
184,2 x 266,7 mm
Letter ‘f \( \( 'J 'J
2159 x 279,4 mm
Legal ‘f 'f 'f X 'J
215,9 x 355,6 mm
Folio "f 'f 'f X 'J
2159 x 330,2 mm
Universal X 'f X 'J 'J
98 x 148 mm bis
216 x 356 mm
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Automati-
sche
250-Blatt- Manuelle Zweiseitiger Dokument-
Materialformat  Behadlter Zufihrung Druck Scannerglas  zufiihrung
Universal ‘f \( X 'J 'J
105 x 148 mm bis
216 x 356 mm
7 3/4 X 'f X 'f X
Briefumschlag
(Monarch)

98,4 x 190,5 mm

9 Umschlag X 'f X ‘f X
98,4 x 225,4 mm

10 Umschlag X 'j X "j X
104,8 x 241,3 mm

DL Briefumschlag | X \( X 'J X
110 x 220 mm

CS5 Briefumschlag | X \( X 'J X
162 x 229 mm

B5 Briefumschlag | X \( X 'J X
176 x 250 mm

Universal Um- X \( X 'J X
schlag

98,4 x 162 mm bis
176 x 250 mm

Unterstutzte Papiersorten

¢ Hinweis: Etiketten, Briefumschldge und Karten werden immer mit einer niedrigeren
Druckgeschwindigkeit gedruckt.

Automatische

250-Blatt- Manuelle Zweiseitiger Dokumentzufiih-
Materialart Behdlter Zufiihrung Druck rung
Normalpapier ,J ,J J J
Karton X ,J X X
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Automatische

250-Blatt- Manuelle Zweiseitiger Dokumentzufiih-

Materialart Behdlter Zufihrung Druck rung
Etiketten X J X X
Postpapier ,J ,J J ,J
Umschlédge X J X X
Briefb6gen ,J ,J J J
oo | / y y
Farbpapier N J J y
Leichtes Papier | ./ J J J
Schweres Papier | ./ J J J
Umweltpapier | ./ J J J

Unterstutztes Papiergewicht

Automatische

250-Blatt-Behdlter Manuelle Zufiihrung  Zweiseitiger Druck Dokumentzufiihrung

60-105 g/m’ 60-200 g/m’ 60-105 g/m’ 60-105 g/m’
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Auswahl eines Druckerstandorts

e Ausreichend Platz zum Offnen von Papierfichern, Abdeckungen und Klappen sowie fiir das In-
stallieren von Hardwareoptionen lassen.

e Den Drucker in der Ndhe einer Steckdose aufstellen.

VORSICHT: Um das Risiko eines Feuers oder eines elektrischen Schlags zu vermeiden,
das Netzkabel an eine ordnungsgemdf geerdete Steckdose anschlieBen, die sich in
der Ndhe des Gerdts befindet und leicht zugdnglich ist.

Vorsicht hei: Um das Risiko eines elektrischen Schlags zu vermeiden, dieses Produkt
nicht in der Néhe von Wasser oder an feuchten Standorten aufstellen oder
verwenden.

e Sicherstellen, dass der Luftstromn am Aufstellort der aktuellen Richtlinie ASHRAE 62 bzw.
Norm 156 des Europdischen Komitees fiir Normung (CEN) entspricht.

e Der Drucker muss auf einer flachen, robusten und stabilen Fldche stehen.

e Den Drucker stets:

in einer sauberen, trockenen und staubfreien Umgebung einsetzen
— frei von Heftklammern und Biroklammern halten

— niemals dem direkten Luftstrom von Klimaanlagen, Heizungen oder Ventilatoren
aussetzen

— vor direkter Sonneneinstrahlung und extremer Feuchtigkeit schiitzen

o Die empfohlenen Temperaturen einhalten und Temperaturschwankungen vermeiden.
— Umgebungstemperatur: 10 bis 32,2 °C
— Lagerungstemperatur: -40 bis 43,3 °C

o Folgender Platzbedarf ist fiir eine ausreichende Belliftung erforderlich:

Oberseite: 360 mm
Rickseite: 260 mm
Rechte Seite: 200 mm

& wN -

Vorderseite: 550 mm
Vor dem Drucker werden mindestens 76 mm Platz benétigt.
5. Linke Seite: 200 mm
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Anschlie3en von Kabeln

Vorsicht heiB: Um das Risiko eines elektrischen Schlags zu vermeiden, wdhrend eines Gewit-
ters weder das Produkt einrichten noch an andere elektronische Geréte anschliefen oder Ka-
belverbindungen, z. B. mit dem Netzkabel, zum Faxgerdt oder zum Telefon, herstellen.

potential injury

Um das Risiko eines Feuers oder eines elektrischen Schlags zu vermeiden, das Netzkabel an eine
ordnungsgemdf geerdete Steckdose anschlieBen, die sich in der Ndhe des Gerdts befindet und
leicht zugdinglich ist.

potential injury

Um das Risiko eines Feuers oder elektrischen Schlags zu vermeiden, ausschlieBlich im Lieferumfang
des Produkts enthaltene Netzkabel bzw. ein durch den Hersteller zugelassenes Ersatzkabel
verwenden.

potential injury

Zur Verringerung von Brandgefahr ausschlieBlich ein 26-AWG-Telekommunikationskabel (RJ-11)
oder hoher verwenden, wenn das Produkt mit dem &ffentlichen Fernsprechnetz verbunden wird.
Benutzer in Australien missen ein Kabel verwenden, das von der australischen Behérde fir Kom-
munikation und Medien (Australian Communications and Media Authority) zugelassen ist.

A VORSICHT: Wdhrend eines Druckvorgangs weder das USB-Kabel, einen WLAN-Adapter noch
einen der angezeigten Druckbereiche beriihren, um einen Datenverlust oder eine Stérung zu
vermeiden.

Nummer Druckeranschluss Funktion

1 EXT-Anschluss Weitere Gerdte (Telefon oder An-
rufbeantworter) an den Drucker
und die Telefonleitung anschlie-
Ben. Diesen Anschluss verwen-
den, wenn keine eigene
Faxleitung fur den Drucker zur
Verfiigung steht und wenn diese
Verbindungsmethode in Ihrem
Land oder Ihrer Region unter-
stitzt wird.

2 LINE-Anschluss Den Drucker (ber eine Standard-
telefonbuchse (RJ-11), einen DSL-
Filter, einen VoIP-Adapter oder
einen anderen Adapter, tGber den
zum Senden und Empfangen von

Xerox® B225/B235 Multifunktionsdrucker 35
Benutzerhandbuch



Einrichten, Installieren und Konfigurieren

Nummer Druckeranschluss Funktion

Faxnachrichten auf die Telefonlei-
tung zugegriffen werden kann,
an eine aktive Telefonleitung
anschlieBen.

3 Ethernet-Anschluss Den Drucker mit einem Netzwerk
verbinden.

4 USB-Druckeranschluss Den Drucker an einen Computer
anschlieBen.

5 Netzanschluss Den Drucker an eine ordnungsge-
mapB geerdete Netzsteckdose
anschlieBen.
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Ermitteln der IP-Adresse des Druckers

Zum Anzeigen IP-Adresse des Druckers den Startbildschirm aufrufen. Die IP-Adresse wird in vier
Zahlengruppen angezeigt, die jeweils durch einen Punkt voneinander getrennt sind. Zum Beispiel:

123.123.123.123.

Wird ein Proxyserver verwendet, diesen voriibergehend deaktivieren, um die Webseite ordnungsge-

map zu laden.
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Einrichten der Faxfunktion des Druckers

Einrichten der Faxfunktion

Einige Verbindungsmethoden treffen nur fir ausgewdhlte Lander oder Regionen zu.

Wenn die Faxfunktion aktiviert und nicht vollstdndig eingerichtet ist, blinkt die Kontrollleuchte
unter Umstdnden rot.

Wenn keine TCP/IP-Umgebung vorhanden ist, das Fax tiber das Bedienfeld des Druckers
einrichten.

& VORSICHT: Um einen Verlust von Daten oder eine Fehlfunktion des Druckers zu vermeiden,
weder die Kabel noch den Drucker im abgebildeten Bereich beriihren, wahrend ein Fax
gesendet oder empfangen wird.

Den Fax-Einrichtungsassistenten des Druckers verwenden

5 W N =

Der Einrichtungsassistent ist nur verfiigbar, wenn das analoge Fax nicht eingerichtet ist.

Dieser Assistent richtet nur das analoge Fax ein. Zum Einrichten anderer Faxmodelle zu
Einstellungen > Fax > Faxeinrichtung gehen.

Diese Anweisungen gelten nur fir einige Druckermodelle.

Vor Verwendung des Assistenten sicherstellen, dass die Drucker-Firmware aktuell ist. Weitere
Informationen siehe Den Fax-Einrichtungsassistenten des Druckers verwenden.

Auf dem StartbildschirmFax beriihren.
Jetzt einrichten antippen.
Den Faxnamen eingeben und auf Weiter tippen.

Die Faxnummer eingeben und dann auf Fertig tippen.

Verwenden des Menu ,Einstellungen®” des Druckers

1.

38

Am Bedienfeld wie folgt navigieren:

Einstellungen > Fax > Faxeinrichtung > Allgemeine Faxeinstellungen

Bei Druckermodellen ohne Touchscreen EII driicken, um durch die Einstellungen zu
navigieren.

Die Einstellungen konfigurieren.
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Uber den Embedded Web-Server

1. Einen Webbrowser 6ffnen und die IP-Adresse des Druckers in das Adressfeld eingeben.

e Die IP-Adresse des Druckers auf dem Startbildschirm anzeigen. Die IP-Adresse wird in vier
Zahlengruppen angezeigt, die jeweils durch einen Punkt voneinander getrennt sind. Zum
Beispiel: 123.123.123.123.

e Wird ein Proxyserver verwendet, diesen voriibergehend deaktivieren, um die Webseite
ordnungsgemadp zu laden.

2. Auf Einstellungen > Fax > Faxeinrichtung > Allgemeine Faxeinstellungen kicken.
Die Einstellungen konfigurieren.

4. Anderungen anwenden.

Einrichten der Faxfunktion tber eine
Standardtelefonleitung

Vorsicht heiB: Um das Risiko eines elektrischen Schlags zu vermeiden, wéhrend eines
Gewitters weder das Produkt einrichten noch an andere elektronische Gerdte anschliefen
oder Kabelverbindungen, z. B. mit dem Netzkabel, zum Faxgerdt oder zum Telefon,
herstellen.

Vorsicht heiB: Um das Risiko eines elektrischen Schlags zu vermeiden, die Faxfunktion nicht
wdhrend eines Gewitters nutzen.

potential injury

Zur Verringerung von Brandgefahr ausschlieBlich ein 26-AWG-Telekommunikationskabel (RJ-11)
oder hoher verwenden, wenn das Produkt mit dem &ffentlichen Fernsprechnetz verbunden wird.
Benutzer in Australien missen ein Kabel verwenden, das von der australischen Behorde fir

Kommunikation und Medien (Australian Communications and Media Authority) zugelassen ist.

Einrichtung 1: Der Drucker ist an eine eigene Faxleitung
angeschlossen

1. Ein Ende des Telefonkabels mit dem Line-Anschluss des Druckers verbinden.

2. Das andere Ende des Kabels an eine aktive analoge Telefonanschlussdose anschlieBen.

Xerox® B225/B235 Multifunktionsdrucker 39
Benutzerhandbuch



Einrichten, Installieren und Konfigurieren

e Der Drucker kann fiir den automatischen Faxempfang (fir ,Automatische Antwort“ Ein
auswdhlen) oder den manuellen Faxempfang (fiir ,Automatische Antwort“ Aus auswdhlen)
eingerichtet werden.

e Wenn Faxnachrichten automatisch empfangen werden sollen, den Drucker so einrichten, dass
er Anrufe nach einer bestimmten Anzahl von Rufzeichen entgegennimmt.

Einrichtung 2: Der Drucker verwendet die Leitung zusammen mit
dem Anrufbeantworter

f Hinweis: Werden unterschiedliche Rufzeichen verwendet, unbedingt das richtige
Rufzeichenmuster fiir den Drucker einstellen. Andernfalls nimmt der Drucker keine
Faxnachrichten entgegen, auch nicht, wenn er fiir den automatischen Faxempfang
eingerichtet ist.

An unterschiedliche Telefonbuchsen angeschlossen

1. Ein Ende des Telefonkabels mit dem Line-Anschluss des Druckers verbinden.
2. Das andere Ende des Kabels an eine aktive analoge Telefonanschlussdose anschlieBen.

e Wenn der Leitung nur eine Telefonnummer zugewiesen ist, den Drucker fir den automatischen
Faxempfang einrichten.

e Den Drucker so einstellen, dass er Anrufe zwei Rufzeichen nach dem Anrufbeantworter
entgegennimmt. Wenn der Anrufbeantworter Anrufe nach vier Rufzeichen entgegennimmt,
am Drucker fur die Anzahl der Rufzeichen bis zur Annahme den Wert 6 einstellen.

Einrichten der Faxfunktion in Landern oder
Regionen mit anderen Telefonbuchsen und
Steckern

& Vorsicht heif: Um das Risiko eines elektrischen Schlags zu vermeiden, wihrend eines
Gewitters weder das Produkt einrichten noch an andere elektronische Gerdte anschliefen
oder Kabelverbindungen, z. B. mit dem Netzkabel, zum Faxgerdt oder zum Telefon,
herstellen.

& Vorsicht heiB: Um das Risiko eines elektrischen Schlags zu vermeiden, die Faxfunktion nicht
wahrend eines Gewitters nutzen.
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A VORSICHT: Zur Verringerung von Brandgefahr ausschlieBlich ein 26-AWG-
Telekommunikationskabel (RJ-11) oder héher verwenden, wenn das Produkt mit dem
offentlichen Fernsprechnetz verbunden wird. Benutzer in Australien miissen ein Kabel
verwenden, das von der australischen Behorde fur Kommunikation und Medien (Australian
Communications and Media Authority) zugelassen ist.

StandardmaBig wird in den meisten Landern oder Regionen die Telefonbuchse RJ11 verwendet.
Wenn die Telefonbuchsen oder die Gerdte in Ihrem Telefonsystem mit dieser Verbindungsart nicht
kompatibel sind, einen Telefonadapter verwenden. Ein Adapter fiir Ihr Land oder Ihre Region ist
maoglicherweise nicht im Lieferumfang Druckers enthalten und muss separat erworben werden.

Méglicherweise ist ein Adapterstecker an den Telefonanschluss des Druckers angeschlossen. Den
Adapterstecker nicht vom Telefonanschluss des Druckers entfernen, wenn ein kaskadiertes oder
serielles Telefonsystem benutzt wird.

AnschlieBen des Druckers an eine Telefonbuchse, die nicht dem
RJ11-Standard entspricht

| =

'J:/(D

1. Ein Ende des Telefonkabels mit dem Line-Anschluss des Druckers verbinden.

2. Das andere Ende des Kabels an den RJ11-Adapter und den Adapter an die Telefonbuchse
anschlieen.

3. Wenn ein anderes Gerat mit einem RJ11-Anschluss an dieselbe Telefonbuchse angeschlossen
werden soll, dass betreffende Gerdt direkt mit dem Telefonadapter verbinden.
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AnschlieBen des Druckers an eine Telefonbuchse in Deutschland

Deutsche Telefonbuchsen verfiigen tiber zwei Anschlusstypen. N-Anschliisse eignen sich fir
Faxgerdte, Modems und Anrufbeantworter. Der F-Anschluss ist fir Telefone ausgelegt. Den
Drucker an einen beliebigen N-Anschluss anschlieBen.

Ein Ende des Telefonkabels mit dem Line-Anschluss des Druckers verbinden.

Das andere Ende des Kabels an den RJ11-Adapter und den Adapter an den N-Anschluss
anschlieBen.

Wenn ein Telefon und ein Anrufbeantworter an dieselbe Telefonbuchse angeschlossen werden
sollen, die Gerate wie dargestellt anschlieBen.

Nutzen unterschiedlicher Rufsignale

Mit unterschiedlichen Rufsignalen lassen sich einer Telefonleitung mehrere Telefonnummern
zuweisen. Jeder Telefonnummer wird ein anderes Rufzeichenmuster zugewiesen.

1.

Am Bedienfeld wie folgt navigieren:

Einstellungen > Fax > Faxeinrichtung > Fax-Empfangseinstellungen > Admin-Steuerung >
Antwort auf

Bei Druckermodellen ohne Touchscreen | OK | driicken, um durch die Einstellungen zu
navigieren.

Ein Rufzeichenmuster auswahlen.

Anderungen anwenden.

Einstellen des Datums und der Uhrzeit auf dem Fax

1.

42

Am Bedienfeld wie folgt navigieren:

Einstellungen > Gerdt > Voreinstellungen > Datum und Uhrzeit > Konfigurieren

Bei Druckermodellen ohne Touchscreen EII driicken, um durch die Einstellungen zu
navigieren.

Die Einstellungen konfigurieren.
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Sommerzeit konfigurieren

1.

Auf dem Startbildschirm Einstellungen > Gerdt > Voreinstellungen > Datum und Uhrzeit >
Konfigurieren aufrufen.

Bei Druckermodellen ohne Touchscreen 3 driicken, um durch die Einstellungen zu
navigieren.
Im Menii Zeitzone (UTC+Benutzer) Benutzerdefiniert auswahlen.

Im Meni ,UTC-Abweichung” die Option ,Zeitabweichung wdhrend der Sommerzeit* festlegen.

Konfigurieren der Fax-Lautsprechereinstellungen

1.

Am Bedienfeld wie folgt navigieren:

Einstellungen > Fax > Faxeinrichtung > Lautsprechereinstellungen

Bei Druckermodellen ohne Touchscreen | OK | driicken, um durch die Einstellungen zu
navigieren.

Folgendermafen vorgehen:

e Den Lautsprechermodus auf Immer aktiviert einstellen.

¢ Die Lautsprecherlautstdrke Hoch einstellen.

e Die Ruftonlautstarke aktivieren.
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Konfigurieren der E-Mail-SMTP-Einstellungen

Die Simple Mail Transfer Protocol (SMTP)-Einstellungen konfigurieren, um ein gescanntes Doku-
ment per E-Mail zu verschicken. Die Einstellungen variieren je nach Dienstanbieter Weitere Infor-
mationen siehe E-Mail-Anbieter.

Zundchst sicherstellen, dass der Drucker mit einem Netzwerk und das Netzwerk mit dem Internet
verbunden ist.

Den E-Mail-Einrichtungsassistenten des Druckers
verwenden

e Vor Verwendung des Assistenten sicherstellen, dass die Drucker-Firmware aktuell ist. Weitere
Informationen siehe Firmware-Aktualisierung.

e Bei Druckermodellen ohne Touchscreen OK driicken, um durch die Einstellungen zu navigieren.
Auf dem Startbildschirm E-Mail beriihren.

Jetzt einrichten antippen und dann Ihre E-Mail-Adresse eingeben.

adi

Das Passwort eingeben.

e Abhdngig vom E-Mail-Provider, dass Kontopasswort, App-Passwort oder
Authentifizierungs-Passwort eingeben. Weitere Informationen zum Passwort siehe E-Mail-
Anbieter. Hier nach ,,Gerate-Passwort* suchen.

e Falls Ihr Provider nicht in der Liste ist, wenden den Provider kontaktieren und ihn nach dem
Primaren SMTP-Gateway, Primdren SMTP-Gateway-Anschluss, Verwenden von SSL/TLS
und SMTP-Server-Authentifizierung-Einstellungen fragen.

4. OK antippen.

Die Einstellungsments des Druckers verwenden
1. Auf dem Startbildschirm Einstellungen > E-Mail > E-Mail-Einrichtung antippen.

2. Die Einstellungen konfigurieren.
¢ Weitere Informationen zum Passwort siehe E-Mail-Anbieter.

e Bei E-Mail-Dienstanbietern, die nicht in der Liste aufgefiihrt sind, an den Anbieter wenden
und nach den Einstellungen fragen.

e Bei Druckermodellen ohne Touchscreen OK driicken, um durch die Einstellungen zu
navigieren.

Uber den Embedded Web Server

1. Einen Webbrowser 6ffnen und die IP-Adresse des Druckers in das Adressfeld eingeben.

a. Zum Anzeigen der IP-Adresse des Druckers zum Startbildschirm des Druckers wechseln.
Die IP-Adresse wird in vier Zahlengruppen angezeigt, die jeweils durch einen Punkt
voneinander getrennt sind. Zum Beispiel: 123.123.123.123.

b. Wird ein Proxyserver verwendet, diesen voribergehend deaktivieren, um die Webseite
ordnungsgemadp zu laden.

2. Auf Einstellungen > E-Mail klicken.
3. Die Einstellungen im Abschnitt E-Mail-Einrichtung konfigurieren.
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a. Weitere Informationen zum Passwort siehe E-Mail-Anbieter.

b. Bei E-Mail-Dienstanbietern, die nicht in der Liste aufgefiihrt sind, an den Anbieter wenden
und nach den Einstellungen fragen.

E-Mail-Anbieter

Zum Festlegen der SMTP-Einstellungen des E-Mail-Anbieters die folgenden Tabellen verwenden.

lTM

Gmai

f Hinweis: Sicherstellen, dass im Google-Konto die Bestdatigung in zwei Schritten aktiviert ist.

Zum Aktivieren der zweistufigen Bestdtigung die Seite Sicherheit des Google-Kontos aufrufen, bei
Ihrem Konto anmelden und im Bereich Bei Google anmelden auf Bestétigung in zwei Schritten

klicken.

Einstellung Wert

Primdres SMTP-Gateway

smtp.gmail.com

Primdrer SMTP-Gateway-Anschluss

587

SSL/TLS verwenden

Erforderlich

Trusted Certificate erforderlich

Deaktiviert

Riickantwort an

Ihre E-Mail-Adresse

SMTP-Server-Authentifizierung

Anmeldung/Normal

Vom Gerdat initiierte E-Mail

SMTP-Daten (Gerat) verw.

Gerdate-ID

Ihre E-Mail-Adresse

Gerdatepasswort

App-Passwort

® Hinweis: Zum Erstellen eines App-Passworts die Seite
Sicherheit des Google-Kontos aufrufen, bei Ihrem Konto
anmelden und im Bereich Bei Google anmelden auf App-
Passworter klicken.

Yahoo!® Mail

Einstellung Wert

Primdres SMTP-Gateway

smtp.mail.yahoo.com

Primdrer SMTP-Gateway-Anschluss

587

SSL/TLS verwenden

Erforderlich

Trusted Certificate erforderlich

Deaktiviert

Riickantwort an

Ihre E-Mail-Adresse

SMTP-Server-Authentifizierung

Anmeldung/Normal

Vom Gerdat initiierte E-Mail

SMTP-Daten (Gerdat) verw.

Xerox® B225/B235 Multifunktionsdrucker 45
Benutzerhandbuch


https://myaccount.google.com/security
https://myaccount.google.com/security

Einrichten, Installieren und Konfigurieren

Einstellung Wert

Gerate-ID Ihre E-Mail-Adresse

Geratepasswort App-Passwort

® Hinweis: Zum Erstellen eines App-Passworts die Seite
Sicherheit des Yahoo Kontos aufrufen, bei Ihrem Konto
anmelden und dann auf App-Passwort generieren
klicken

Outlook Live

Diese Einstellungen gelten fir die E-Mail-Domains outlook.com und hotmail.com.

Einstellung Wert

Primdres SMTP-Gateway smtp.office365.com
Primdrer SMTP-Gateway-Anschluss 587
SSL/TLS verwenden Erforderlich
Trusted Certificate erforderlich Deaktiviert
Rickantwort an Ihre E-Mail-Adresse
SMTP-Server-Authentifizierung Anmeldung/Normal
Vom Gerdt initiierte E-Mail SMTP-Daten (Gerat) verw.
Gerdate-1D Thre E-Mail-Adresse
Gerdtepasswort Kontopasswort oder App-Passwort
e Fir Konten, bei denen die zweistufige Bestdtigung
deaktiviert ist, das Kontopasswort verwenden.
e Fir Konten, bei denen die zweistufige Bestatigung aktiviert
ist, das App-Passwort verwenden. Zum Erstellen eines App-
Passworts die Seite Outlook Live-Kontenverwaltung aufrufen
und bei Ihrem Konto anmelden.

AOL Mail
Primdres SMTP-Gateway smtp.aol.com
Primdrer SMTP-Gateway-Anschluss 587
SSL/TLS verwenden Erforderlich
Trusted Certificate erforderlich Deaktiviert
Riickantwort an Ihre E-Mail-Adresse
SMTP-Server-Authentifizierung Anmeldung/Normal
Vom Gerdt initiierte E-Mail SMTP-Daten (Gerdt) verw.
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Einstellung Wert

Gerate-ID

Ihre E-Mail-Adresse

Geratepasswort

App-Passwort

® Hinweis: Zum Erstellen eines App-Passworts die Seite
Sicherheit des AOL-Kontos aufrufen, bei Ihrem Konto
anmelden und dann auf App-Passwort generieren
klicken.

iCloud Mail

f Hinweis: Sicherstellen, dass im Ihrem Konto die Bestdtigung in zwei Schritten aktiviert ist.

Einstellung

Primdres SMTP-Gateway

Wert

smtp.mail.me.com

Primdrer SMTP-Gateway-Anschluss

587

SSL/TLS verwenden

Erforderlich

Trusted Certificate erforderlich

Deaktiviert

Rickantwort an

Ihre E-Mail-Adresse

SMTP-Server-Authentifizierung

Anmeldung/Normal

Vom Gerdat initiierte E-Mail

SMTP-Daten (Gerdt) verw.

Gerate-ID

Ihre E-Mail-Adresse

Gerdtepasswort

App-Passwort

f" Hinweis: Zum Erstellen eines App-Passworts die Seite

‘ iCloud-Kontoverwaltung aufrufen, bei Threm Konto
anmelden und im Bereich ,Sicherheit” auf Passwort
generieren klicken.

Comcast-Mail

Einstellung Wert

Primdres SMTP-Gateway

smtp.comcast.net

Primdrer SMTP-Gateway-Anschluss

587

SSL/TLS verwenden

Erforderlich

Trusted Certificate erforderlich

Deaktiviert

Riickantwort an

Ihre E-Mail-Adresse

SMTP-Server-Authentifizierung

Anmeldung/Normal

Vom Gerdat initiierte E-Mail

SMTP-Daten (Gerdt) verw.

Gerate-1D

Ihre E-Mail-Adresse

Gerdtepasswort

Kontopasswort
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Mail.com
Einstellung

Primdres SMTP-Gateway

Wert

smtp.mail.com

Primdrer SMTP-Gateway-Anschluss

587

SSL/TLS verwenden

Erforderlich

Trusted Certificate erforderlich

Deaktiviert

Rickantwort an

Ihre E-Mail-Adresse

SMTP-Server-Authentifizierung

Anmeldung/Normal

Vom Gerdt initiierte E-Mail

SMTP-Daten (Gerat) verw.

Gerate-ID Thre E-Mail-Adresse
Geratepasswort Kontopasswort
Zoho Mail

Einstellung Wert

Primdres SMTP-Gateway

smtp.zoho.com

Primdrer SMTP-Gateway-Anschluss

587

SSL/TLS verwenden

Erforderlich

Trusted Certificate erforderlich

Deaktiviert

Rickantwort an

Ihre E-Mail-Adresse

SMTP-Server-Authentifizierung

Anmeldung/Normal

Vom Gerdt initiierte E-Mail

SMTP-Daten (Gerat) verw.

Gerdate-ID

Ihre E-Mail-Adresse

Gerdtepasswort

Kontopasswort oder App-Passwort

e Fir Konten, bei denen die zweistufige Bestatigung
deaktiviert ist, das Kontopasswort verwenden.

e Fir Konten, bei denen die zweistufige Bestatigung aktiviert
ist, das App-Passwort verwenden. Zum Erstellen eines App-
Passworts die Seite Sicherheit des Zoho Mail-Kontos
aufrufen, bei Ihrem Konto anmelden und im Bereich
~Anwendungsspezifische Passworter” auf Neues Passwort
generieren klicken.

QQ Mail

j’ Hinweis: Sicherstellen, dass im Ihrem Konto der SMTP-Service aktiviert ist.

Zum Aktivieren des Service auf der Homepage von QQ Mail auf Einstellungen > Konto klicken,
dann im Bereich ,,POP3/IMAP/SMTP/Exchange/CardDAV/CalDAV-Service*“ POP3/SMTP-Service

oder IMAP/SMTP-Service aktivieren.
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Wert

smtp.qg.com

Primdrer SMTP-Gateway-Anschluss

587

SSL/TLS verwenden

Erforderlich

Trusted Certificate erforderlich

Deaktiviert

Rickantwort an

Ihre E-Mail-Adresse

SMTP-Server-Authentifizierung

Anmeldung/Normal

Vom Gerdt initiierte E-Mail

SMTP-Daten (Gerdt) verw.

Gerate-ID

Ihre E-Mail-Adresse

Geratepasswort

Autorisierungscode

j’ Hinweis: Um einen Autorisierungscode tber die QQ

’ Mail-Startseite zu erstellen, auf Einstellungen > Konto
und dann im Bereich ,,POP3/IMAP/SMTP/Exchange/
CardDAV/CalDAV-Service* auf Autorisierungscode

generieren klicken

NetEase Mail (mail.163.com)

j’ Hinweis: Sicherstellen, dass im Ihrem Konto der SMTP-Service aktiviert ist.

Zum Aktivieren des Dienstes auf der NetEase Mail-Startseite auf Einstellungen > POP3/SMTP/
IMAP klicken und dann IMAP/SMTP-Service oder POP3/SMTP-Service aktivieren.

Einstellung

Primdres SMTP-Gateway

Wert

smtp.163.com

Primdrer SMTP-Gateway-Anschluss

465

SSL/TLS verwenden

Erforderlich

Trusted Certificate erforderlich

Deaktiviert

Rickantwort an

Ihre E-Mail-Adresse

SMTP-Server-Authentifizierung

Anmeldung/Normal

Vom Gerdt initiierte E-Mail

SMTP-Daten (Gerat) verw.

Gerate-ID

Ihre E-Mail-Adresse

Gerdtepasswort

Autorisierungs-Passwort

® Hinweis: Das Autorisierungs-Passwort wird bereitgestellt,
wenn ,,IMAP/SMTP-Service” oder ,POP3/SMTP-Service*
aktiviert ist.

NetEase Mail (mail.126.com)

j’ Hinweis: Sicherstellen, dass im Ihrem Konto der SMTP-Service aktiviert ist.

Zum Aktivieren des Dienstes auf der NetEase Mail-Startseite auf Einstellungen > POP3/SMTP/
IMAP klicken, dann IMAP/SMTP-Service oder POP3/SMTP-Service aktivieren.
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Einstellung Wert

Primdres SMTP-Gateway

smtp.126.com

Primdrer SMTP-Gateway-Anschluss

465

SSL/TLS verwenden

Erforderlich

Trusted Certificate erforderlich

Deaktiviert

Riickantwort an

Ihre E-Mail-Adresse

SMTP-Server-Authentifizierung

Anmeldung/Normal

Vom Gerdt initiierte E-Mail

SMTP-Daten (Gerdt) verw.

Gerate-ID

Ihre E-Mail-Adresse

Geratepasswort

Autorisierungs-Passwort

® Hinweis: Das Autorisierungs-Passwort wird
bereitgestellt, wenn ,IMAP/SMTP-Service” oder ,,POP3/
SMTP-Service” aktiviert ist.

NetEase Mail (mail.yeah.net)

j’ Hinweis: Sicherstellen, dass im Ihrem Konto der SMTP-Service aktiviert ist.

Zum Aktivieren des Dienstes auf der NetEase Mail-Startseite auf Einstellungen > POP3/SMTP/
IMAP klicken und dann IMAP/SMTP-Service oder POP3/SMTP-Service aktivieren.

Einstellung

Primdres SMTP-Gateway

Wert

smtp.yeah.net

Primdrer SMTP-Gateway-Anschluss

465

SSL/TLS verwenden

Erforderlich

Trusted Certificate erforderlich

Deaktiviert

Riickantwort an

Ihre E-Mail-Adresse

SMTP-Server-Authentifizierung

Anmeldung/Normal

Vom Gerdat initiierte E-Mail

SMTP-Daten (Gerat) verw.

Gerdate-1D Thre E-Mail-Adresse
Gerdatepasswort Autorisierungs-Passwort
® Hinweis: Das Autorisierungs-Passwort wird bereitgestellt,
wenn ,,IMAP/SMTP-Service* oder ,POP3/SMTP-Service*
aktiviert ist.
Sohu Mail

f Hinweis: Sicherstellen, dass im Ihrem Konto der SMTP-Service aktiviert ist.

Zum Aktivieren des Dienstes auf der Sohu Mail-Startseite auf Optionen > Einstellungen > POP3/
SMTP/IMAP klicken und dann IMAP/SMTP-Service oder POP3/SMTP-Service aktivieren.
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Einstellung Wert

Primdres SMTP-Gateway

smtp.sohu.com

Primdrer SMTP-Gateway-Anschluss

465

SSL/TLS verwenden

Erforderlich

Trusted Certificate erforderlich

Deaktiviert

Rickantwort an

Ihre E-Mail-Adresse

SMTP-Server-Authentifizierung

Anmeldung/Normal

Vom Gerdt initiierte E-Mail

SMTP-Daten (Gerat) verw.

Gerate-ID Thre E-Mail-Adresse
Geratepasswort Unabhdngiges Passwort
j’ Hinweis: Das unabhdngige Passwort wird bereitgestellt,
‘ wenn ,IMAP/SMTP-Service” oder ,POP3/SMTP-Service*
aktiviert ist.
Sina Mail

f Hinweis: Sicherstellen, dass im Ihrem Konto der POP3/SMTP-Service aktiviert ist.

Zum Aktivieren des Dienstes auf der Sina Mail-Startseite auf Einstellungen > Weitere
Einstellungen > POP/IMAP/SMTP auf Benutzerseite klicken und dann POP3/SMTP-Service

aktivieren.
Einstellung

Primares SMTP-Gateway

Wert

smtp.sina.com

Primarer SMTP-Gateway- 587
Anschluss
SSL/TLS verwenden Erforderlich

Trusted Certificate erforderlich

Deaktiviert

Rickantwort an

Ihre E-Mail-Adresse

SMTP-Server-Authentifizierung

Anmeldung/Normal

Vom Gerdat initiierte E-Mail

SMTP-Daten (Gerat) verw.

Gerate-ID

Ihre E-Mail-Adresse

Gerdtepasswort

Autorisierungscode

® Hinweis: Um einen Autorisierungscode iber die E-Mail-
Startseite zu erstellen, auf Einstellungen > Weitere
Einstellungen > POP/IMAP/SMTP auf Benutzerseite klicken
und dann Autorisierungscodestatus aktivieren.

e Wenn bei Verwendung der angegebenen Einstellungen Fehler auf, an den E-Mail-

Dienstanbieter wenden.

e Bei E-Mail-Dienstanbietern, die nicht in der Liste aufgefiihrt sind, an den Anbieter wenden und
nach den Einstellungen fragen.
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Einlegen von Papier und Spezialdruckmedien

Einstellen von Papierformat und Papiersorte

1. Am Bedienfeld wie folgt navigieren: EinstellungenPapierFachkonfigurationPapierformat/
Sorte, dann die Papierzufuhr auswdhlen.
Bei Druckermodellen ohne Touchscreen OK driicken, um durch die Einstellungen zu navigieren.

2. Das Papierformat und die Papiersorte festlegen.

e Beim zweiseitigen Druck auf A4-Papier sicherstellen, dass die Papierformateinstellungen in
der Duplexeinheit auf A4 festgelegt sind.

e Beim zweiseitigen Druck auf Letter-, Legal-, Oficio- oder Folio-Papier sicherstellen, dass die
Papierformateinstellungen in der Duplexeinheit auf Letter festgelegt sind.

Konfigurieren des Papierformats ,Universal®

1.  Am Bedienfeld wie folgt navigieren:

Einstellungen > Papier > Medienkonfiguration > Universal

Bei Druckermodellen ohne Touchscreen | OK | driicken, um durch die Einstellungen zu
navigieren.

2. Die Einstellungen konfigurieren.

Einlegen von Druckmedien in das Fach

1. Das Fach herausziehen.
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2. Die Papierfiihrungen so anpassen, dass sie dem Format des eingelegten Papiers entsprechen.

3. Das Papier vor dem Einlegen in beide Richtungen biegen, auffdchern, und die Kanten
angleichen.

4. Den Papierstapel mit der zu bedruckenden Seite nach oben einlegen, und anschlieBend
sicherstellen, dass die seitlichen Filhrungen eng am Papier anliegen.

o Briefbogen beim einseitigen Drucken mit der Druckseite nach unten so einlegen, dass die
obere Blattkante zur Vorderseite des Fachs weist.

e Briefbogen beim beidseitigen Drucken mit der Druckseite nach oben so einlegen, dass die
untere Blattkante zur Vorderseite des Fachs weist.

¢ Das Papier nicht in das Fach schieben.

e Um Papierstau zu vermeiden, sicherstellen, dass die Stapelhéhe die Markierung fir die
maximale Fillhéhe nicht tberschreitet.
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5. Das Fach in den Drucker schieben.

Gegebenenfalls Papierformat und -sorte auf dem Druckerbedienfeld entsprechend dem
eingelegten Papier einstellen.

Einlegen von Papier in die manuelle Zufihrung

1. Die manuelle Zufiihrung 6ffnen.

3. Ein Blatt Papier mit der Druckseite nach oben einlegen.

e Fir einseitiges Drucken Briefbogen mit der Druckseite nach oben und der Vorderkante
zuerst in den Drucker einlegen.

e Fir zweiseitiges Drucken Briefbogen mit der Druckseite nach unten und der Vorderkante
zuletzt in den Drucker einlegen.

e Briefumschldge so einlegen, dass die Umschlagklappe nach unten und zur linken Seite der
Papierfiihrung zeigt.

& VORSICHT: Das Papier nicht zu weit in die manuelle Zufuhr schieben, um Papierstaus zu
vermeiden.
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Installation und Aktualisierung der Software,
Treiber und Firmware

Installieren der Software

Vor Installation der Treibersoftware sicherstellen, dass der Drucker an die Stromversorgung
angeschlossen, eingeschaltet und richtig verbunden ist sowie Ulber eine giiltige IP-Adresse verfligt.
Die IP-Adresse wird gewohnlich oben rechts auf dem Steuerpult angezeigt.

Zum Anzeigen der IP-Adresse des Druckers siehe Ermitteln der IP-Adresse des Druckers.

¥ Hinweis: Falls der Datentrager mit Software und Dokumentation nicht verfliigbar ist,
aktuelle Treiber unter www.xerox.com/drivers herunterladen.

Betriebssystemvoraussetzungen

e Windows 7, Windows 8, Windows 8.1, Windows 10, Windows Server 2008 R2, Windows Server
2012, Windows Server 2016 und Windows Server 2019.

e MacOS Version 10.14 und hoher.

e UNIX und Linux: Der Drucker unterstiitzt eine Verbindung tiber das Netzwerk zu diversen
UNIX-Plattformen.

Installieren der Druckertreiber fur einen Netzwerkdrucker unter
Windows

1. Software and Documentation disc (Datentrdger mit Software und Dokumentation) in das
entsprechende Laufwerk des Computers einlegen. Wenn das Installationsprogramm nicht
automatisch gestartet wird, zum Laufwerk wechseln und auf die Installationsdatei Setup.exe
doppelklicken.

2. Auf Xerox Smart Start — Treiberinstallationsprogramm (empfohlen) klicken.
Zum Akzeptieren der Lizenzvereinbarung auf Einverstanden klicken.

4.  Den Drucker in der Liste der erkannten Drucker auswdahlen.
Wenn Druckertreiber fir einen Netzwerkdrucker installiert werden sollen und der Drucker nicht
aufgelistet wird, auf Drucker nicht angezeigt? klicken und dann die IP-Adresse des Druckers
eingeben.

Zum Anzeigen der IP-Adresse des Druckers siehe Ermitteln der IP-Adresse des Druckers.
5. Auf Schnellinstallation klicken.
Daraufhin erscheint eine Meldung mit dem Hinweis, dass die Installation erfolgreich war.

6. Um die Installation abzuschlieBen und das Installationsfenster zu schlieBen auf Fertig klicken.

Installieren des Windows-Druckertreibers mithilfe einer ZIP-
Datei

Druckertreiber stehen in einer ZIP-Datei auf Xerox.com zum Download bereit. Nach dem
Download die Druckertreiber mit dem mit dem Druckerinstallations-Assistenten von Windows auf
dem Computer installieren.

Druckertreiber aus der ZIP-Datei installieren:
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10.
11.
12.

13.
14.

Die bendtigte ZIP-Datei herunterladen und anschlieBend in ein lokales Verzeichnis auf dem
Computer extrahieren.

Auf dem Computer die Systemsteuerung 6ffnen und Gerdte und Drucker > Drucker
hinzufiigen auswdabhlen.

Auf Der gewiinschte Drucker ist nicht aufgelistet klicken und dann Lokalen Drucker oder
Netzwerkdrucker mit manuellen Einstellungen hinzufiigen auswdhlen.

Zum Verwenden eines zuvor festgelegten Anschlusses auf Vorhandenen Anschluss
verwenden klicken und dann in der Liste einen Standard-TCP/IP-Port auswdhlen.

Standard-TCP/IP-Port erstellen:
a. Neuen Anschluss erstellen auswdhlen.

b. Unter Anschlusstyp die Option Standard-TCP/IP-Port auswdhlen und dann auf Weiter
klicken.

c. Indas Feld Hostname oder IP-Adresse die IP-Adresse oder den Hostnamen des Druckers
eingeben.

d. Zum Deaktivieren dieser Funktion das Kontrollkadstchen Den Drucker abfragen und den
zu verwendenden Treiber automatisch auswdhlen deaktivieren und dann auf Weiter
klicken.

Auf Have Disk (Datentrager) klicken.

Auf Durchsuchen klicken. Zu der Datei driver.inf fir den Drucker navigieren und diese
auswdhlen. Auf Offnen klicken.

Das Druckermodell auswahlen und auf Weiter klicken.

Falls eine Meldung mit dem Hinweis erscheint, dass der Drucktreiber bereits installiert ist, Den
derzeit installierten Treiber verwenden (empfohlen) klicken.

In das Feld Druckername den Namen fiir den Drucker eingeben.
Zum Installieren des Druckertreibers auf Weiter klicken.

Den Drucker ggdf. als Standarddrucker festlegen.
¢ Hinweis: Vor der Auswahl von Drucker freigeben an den Systemadministrator wenden.

Zum Senden einer Testseite an den Drucker auf Testseite drucken klicken.
Auf Fertig klicken.

Installieren der Druckertreiber fir einen USB-Drucker unter
Windows

1.

56

Das B-Ende eines A/B-USB-2.0- oder A/B-USB-3.0-Standardkabels an den USB-Anschluss an
der Ruckseite des Druckers anschlief3en.

Das A-Ende des USB-Kabels mit dem USB-Anschluss am Computer verbinden.

Wenn der Assistent fir das Suchen neuer Hardware von Windows angezeigt wird, auf
Abbrechen klicken.

Software and Documentation disc (Datentrdger mit Software und Dokumentation) in das
entsprechende Laufwerk des Computers einlegen. Wenn das Installationsprogramm nicht
automatisch gestartet wird, zum Laufwerk wechseln und auf die Installationsdatei Setup.exe
doppelklicken.

Auf Xerox Smart Start — Treiberinstallationsprogramm (empfohlen) klicken.

Zum Akzeptieren der Lizenzvereinbarung auf Einverstanden klicken.
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7. Inder Liste der gefundenen Drucker den betreffenden Drucker auswdhlen und auf
Schnellinstallation klicken.

Daraufhin erscheint eine Meldung mit dem Hinweis, dass die Installation erfolgreich war.

8. Um die Installation abzuschlieBen und das Installationsfenster zu schlieBen auf Fertig klicken.

Installieren des Druckers als WSD-Gerat

WSD (Web Services on Devices — Webdienste fur Gerdte) ermdglicht einem Client die Erkennung
von und den Zugriff auf ein Remote-Gerat und die zugehérigen Server in einem Netzwerk. WSD
unterstiitzt die Erkennung, Steuerung und Verwendung von Gerdten.

Installieren eines WSD-Druckers mit dem Assistenten zum Hinzufiigen von Gerdten
1. Am Computer auf Start klicken und Drucker und Scanner auswdbhlen.

2. Zum Hinzufligen des gewiinschten Druckers auf Einen Drucker oder Scanner hinzufiigen
klicken.

3. Inder Liste der verfiigbaren Gerdte das gewiinschte Gerdat auswdhlen und auf Weiter klicken.

¥ Hinweis: Ist der gewiinschte Drucker in der Liste nicht aufgefiihrt, auf Abbrechen
klicken. Zum manuellen Hinzufliigen des Druckers die IP-Adresse des Druckers
verwenden. Weitere Informationen siehe Installieren des Windows-Druckertreibers
mithilfe einer ZIP-Datei.

4, Auf SchlieBen klicken.

Installieren von Treibern und Dienstprogrammen fiar MacOS
1. Den aktuellen Druckertreiber von https://www.xerox.com/office/drivers herunterladen.

2. Die fir den Drucker geeignete Version der Datei Xerox® Print Drivers 5.xx.x.dmg oder .pkg
offnen.

3. Zum Ausfiihren von Xerox® Print Drivers 5.xx.x.dmg oder .pkg auf den entsprechenden
Dateinamen doppelklicken.

4. Bei entsprechender Aufforderung auf Fortfahren klicken.
Zum Akzeptieren des Lizenzvertrags auf Einverstanden klicken.

6. Zum Installieren der Dateien am angezeigten Speicherort auf Installieren klicken, oder einen
anderen Speicherort auswdhlen und dann auf Installieren klicken.

Auf Aufforderung das Kennwort eingeben und auf OK klicken.

Aus der Liste der gefundenen Drucker den betreffenden Drucker auswdhlen und auf
Installieren klicken.

9. Erscheint der Drucker nicht in der Liste, wie folgt vorgehen:
a. Auf das Netzwerkdruckersymbol klicken.
b. Die IP-Adresse des Druckers eingeben und auf Fortfahren klicken.
c. Den Drucker aus der Liste der gefundenen Drucker auswdhlen und auf Fortfahren klicken.

10. Wurde der Drucker nicht erkannt, sicherstellen, dass er eingeschaltet und das Ethernet- bzw.
USB-Kabel fest eingesteckt ist.

11.  Auf OK klicken, um die Meldung zur Druckwarteschlange zu bestdtigen.
12. Bei Bedarf die Kontrollkastchen Drucker als Standard einrichten und Testseite drucken
markieren.
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13. Auf Fortfahren und dann auf Schlieen klicken.

Hinzufiigen des Druckers fiir MacOS

Zur Verwendung im Netzwerk den Drucker mit Bonjour® (mDNS) einrichten oder fir eine LPD-,
LPR-Verbindung mit der IP-Adresse des Druckers eine Verbindung herstellen. Wird der Drucker
nicht in ein Netzwerk eingebunden, muss eine Desktop-USB-Verbindung erstellt werden.

Weitere Informationen siehe Online-Support-Assistent unter: https://www.xerox.com/support.

Hinzufiigen des Druckers mithilfe von Bonjour
Drucker mithilfe von Bonjour® hinzufligen:
1. Vom Dock aus oder im Ordner ,Programme* den Ordner Systemeinstellungen 6ffnen.
2. Auf Drucker & Scanner klicken.
Links im Fenster wird eine Druckerliste angezeigt.
Bei der Druckerliste auf das Pluszeichen (+) klicken.
Oben im Fenster auf das Symbol Standard klicken.

Den zutreffenden Drucker aus der Liste auswdhlen und auf Hinzufiigen klicken.

¥ Hinweis: Wurde der Drucker nicht erkannt, Giberpriifen, ob er eingeschaltet und das
Ethernet-Kabel richtig angeschlossen ist.

Hinzufiigen des Druckers durch Festlegen der IP-Adresse

So fiigen Sie den Drucker durch Festlegen der IP-Adresse hinzu:

1. Vom Dock aus oder im Ordner "Programme” den Ordner Systemeinstellungen 6ffnen.
2. Auf Drucker & Scanner klicken.

Links im Fenster wird eine Druckerliste angezeigt.

In der Druckerliste auf das Pluszeichen (+) klicken.

Auf IP klicken.

In der Liste ,Protokoll* das gewiinschte Protokoll auswahlen.

In das Feld Adresse die IP-Adresse des Druckers eingeben.

In das Feld ,,Name* einen Namen fir den Drucker eingeben.

In der Liste ,Verwenden“ den Eintrag Software auswahlen auswdahlen.

© e N oUW

In der Liste der Druckersoftware den Druckertreiber fiir das entsprechende Druckermodell
auswdahlen.

10. Auf Hinzufiigen klicken.

Installieren von Druckertreibern und Dienstprogrammen —
UNIX/Linux

Weitere Informationen zum Installieren von Druckertreibern und Dienstprogrammen unter UNIX
und Linux siehe https://www.xerox.com/office/drivers.

58 Xerox® B225/B235 Multifunktionsdrucker
Benutzerhandbuch


https://www.xerox.com/support
https://www.xerox.com/office/drivers

Einrichten, Installieren und Konfigurieren

Firmware-Aktualisierung

Einige Anwendungen erfordern eine Mindestversion der Gerdt-Firmware, um ordnungsgemaf zu
funktionieren.

Weitere Informationen Uber das Aktualisieren der Gerdte-Firmware erhalten Sie bei Kundendienst.
1. Einen Webbrowser 6ffnen und die IP-Adresse des Druckers in das Adressfeld eingeben.

e Die IP-Adresse des Druckers auf dem Startbildschirm des Druckers anzeigen. Die IP-
Adresse wird in vier Zahlengruppen angezeigt, die jeweils durch einen Punkt voneinander
getrennt sind. Zum Beispiel: 123.123.123.123.

e Wird ein Proxyserver verwendet, diesen voriibergehend deaktivieren, um die Webseite
ordnungsgemdp zu laden.

2. Auf Einstellungen > Gerdt > Firmware aktualisieren klicken.
3. Eine der folgenden Optionen wdahlen:
e Auf Nach Updates suchen > Einverstanden, Update starten klicken.

e Flash-Datei hochladen. Zum Hochladen der Flash-Datei, die folgenden Schritte ausfiihren:
Um die neuste Firmware zu erhalten www.xerox.com und nach dem Druckermodell suchen.

1. Zur Flash-Datei navigieren.

¢ Hinweis: Sicherstellen, dass die Firmware-Zip-Datei entpackt wurde.

2. Auf Hochladen > Starten klicken.

Exportieren oder Importieren einer
Konfigurationsdatei

Die Konfigurationseinstellungen des Druckers kdnnen in eine Textdatei exportiert werden, die
dann importiert werden kénnen, um die Einstellungen auf andere Drucker anzuwenden.

1. Einen Webbrowser 6ffnen und die IP-Adresse des Druckers in das Adressfeld eingeben.

e Die IP-Adresse des Druckers auf dem Startbildschirm des Druckers anzeigen. Die IP-
Adresse wird in vier Zahlengruppen angezeigt, die jeweils durch einen Punkt voneinander
getrennt sind. Zum Beispiel: 123.123.123.123.

e Wird ein Proxyserver verwendet, diesen voriibergehend deaktivieren, um die Webseite
ordnungsgemdpB zu laden.

2. Im Embedded Web Server auf Konfiguration exportieren oder Konfiguration importieren
klicken.

Die Anweisungen auf dem Bildschirm befolgen.
4.  Wenn der Drucker Anwendungen unterstiitzt, wie folgt vorgehen:
a. Auf Apps > Anwendung auswdhlen > Konfigurieren klicken.

b. Auf Exportieren oder Importieren klicken.

Xerox® B225/B235 Multifunktionsdrucker 59
Benutzerhandbuch


https://www.support.xerox.com/

Einrichten, Installieren und Konfigurieren

Netzwerke

Verbinden des Druckers mit einem Wi-Fi-Netzwerk

Zundchst Folgendes sicherstellen:

e Aktiver Adapter ist auf Auto festgelegt. Am Bedienfeld Einstellungen > Netzwerk/Anschliisse
> Netzwerkiibersicht > Aktiver Adapter aufrufen.
Bei Druckermodellen ohne Touchscreen EII driicken, um durch die Einstellungen zu

navigieren.

e Das Ethernet-Kabel ist nicht an den Drucker angeschlossen.

Den WLAN-Einrichtungsassistenten des Druckers verwenden
e Diese Anweisungen gelten nur fir einige Druckermodelle.

e Vor Verwendung des Assistenten sicherstellen, dass die Drucker-Firmware aktuell ist. Weitere
Informationen siehe Firmware-Aktualisierung.

1. Auf dem Startbildschirm das Wi-Fi-Symbol und dann Jetzt einrichten beriihren.
2. Ein WLAN-Netzwerk auswdahlen, und geben dann das Netzwerkpasswort eingeben.

Fertig antippen.

Die Einstellungsmenus des Druckers verwenden

1. Am Bedienfeld wie folgt navigieren:
Einstellungen > Netzwerk/Anschliisse > WLAN > Installation auf Druckerbedienfeld
Bei Druckermodellen ohne Touchscreen | OK | driicken, um durch die Einstellungen zu
navigieren.

2. Ein WLAN-Netzwerk auswdhlen, und geben dann das Netzwerkpasswort eingeben.

¥ Hinweis: Bei WLAN-fdahigen Druckermodellen erscheint bei der Ersteinrichtung eine
Aufforderung zur WLAN-Netzwerkeinrichtung.

Verbinden des Druckers mit einem WLAN mithilfe
von Wi-Fi Protected Setup (WPS)

Zundchst Folgendes sicherstellen:

o Der Zugriffspunkt (WLAN-Router) ist WPS-zertifiziert oder WPS-kompatibel. Weitere
Informationen siehe das Handbuch fiir den Zugriffspunkt.

e In dem Drucker ist ein WLAN-Adapter installiert. Weitere Informationen enthdlt die
Kurzanleitung des Adapters.

o Aktiver Adapter ist auf Auto festgelegt. Am Bedienfeld wie folgt navigieren:

Einstellungen > Netzwerk/Anschliisse > Netzwerkiibersicht > Aktiver Adapter

Bei Druckermodellen ohne Touchscreen | OK | driicken, um durch die Einstellungen zu
navigieren.
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Verwenden der Tastendruckmethode

1.

Am Bedienfeld wie folgt navigieren:

Einstellungen > Netzwerk/Anschliisse > Drahtlos > Wi-Fi Protected Setup > Start mit
Tastendruckmethode

Bei Druckermodellen ohne Touchscreen OK | drticken, um durch die Einstellungen zu
navigieren.

Die Anweisungen im Display befolgen.

Verwenden der personlichen Identifikationsnummer (PIN)-
Methode

1.

Am Bedienfeld wie folgt navigieren:

Einstellungen > Netzwerk/Anschliisse > Drahtlos > Wi-Fi Protected Setup > Start mit PIN-
Methode

Bei Druckermodellen ohne Touchscreen 3 driicken, um durch die Einstellungen zu
navigieren.

Die achtstellige WPS-PIN kopieren.
Einen Webbrowser 6ffnen und die IP-Adresse Ihres Zugriffspunkts in das Adressfeld eingeben.
e Um die IP-Adresse zu ermitteln, die dem Zugriffspunkt beigelegte Dokumentation lesen.

e Wird ein Proxyserver verwendet, diesen voriibergehend deaktivieren, um die Webseite
ordnungsgemdp zu laden.

Die WPS-Einstellungen aufrufen. Weitere Informationen siehe das Handbuch fiir den
Zugriffspunkt.

Die achtstellige PIN eingeben und die Anderungen speichern.

Konfigurieren von Wi-Fi Direct

Wi-Fi Direct ist eine Wi-Fi-basierte Peer-to-Peer-Technologie, die es drahtlosen Gerdten ermdglicht,
sich direkt mit einem Wi-Fi Direct-fahigen Drucker zu verbinden, ohne einen Zugangspunkt
(WLAN-Router) zu verwenden.

1.

Am Bedienfeld wie folgt navigieren:

Einstellungen > Netzwerk/Anschlusse > Wi-Fi Direct

Bei Druckermodellen ohne Touchscreen 3 driicken, um durch die Einstellungen zu
navigieren.

Die Einstellungen konfigurieren.

e Wi-Fi Direct aktivieren — Ermdglicht dem Drucker, sein eigenes Wi-Fi Direct-Netzwerk zu
Ubertragen.

e Wi-Fi Direct-Name — Weist dem Wi-Fi Direct-Netzwerk einen Namen zu.

e Wi-Fi Direct-Passwort — Weist das Passwort zum Aushandeln der WLAN-Sicherheit bei
Verwendung der Peer-to-Peer-Verbindung zu.

o Passwort auf Konfigurationsseite anzeigen — Zeigt das Passwort auf der Netzwerk-
Konfigurationsseite an.
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o Tastendruckanforderungen autom. best. — Lasst den Drucker Verbindungsanforderungen
automatisch annehmen.

_fg Hinweis: Die automatische Annahme von Tastendruckanforderungen ist nicht
sicher.

e StandardmapBig ist das Passwort fiir das Wi-Fi Direct-Netzwerk auf dem Druckerdisplay
nicht sichtbar. Um das Passwort anzuzeigen, das Symbol fiir die Passwortanzeige
aktivieren. Am Bedienfeld wie folgt navigieren: Einstellungen > Sicherheit >
Verschiedenes > Passwort-/PIN-Anzeige aktivieren.

e Um das Passwort des Wi-Fi Direct-Netzwerks zu erfahren, ohne es auf dem Druckerdisplay
anzuzeigen, am Bedienfeld wie folgt navigieren: Einstellungen > Berichte > Netzwerk >
Netzwerk-Konfigurationsseite.

Verbinden eines Mobilgerats mit dem Drucker

Vor dem AnschlieBen des Mobilgerdits sicherstellen, dass Wi-Fi Direct konfiguriert ist. Weitere
Informationen siehe Konfigurieren von Wi-Fi Direct.

Verbindung herstellen mit Wi-Fi Direct
VZd Hinweis: Diese Anweisungen gelten nur fir Android-Mobilgerdte.

Auf dem Mobilgerdt zum Meni ,Einstellungen“ gehen.
WLAN aktivieren, und dann auf Wi-Fi Direct tippen.

Den Wi-Fi Direct-Namen des Druckers auswdhlen.

s w N =

Die Verbindung am Bedienfeld des Druckers bestdtigen.

Verbindung mit WLAN herstellen
1. Auf dem Mobilgerdt zum Meni ,Einstellungen® gehen.

2. Auf Wi-Fi klicken und den Wi-Fi Direct-Namen des Druckers auswdhlen.

_fg Hinweis: Die Zeichenfolge DIRECT-xy (wo x und y zwei zufdllige Zeichen sind) wird vor
dem Wi-Fi Direct-Namen hinzugefiigt.

3. Das Wi-Fi Direct-Passwort eingeben.

Einen Computer an den Drucker anschlieBen.

Vor dem AnschlieBen des Computers die folgenden Schritte ausfiihren.
e Wi-Fi Direct im Drucker aktivieren. Im Bedienfeld wie folgt navigieren:
Einstellungen > Netzwerk/Anschlisse > Wi-Fi Direct > Wi-Fi Direct aktivieren > Ein
e Den Wi-Fi Direct-Namen notieren. Am Bedienfeld wie folgt navigieren:
Einstellungen > Netzwerk/Anschlisse > Wi-Fi Direct > Wi-Fi Direct-Name
e Das Wi-Fi Direct-Passwort notieren. Am Bedienfeld wie folgt navigieren:

Einstellungen > Netzwerk/Anschlusse > Wi-Fi Direct > Wi-Fi Direct-Passwort
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” Hinweis: Es ist auch moglich, den Wi-Fi Direct-Namen und das Wi-Fi Direct-Passwort
zu konfigurieren.

Bei Druckermodellen ohne Touchscreen | OK | driicken, um durch die Einstellungen zu navigieren.

Far Windows-Benutzer

1. Drucker & Scanner 6ffnen und dann auf Einen Drucker oder Scanner hinzufiigen klicken.

2. Auf Wi-Fi Direct-Drucker anzeigen klicken den Wi-Fi Direct-Namen des Druckers auswdhlen.
3. Die achtstellige PIN des Druckers auf dem Druckerdisplay notieren.
4

Die PIN am Computer eingeben.

¥ Hinweis: Wenn der Druckertreiber noch nicht installiert ist, ladt Windows den korrekten
Treiber herunter.

Fur Macintosh-Benutzer
1.  Auf das WLAN-Symbol klicken und den Wi-Fi Direct-Namen des Druckers auswdahlen.

¥ Hinweis: Die Zeichenfolge DIRECT-xy (wo x und y zwei zufdallige Zeichen sind) wird vor
dem Wi-Fi Direct-Namen hinzugefiigt.

2. Das Wi-Fi Direct-Passwort eingeben.

® Hinweis: Den Computer nach dem Trennen der Wi-Fi-Direct-Verbindung auf das alte
Netzwerk zurlicksetzen.

Deaktivieren des Wi-Fi-Netzwerks
1. Am Bedienfeld des Druckers wie folgt navigieren:

Einstellungen > Netzwerk/Anschliisse > Netzwerkiibersicht > Aktiver Adapter >
Standardnetzwerk

Bei Druckermodellen ohne Touchscreen 0K drticken, um durch die Einstellungen zu
navigieren.

2. Die Anweisungen im Display befolgen.

Uberpriifen der Druckerverbindung

1. Die Netzwerk-Konfigurationsseite drucken.
Am Bedienfeld wie folgt navigieren:

Einstellungen > Berichte > Netzwerk > Netzwerk-Konfigurationsseite

Bei Druckermodellen ohne Touchscreen | OK | driicken, um durch die Einstellungen zu
navigieren.

2. Im ersten Abschnitt der Seite priifen, ob als Status ,Verbunden“ angegeben ist.

Wenn der Status ,Nicht verbunden® lautet, ist moglicherweise der LAN-Drop nicht aktiv oder
das Netzwerkkabel nicht eingesteckt oder fehlerhaft. Den Administrator kontaktieren, um das
Problem zu beheben.
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Drucken der Seite mit den Menueinstellungen

Am Bedienfeld wie folgt navigieren:

Einstellungen > Berichte > Meniieinstellungsseite

Bei Druckermodellen ohne Touchscreen | OK | driicken, um durch die Einstellungen zu navigieren.
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Loschen des Druckerspeichers

Zum Loschen fliichtiger Speicher oder zwischengespeicherter Daten den Drucker ausschalten.

Zum Loschen nicht flichtiger Speicher oder einzelner Einstellungen, Gerdte- und
Netzwerkeinstellungen, Sicherheitseinstellungen und eingebetteter Losungen wie folgt vorgehen:

1.  Am Bedienfeld wie folgt navigieren:

Einstellungen > Gerdat > Wartung > Loschen aufBer Betrieb > Alle Infos im permanenten
Speicher bereinigen

Bei Druckermodellen ohne Touchscreen EII driicken, um durch die Einstellungen zu
navigieren.

2. Entweder Ersteinrichtung starten oder Drucker offline belassen auswdhlen.
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Wiederherstellen der Werksvorgaben

1. Am Bedienfeld wie folgt navigieren:

Einstellungen > Gerdt > Standardeinstellungen wiederherstellen

Bei Druckermodellen ohne Touchscreen OK | drticken, um durch die Einstellungen zu
navigieren.

2. Alle Einstellungen wiederherstellen auswdhlen.
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Hinweis zu fluchtigem Speicher

Der Drucker ist mit verschiedenen Speichertypen ausgestattet, die in der Lage sind, Gerate- und
Netzwerkeinstellungen sowie Benutzerdaten zu speichern.

Speichertyp Beschreibung

Flichtiger Speicher Der Drucker verwendet einen standardmapigen
RAM-Speicher (Random Access Memory), um Be-
nutzerdaten bei einfachen Druckauftrdgen voriiber-
gehend zu speichern.

Nicht flichtiger Speicher Der Drucker kann zwei Arten von nicht fliichtigem
Speicher verwenden: EEPROM und NAND (Flash-
Speicher). Beide Arten werden verwendet, um Infor-
mationen zum Betriebssystem, zu Gerdteeinstellun-
gen sowie Netzwerkinformationen zu speichern.

Unter folgenden Umstdnden sollte der Inhalt des installierten Druckerspeichers geloscht werden:
e Der Drucker wird ausgemustert.

e Der Drucker wird in eine andere Abteilung oder an einen anderen Standort verlegt.

e Der Drucker wird von einem Techniker gewartet, der nicht dem Unternehmen angehort.

e Der Drucker wird aus Wartungsgriinden aus den Firmenrdumen entfernt.

e Der Drucker wird an ein anderes Unternehmen verdauf3ert.
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Von einem Computer aus drucken

® Hinweis: Fur Etiketten, Karten und Umschlége mussen das Papierformat und die
Papiersorte im Drucker vor dem Senden des Druckauftrags festgelegt werden.

1. In dem Dokument, das gedruckt werden soll, das Dialogfeld ,Drucken” 6ffnen.
2. Falls erforderlich die Einstellungen anpassen.

3. Das Dokument drucken.

70 Xerox® B225/B235 Multifunktionsdrucker
Benutzerhandbuch



Drucken

Drucken Uber ein Mobilgerat

Drucken von einem Mobilgerat mit dem Mopria™-
Druckservice

Der Mopria-Druckservice ist eine mobile Drucklosung fiir Mobilgerdte mit Android™ Version 5.0
oder hoher. Auf jedem Mopria-zertifizierten Drucker kann direkt gedruckt werden.

¥ Hinweis: Die Mopria-Druckdienst-Anwendung aus dem Google Play™ Store herunterladen
und auf dem Mobilgerdt aktivieren.

1. Auf Ihrem mobilen Android-Gerdt eine kompatible Anwendung 6ffnen oder ein Dokument aus
dem Dateimanager auswdhlen.

Auf Weitere Optionen > Drucken tippen.
Einen Drucker auswdhlen, und die Einstellungen gegebenenfalls anpassen.

4, Auf Drucken tippen.

Drucken tber ein Mobilgerat mithilfe von AirPrint®

Die AirPrint-Softwarefunktion ist eine mobile Drucklosung, mit der direkt von Apple-Geraten aus
auf einem AirPrint-zertifizierten-Drucker gedruckt werden.

¢ Sicherstellen, dass das Apple-Gerdat und der Drucker mit demselben Netzwerk verbunden sind.
Wenn das Netzwerk (iber mehrere drahtlose Hubs verfligt, sicherstellen, dass beide Gerdte mit
demselben Subnetz verbunden sind.

e Diese Anwendung wird nur von einigen Apple-Gerdten unterstiitzt.

1.  Auf dem Mobilgerdt ein Dokument im Dateimanager auswahlen oder eine kompatible
Anwendung starten.

Freigeben/Hochladen > Drucken antippen.
Einen Drucker auswdhlen, und die Einstellungen gegebenenfalls anpassen.

Das Dokument drucken.

Drucken uber ein Mobilgerat mithilfe von Wi-Fi
Direct®®

Wi-Fi Direct ist ein Druckdienst, mit dem auf jedem Wi-Fi Direct-fahigen Drucker gedruckt werden
kann.

_fg Hinweis: Sicherstellen, dass das Mobilgerat an das WLAN des Druckers angeschlossen ist.
Weitere Informationen siehe Verbinden eines Mobilgerdats mit dem Drucker.

1. Auf Ihrem Mobilgerdt eine kompatible Anwendung 6ffnen oder ein Dokument aus dem
Dateimanager wahlen.

2. Abhdngig vom Mobilgerdt einen der folgenden Schritte befolgen:

e Aufdas | > Drucken tippen.
e Aufdas m > Drucken tippen.

e Aufdas ™ > Drucken tippen.
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3. Einen Drucker auswdhlen, und die Einstellungen gegebenenfalls anpassen.

4. Das Dokument drucken.
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Drucken von einem Flash-Laufwerk

Diese Funktion ist nur auf einigen Druckermodellen verfiigbar.

1. Das Flash-Laufwerk einsetzen.

e Wird beim Anschluss eines Flash-Laufwerks eine Fehlermeldung angezeigt, ignoriert der
Drucker das Flash-Laufwerk.

¢ Wird ein Flash-Laufwerk angeschlossen wdhrend der Drucker andere Auftrdge verarbeitet,
wird die Meldung ,Belegt” auf dem Display angezeigt.

2. Die zu druckenden Dokumente auswdahlen.
Gegebenenfalls die Druckeinstellungen konfigurieren.
3. Das Dokument drucken.
USB-Laufwerk wahlen, um ein weiteres Dokument zu drucken.

VORSICHT: Das Flash-Laufwerk oder der Drucker sollten in dem angezeigten Bereich
wdhrend eines Druck-, Lese- oder Schreibvorgangs mittels Speichermedium nicht
bertihrt werden, um einen Datenverlust oder eine Stérung zu vermeiden.
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Unterstltzte Flash-Laufwerke und Dateitypen

Flash-Laufwerke
e Lexar JumpDrive S70 (16 GB und 32 GB)
e SanDisk Cruzer (16 GB und 32 GB)
e PNY Attaché (16 GB und 32 GB)
—  Der Drucker unterstitzt High-Speed-Flash-Laufwerke mit Full-Speed-Standard.

—  Flash-Laufwerke miissen das FAT-Dateisystem (File Allocation Tables) unterstiitzen.

Dateitypen
Dokumente

PDF (Version 1.7 oder friiher)
Bilder

e .dcx

o gif

e .JPEG oder .jpg

e bmp

e .pcx

e _TIFF oder .tif

e .png
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Konfigurieren vertraulicher Druckauftrage

Verwenden des Bedienfelds

1. Auf dem Startbildschirm Einstellungen > Sicherheit > Einstellungen fiir den vertraulichen
Druck antippen

2. Die Einstellungen konfigurieren.

Uber den Embedded Web-Server

1. Einen Webbrowser 6ffnen und die IP-Adresse des Druckers in das Adressfeld eingeben.

e Die IP-Adresse des Druckers auf dem Startbildschirm anzeigen. Die IP-Adresse wird in vier
Zahlengruppen angezeigt, die jeweils durch einen Punkt voneinander getrennt sind. Zum
Beispiel: 123.123.123.123.

e Wird ein Proxyserver verwendet, diesen voriibergehend deaktivieren, um die Webseite
ordnungsgemadp zu laden.

2. Auf Einstellungen > Sicherheit > Einstellungen fiir den vertraulichen Druck klicken.

Die Einstellungen konfigurieren.
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Drucken von vertraulichen und anderen
angehaltenen Druckauftragen

Fur Windows-Benutzer

1.
2.

Bei einem gedffneten Dokument auf Datei > Drucken klicken.

Einen Drucker auswdhlen und dann auf Eigenschaften, Voreinstellungen, Optionen oder
Gedteeinr. klicken.

Auf Drucken und Zurickhalten klicken.
Drucken uns Zuriickhalten auswdhlen und dann einen Benutzernamen zuweisen.
Den Druckauftragstyp auswdhlen (vertraulich, wiederholt, reserviert oder bestdtigt).

Bei Auswahl von vertraulich, den Druckauftrag mit einer personlichen Identifikationsnummer
(PIN) sichern.

Auf OK oder Drucken klicken.
Den Druckauftrag am Bedienfeld des Druckers freigeben.
e Bei vertraulichen Druckauftrdgen wie folgt navigieren:

Angehaltene Auftrdge > Benutzernamen auswdhlen > Vertrauliche Auftrége > PIN
eingeben > Druckauftrag auswdhlen > Einstellungen konfigurieren > Drucken

e Bei anderen Druckauftragen wie folgt navigieren:
Angehaltene Auftrdge > Benutzername auswdhlen > Druckauftrag auswahlen >
Einstellungen konfigurieren > Drucken

& Hinweis: Bei Druckermodellen ohne Touchscreen m driicken, um durch die
Einstellungen zu navigieren.

Fur Macintosh-Benutzer
Mithilfe von AirPrint

1.
2.

Bei einem geo6ffneten Dokument Datei > Drucken wahlen.

Einen Drucker auswdhlen und dann im Dropdown-Meni nach dem Menii ,, Ausrichtung” Pin-
Druck auswdahlen.

Mit PIN drucken aktivieren und dann eine vierstellige PIN eingeben.

Auf Drucken klicken.

Den Druckauftrag am Bedienfeld des Druckers freigeben. Wie folgt navigieren:
Angehaltene Auftrédge > Computernamen auswdhlen > Vertrauliche Auftrdage > PIN
eingeben > Druckauftrag auswdhlen > Drucken

Bei Druckermodellen ohne Touchscreen | OK | driicken, um durch die Einstellungen zu
navigieren.

Mithilfe des Druckertreibers

1.
2.

76

Bei einem geoffneten Dokument Datei > Drucken wdhlen.

Einen Drucker auswdhlen und dann im Dropdown-Meni nach dem Menii ,,Ausrichtung®
Drucken und Zurickhalten auswdahlen.
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3. Vertrauliches Drucken auswdhlen und dann eine vierstellige PIN eingeben.
4. Auf Drucken klicken.

5. Den Druckauftrag am Bedienfeld des Druckers freigeben. Wie folgt navigieren:

Angehaltene Auftrdge > Computernamen auswahlen > Vertraulich > Druckauftrag auswdéhlen
> PIN eingeben > Drucken

Bei Druckermodellen ohne Touchscreen | OK | drticken, um durch die Einstellungen zu
navigieren.
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Drucken von Schriftartmusterlisten

1.  Am Bedienfeld wie folgt navigieren:

Einstellungen > Berichte > Drucken > Schriftarten drucken

Bei Druckermodellen ohne Touchscreen | OK | drticken, um durch die Einstellungen zu
navigieren.

2. PCL-Schriftarten auswadhlen.
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Drucken

EinflUgen von Trennseiten zwischen Kopien

1. Auf dem Startbildschirm wie folgt navigieren:

Einstellungen > Drucken > Layout > Trennseiten > Zwischen Kopien

Bei Druckermodellen ohne Touchscreen OK | driicken, um durch die Einstellungen zu
navigieren.

2. Das Dokument drucken.
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Abbrechen eines Druckauftrags

Uber das Bedienfeld des Druckers

1. Je nach Druckermodell einen der folgenden Schritte ausfihren:

e Zweimal und dann . driicken.
o Auftrag abbrechen antippen.

2. Einen Druckauftrag zum Abbrechen auswdhlen.

Computer

1. Je nach Betriebssystem einen der folgenden Schritte ausfiihren:
e Den Ordner ,Drucker” 6ffnen und dann den Drucker auswdahlen.
o Uber die Systemeinstellungen im Apple-Menii zu dem Drucker navigieren.

2. Den abzubrechenden Auftrag auswdhlen.
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Anpassen des Tonerauftrags

1. Am Bedienfeld wie folgt navigieren:

Einstellungen > Druck > Qualitét > Tonerauftrag

Bei Druckermodellen ohne Touchscreen | OK | drticken, um durch die Einstellungen zu
navigieren.
2. Die Einstellung anpassen.

Anderungen anwenden.
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Verwendung der automatischen
Dokumentzufuhrung (ADZ) und des
Scannerglases

Automatische Dokumentenzufiihrung (ADZ)

Das ADZ-Fach fiir mehrseitige oder zweiseitige
Dokumente verwenden.

Das Originaldokument mit der Druckseite nach
oben einlegen. Vor dem Einlegen mehrseitiger

Dokumente darauf achten, die Fiihrungskante

auszurichten.

Die ADZ-Fihrungen so anpassen, dass sie dem
Format des eingelegten Papiers entsprechen.

Scannerglas

Das Scannerglas fir einseitige Dokumente,
Buchseiten, kleine Dokumente (wie Postkarten
oder Fotos), Folien, Fotopapier oder diinne Me-
dien (wie Zeitungsausschnitte) verwenden.

Das Dokument mit der Druckseite nach unten in
die Ecke mit dem Pfeil einlegen.
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Kopieren

Erstellen von Kopien

1. Eine Vorlage in das ADZ-Fach oder auf das Scannerglas legen.

¥ Hinweis: Um zu vermeiden, dass ein Bild beschnitten wird, muss das Papierformat des
Originaldokuments und des Ausdrucks identisch sein.

2. Im Bedienfeld wie folgt navigieren:
> Kopieren > Legen Sie die Anzahl der Kopien fest

Bei Druckermodellen ohne Touchscreen | OK | driicken, um durch die Einstellungen zu
navigieren.

Falls erforderlich die Einstellungen anpassen.

3. Das Dokument kopieren.

fo Hinweis: Um eine Schnellkopie zu erstellen, am Bedienfeld die Taste 0K driicken.
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Kopieren von Fotos

1. Ein Foto auf das Scannerglas legen.

2. Am Bedienfeld wie folgt navigieren:
> Kopieren > Inhaltstyp > Foto

Bei Druckermodellen ohne Touchscreen | OK | driicken, um durch die Einstellungen zu
navigieren.

3. Das Dokument kopieren.
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Kopieren auf Briefbogen

1. Eine Vorlage in das ADZ-Fach oder auf das Scannerglas legen.

2. Am Bedienfeld wie folgt navigieren:
> Kopieren > Kopieren von > Format des Originaldokuments auswdhlen

Bei Druckermodellen ohne Touchscreen OK | drticken, um durch die Einstellungen zu
navigieren.

3. Auf Kopieren auf tippen und anschlieBend die Papierzufiihrung mit dem Briefbogen wdabhlen.
Nach dem Einlegen des Briefbogens in die manuelle Zufuhr wie folgt navigieren:

Kopieren nach > Manuelle Zufuhr > Papierformat auswdhlen > Briefbogen

4, Das Dokument kopieren.
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Beidseitiges Kopieren

1. Eine Vorlage in das ADZ-Fach oder auf das Scannerglas legen.

2. Am Bedienfeld wie folgt navigieren:
> Kopieren > Seiten

Bei Druckermodellen ohne Touchscreen EII driicken, um durch die Einstellungen zu
navigieren.
Die Einstellung anpassen.

4, Das Dokument kopieren.
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Verkleinern bzw. Vergrof3ern von Kopien

1. Eine Vorlage in das ADZ-Fach oder auf das Scannerglas legen.

2. Am Bedienfeld wie folgt navigieren:
> Kopieren > Skalieren > Eingeben des gewiinschten Wertes

Bei Druckermodellen ohne Touchscreen OK | drticken, um durch die Einstellungen zu
navigieren.

¥ Hinweis: Wenn die Gro3e des Originaldokuments oder der Ausgabe nach Einstellung
von Skalieren gedndert wird, wird der Wert fiir ,Skalieren” auf ,Auto” zurlickgesetzt.

3. Das Dokument kopieren.

Xerox® B225/B235 Multifunktionsdrucker 89
Benutzerhandbuch



Kopieren

Kopieren mehrerer Seiten auf ein einzelnes
Blatt

1. Eine Vorlage in das ADZ-Fach oder auf das Scannerglas legen.

2. Am Bedienfeld wie folgt navigieren:
> Kopieren > Seiten pro Seite

Bei Druckermodellen ohne Touchscreen OK | driicken, um durch die Einstellungen zu
navigieren.
Die Einstellungen anpassen.

4. Das Dokument kopieren.
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Sortieren von Kopien

1. Eine Vorlage in das ADZ-Fach oder auf das Scannerglas legen.

2. Am Bedienfeld wie folgt navigieren:
> Kopieren > Sortieren > Ein [1,2,1,2,1,2]

Bei Druckermodellen ohne Touchscreen | OK | driicken, um durch die Einstellungen zu
navigieren.

3. Das Dokument kopieren.
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Kopieren von Ausweisen

1.
2.

92

Einen Ausweis auf das Scannerglas legen.
Je nach Druckermodell einen der folgenden Schritte ausfiihren:
e Auf dem Startbildschirm Kopieren > Ausweiskopie antippen.

e Am Bedienfeld wie folgt navigieren:

Ausweiskopie > (OK_
Falls erforderlich die Einstellungen anpassen.

Das Dokument kopieren.
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Erstellen einer Kopierkurzwahlnummer

® Hinweis: Zur Erstellung einer Kurzwahlnummer sind moglicherweise Administratorrechte
erforderlich.

1. Einen Webbrowser 6ffnen und die IP-Adresse des Druckers in das Adressfeld eingeben.

e Die IP-Adresse des Druckers auf dem Startbildschirm anzeigen. Die IP-Adresse wird in vier
Zahlengruppen angezeigt, die jeweils durch einen Punkt voneinander getrennt sind. Zum
Beispiel: 123.123.123.123.

e Wird ein Proxyserver verwendet, diesen voriibergehend deaktivieren, um die Webseite
ordnungsgemdpB zu laden.

Auf Kurzbefehle > Kurzbefehl hinzufiigen klicken.

3. Im Menu ,Kurzwahlnummerntyp“ Kopieren auswahlen und dann die Einstellungen
konfigurieren.

4. Anderungen anwenden.
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E-Mail
Inhalt dieses Kapitels:
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Verwendung der automatischen
Dokumentzufuhrung (ADZ) und des
Scannerglases

Automatische Dokumentenzufiihrung (ADZ)

Das ADZ-Fach fiir mehrseitige oder zweiseitige
Dokumente verwenden.

Das Originaldokument mit der Druckseite nach
oben einlegen. Vor dem Einlegen mehrseitiger

Dokumente darauf achten, die Fiihrungskante

auszurichten.

Die ADZ-Fihrungen so anpassen, dass sie dem
Format des eingelegten Papiers entsprechen.

Scannerglas

Das Scannerglas fir einseitige Dokumente,
Buchseiten, kleine Dokumente (wie Postkarten
oder Fotos), Folien, Fotopapier oder diinne Me-
dien (wie Zeitungsausschnitte) verwenden.

Das Dokument mit der Druckseite nach unten in
die Ecke mit dem Pfeil einlegen.
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E-Mail

Senden einer E-Mailnachricht

Zundchst sicherstellen, dass die SMTP-Einstellungen konfiguriert sind. Weitere Informationen siehe
Konfigurieren der E-Mail-SMTP-Einstellungen.

Verwenden des Bedienfelds

1.
2.

Eine Vorlage in das ADZ-Fach oder auf das Scannerglas legen.

Auf dem Startbildschirm auf die Option E-Mail antippen und anschlieBend die erforderlichen
Informationen eingeben.

Falls erforderlich, die Einstellungen fiir den Ausgabedateityp konfigurieren.

Die E-Mail senden.

Mithilfe einer Kurzbefehlnummer

1.

Erstellen eines E-Mail-Kurzbefehls
a. Einen Webbrowser 6ffnen und die IP-Adresse des Druckers in das Adressfeld eingeben.

o Die IP-Adresse des Druckers auf dem Startbildschirm anzeigen. Die IP-Adresse wird in
vier Zahlengruppen angezeigt, die jeweils durch einen Punkt voneinander getrennt
sind. Zum Beispiel: 123.123.123.123.

e Wird ein Proxyserver verwendet, diesen voriibergehend deaktivieren, um die Webseite
ordnungsgemdp zu laden.

b. Auf Kurzbefehle > Kurzbefehl hinzufiigen klicken.

¢. Im Menu ,Kurzbefehltyp“ E-Mail auswdhlen und dann die Einstellungen konfigurieren.
d. Anderungen anwenden.

Eine Vorlage in das ADZ-Fach oder auf das Scannerglas legen.

Im Bedienfeld wie folgt navigieren:

Kurzbefehle > E-Mail

Bei Druckermodellen ohne Touchscreen EII driicken, um durch die Einstellungen zu
navigieren.

Den Kurzbefehl festlegen.

Die E-Mail senden.

Xerox® B225/B235 Multifunktionsdrucker 97
Benutzerhandbuch



E-Mail

98 Xerox® B225/B235 Multifunktionsdrucker
Benutzerhandbuch



Fax

Inhalt dieses Kapitels:

Verwendung der automatischen Dokumentzufiihrung (ADZ) und des Scannerglases........... 100
Senden von FaXNAChIICAEEN ......coiiiiiiiiiie e 101
Planen @INES FAXES ... neeeeeei ettt e e et e e e e e et ae e e e e e e 102
Erstellen eines FaX-KUrzbefehls..............ooooiiiiiiiiiii e 103
Andern der FAX-AUFIBSUNG .........ovivieeeeeeeee ettt 104
ANPASSEN deS TONEIAUTLIOGS .. .uvvviriiiiiiiiiiiiiiieiee e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e eeessenssenesenenes 105
Drucken eines FAXProtoKOLIlS..........ccoee e e e e e e e e e e e e e e 106
Blockieren unerwlinSChter FOXE .......uuviiiiiieeieeeeee et e 107
oD Gl AN | (1 el g To 11 (=] o O P R UPOUPUPRR 108
FOXWEILEIIEITUNG . ..eee ettt e et e e e e et e e e e e e nnneaeeeeeeenns 109

Xerox® B225/B235 Multifunktionsdrucker 99
Benutzerhandbuch



Fax

Verwendung der automatischen
Dokumentzufuhrung (ADZ) und des
Scannerglases

Automatische Dokumentenzufiihrung (ADZ)

Das ADZ-Fach fiir mehrseitige oder zweiseitige
Dokumente verwenden.

Das Originaldokument mit der Druckseite nach
oben einlegen. Vor dem Einlegen mehrseitiger

Dokumente darauf achten, die Fiihrungskante

auszurichten.

Die ADZ-Fihrungen so anpassen, dass sie dem
Format des eingelegten Papiers entsprechen.

Scannerglas

Das Scannerglas fir einseitige Dokumente,
Buchseiten, kleine Dokumente (wie Postkarten
oder Fotos), Folien, Fotopapier oder diinne Me-
dien (wie Zeitungsausschnitte) verwenden.

Das Dokument mit der Druckseite nach unten in
die Ecke mit dem Pfeil einlegen.
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Fax

Senden von Faxnachrichten

Verwenden des Bedienfelds

1. Eine Vorlage in Eingabefach der automatischen Dokumentzufiihrung oder auf das
Scannerglas legen.

2. Auf dem Startbildschirm die Option Fax antippen und anschlieBfend die erforderlichen
Informationen eingeben.
Die Einstellungen nach Bedarf anpassen.

3. Das Dokument faxen.
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Fax

Planen eines Faxes

Diese Funktion ist nur auf einigen Druckermodellen verfiigbar.

1. Eine Vorlage in das ADZ-Fach oder auf das Scannerglas legen.

2. Auf dem Startbildschirm Fax > An > Faxnummer eingeben > Fertig antippen.

3. Sendezeit antippen, um Datum und Uhrzeit zu konfigurieren, und dann OK antippen.
4

Die Faxnachricht senden.
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Fax

Erstellen eines Fax-Kurzbefehls

j’ Hinweis: You may need administrative rights to create a shortcut.

1. Einen Webbrowser 6ffnen und die IP-Adresse des Druckers in das Adressfeld eingeben.

e Die IP-Adresse des Druckers auf dem Startbildschirm anzeigen. Die IP-Adresse wird in vier
Zahlengruppen angezeigt, die jeweils durch einen Punkt voneinander getrennt sind. Zum
Beispiel: 123.123.123.123.

e Wird ein Proxyserver verwendet, diesen voriibergehend deaktivieren, um die Webseite
ordnungsgemdp zu laden.

Auf Kurzbefehle > Kurzbefehl hinzufiigen klicken.

Im Menu ,Kurzbefehltyp“ Fax auswdhlen, und dann die Einstellungen konfigurieren.

4. Anderungen anwenden.
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Andern der Fax-Aufldsung

1. Eine Vorlage in das ADZ-Fach oder auf das Scannerglas legen.
2. Am Bedienfeld Fax > Auflésung antippen.

3. Eine Einstellung auswdahlen.
4

Das Dokument faxen.
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Fax

Anpassen des Tonerauftrags

1. Eine Vorlage in Eingabefach der automatischen Dokumentzufiihrung oder auf das
Scannerglas legen.

2. Am Bedienfeld Fax > Deckung antippen.
Eine Einstellung auswdihlen.

4. Das Dokument faxen.
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Fax

Drucken eines Faxprotokolls

1. Am Bedienfeld Einstellungen > Berichte > Fax antippen.

2. Faxauftrag-Protokoll oder Fax-Anruf-Protokoll auswdhlen.
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Fax

Blockieren unerwunschter Faxe

1. Auf dem Startbildschirm Einstellungen > Fax > Faxeinrichtung > Fax-
Empfangseinstellungen > Admin-Steuerung aufrufen.

2. Fur Spam-Faxe blockieren die Einstellung Ein auswdhlen.
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Fax

Faxe zuruckhalten

1. Einen Webbrowser 6ffnen und die IP-Adresse des Druckers in das Adressfeld eingeben.

e Die IP-Adresse des Druckers auf dem Startbildschirm des Druckers anzeigen. Die IP-
Adresse wird in vier Zahlengruppen angezeigt, die jeweils durch einen Punkt voneinander
getrennt sind. Zum Beispiel: 123.123.123.123.

e Wird ein Proxyserver verwendet, diesen voriibergehend deaktivieren, um die Webseite
ordnungsgemdp zu laden.

2. Auf Einstellungen > Fax > Faxeinrichtung > Einstellungen fiir den Faxempfang > Faxe
zuriickhalten klicken.

Einen Modus auswahlen.

Anderungen anwenden.
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Fax

Faxweiterleitung

Verwenden des Bedienfelds

1.

Erstellen eines Fax-Kurzbefehls.
a. Auf dem StartbildschirmFax > An berthren.

b. Die Nummer des Empfdngers eingeben und dann auf Fertig driicken.

c. Das * antippen.

d. Einen Kurzbefehl erstellen.

Auf dem Startbildschirm auf die Optionen Einstellungen > Fax > Faxeinrichtung > Fax-
Empfangseinstellungen > Admin-Steuerung driicken.

Im Menu ,Faxweiterleitung” die Option Weiterleiten berthren.

Im Meni ,Weiterleiten an“ das Ziel konfigurieren.

Uber den Embedded Web-Server

1.

Erstellen eines Fax-Kurzbefehls.
a. Einen Webbrowser 6ffnen und die IP-Adresse des Druckers in das Adressfeld eingeben.

e Die IP-Adresse des Druckers auf dem Startbildschirm anzeigen. Die IP-Adresse wird in
vier Zahlengruppen angezeigt, die jeweils durch einen Punkt voneinander getrennt
sind. Zum Beispiel: 123.123.123.123.

e Wird ein Proxyserver verwendet, diesen voriibergehend deaktivieren, um die Webseite
ordnungsgemadp zu laden.

b. Auf Kurzbefehle > Kurzbefehl hinzufiigen klicken.
c¢. Im Menu ,Kurzbefehltyp“ Fax auswdhlen, und dann die Einstellungen konfigurieren.
d. Anderungen anwenden.

Auf Einstellungen > Fax > Faxeinrichtung > Einstellungen fiir Faxempfang > Admin-
Steuerung klicken.

Im MenU ,Faxweiterleitung” die OptionWeiterleiten wdhlen.

Im Menu ,Weiterleiten an“ das Ziel konfigurieren.
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Scannen

Inhalt dieses Kapitels:

Verwendung der automatischen Dokumentzufiihrung (ADZ) und des Scannerglases........... 112
Scanausgabe auf einemM COMPULET ..........eiiiiiiieiiiiiieee et e e e e e e eraeeee e e e e eeeenees 113
Scannen an ein FLash-Laufwerk............cooiiiiiiiiiiee e 114
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Scannen mit Ausgabe an einen Netzwerkordner ..........cocoeoeeeieiecccie e 116
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Scannen

Verwendung der automatischen
Dokumentzufuhrung (ADZ) und des
Scannerglases

Automatische Dokumentenzufiihrung (ADZ)

Das ADZ-Fach fiir mehrseitige oder zweiseitige
Dokumente verwenden.

Eine Vorlage mit der Druckseite nach oben ein-
legen. Vor dem Einlegen mehrseitiger Doku-
mente darauf achten, die Fiihrungskante
auszurichten.

Die ADZ-Fihrungen so anpassen, dass sie dem
Format des eingelegten Papiers entsprechen.

Scannerglas

Das Scannerglas fir einseitige Dokumente,
Buchseiten, kleine Dokumente (wie Postkarten
oder Fotos), Folien, Fotopapier oder diinne Me-
dien (wie Zeitungsausschnitte) verwenden.

Das Dokument mit der Druckseite nach unten in
die Ecke mit dem Pfeil einlegen.
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Scannen

Scanausgabe auf einem Computer

Zundchst Folgendes sicherstellen:
e Die Firmware des Druckers ist aktuell. Weitere Informationen siehe Firmware-Aktualisierung.

e Computer und Drucker sind mit demselben Netzwerk verbunden.

Fur Windows-Benutzer

j’ Hinweis: Sicherstellen, dass der Drucker zum Computer hinzugefiigt wird. Weitere
Informationen siehe Installieren der Software.

Eine Vorlage in die automatische Dokumentzufiihrung oder auf das Scannerglas legen.
Am Computer Windows-Fax und -Scan 6ffnen.
Im Meni ,,Quelle” eine Scannerquelle auswdhlen.

Die Scaneinstellungen gegebenenfalls dndern.

i & wWw N =

Das Dokument scannen.

Fur Macintosh-Benutzer

/’ Hinweis: Sicherstellen, dass der Drucker zum Computer hinzugefiigt wird. Weitere
Informationen siehe Installieren der Software.

1. Eine Vorlage in die automatische Dokumentzufiihrung oder auf das Scannerglas legen.
2. Am Computer einen der folgenden Schritte ausfihren:
o Image Capture 6ffnen.

e Drucker & Scanner 6ffnen und einen Drucker auswdhlen. Auf Scannen > Scanner 6ffnen
klicken.

3. Im Fenster,Scanner” die folgenden Schritte nach Bedarf ausfiihren:
e Wahlen, wo das gescannte Dokument gespeichert werden soll.
e Die GroBe des Originaldokuments auswahlen.

e Zum Scannen uber die ADZ im Meni ,.Scannen die Option Dokumentzufiihrung
auswdhlen oder Dokumentzufiihrung verwenden aktivieren.

e Gegebenenfalls die Scaneinstellungen konfigurieren.

4. Auf Scannen klicken.
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Scannen

Scannen an ein Flash-Laufwerk

Diese Funktion ist nur auf einigen Druckermodellen verfiigbar.

1. Eine Vorlage in das ADZ-Fach oder auf das Scannerglas legen.

2. Das Flash-Laufwerk einsetzen.

3. Scan an USB beriihren und die Einstellungen gegebenenfalls anpassen.

e Um das gescannte Dokument in einem Ordner zu speichern, auf Scannen an tippen, einen
Ordner auswdhlen und dann auf Hierher scannen tippen.

e Am Bedienfeld auf USB-Laufwerk tippen, wenn der Bildschirm fir das USB-Laufwerk nicht
angezeigt wird.

4.  Das Dokument scannen.

& VORSICHT: Das Flash-Laufwerk oder der Drucker sollten in dem angezeigten Bereich
wdhrend eines Druck-, Lese- oder Schreibvorgangs mittels Speichermedium nicht
beriihrt werden, um einen Datenverlust oder eine Stérung zu vermeiden.
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Scannen

Scannen an FTP-Server
1. FTP-Kurzbefehl erstellen
a. Einen Webbrowser 6ffnen und die IP-Adresse des Druckers in das Adressfeld eingeben.

e Die IP-Adresse des Druckers auf dem Startbildschirm des Druckers anzeigen. Die IP-
Adresse wird in vier Zahlengruppen angezeigt, die jeweils durch einen Punkt
voneinander getrennt sind. Zum Beispiel: 123.123.123.123.

e Wird ein Proxyserver verwendet, diesen voriibergehend deaktivieren, um die Webseite
ordnungsgemdp zu laden.

b. Auf Kurzbefehle > Kurzbefehl hinzufiigen klicken.
¢. Im Meni ,Kurzbefehltyp” FTP auswdhlen, und dann die Einstellungen konfigurieren.
d. Anderungen anwenden.

2. Eine Vorlage in das ADZ-Fach oder auf das Scannerglas legen.

3. Im Bedienfeld wie folgt navigieren:

Kurzwahlen > FTP

Bei Druckermodellen ohne Touchscreen EII driicken, um durch die Einstellungen zu
navigieren.

4. Den Kurzbefehl festlegen.

Das Dokument scannen.
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Scannen

Scannen mit Ausgabe an einen
Netzwerkordner

1. Erstellen eines Netzwerkordner-Kurzbefehls
a. Einen Webbrowser 6ffnen und die IP-Adresse des Druckers in das Adressfeld eingeben.

e Die IP-Adresse des Druckers auf dem Startbildschirm des Druckers anzeigen. Die IP-
Adresse wird in vier Zahlengruppen angezeigt, die jeweils durch einen Punkt
voneinander getrennt sind. Zum Beispiel: 123.123.123.123.

e Wird ein Proxyserver verwendet, diesen voriibergehend deaktivieren, um die Webseite
ordnungsgemdp zu laden.

b. Auf Kurzbefehle > Kurzbefehl hinzufiigen klicken.
c. Im , Kurzbefehltyp“ Netzwerkordner auswahlen und dann die Einstellungen konfigurieren.
d. Anderungen anwenden.

2. Eine Vorlage in das ADZ-Fach oder auf das Scannerglas legen.

3. Auf dem Startbildschirm wie folgt navigieren:

Kurzbefehle > Netzwerkordner

Bei Druckermodellen ohne Touchscreen EII driicken, um durch die Einstellungen zu
navigieren.

4. Den Kurzbefehl festlegen.
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Verwenden der Druckermenus

Inhalt dieses Kapitels:

e Menuubersicht

e Gerat
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Verwenden der Druckermens

Menuubersicht

Voreinstellungen

Standardeinstellungen

Gerdt e Eco-Modus wiederherstellen
e Druckerfernes Bedienfeld? e Wartung
e Benachrichtigungen e Sichtbare Startbildschirmsymbole?
e Energiemanagement e Druckerinformationen
Drucken e Layout e PostScript2
e EFEinstellung e PCL
e Qualitat ¢ Bild
e PDF2

Druckmaterial

Fachkonfiguration

Medienkonfiguration

Kopieren Kopierstandard

Fax Fax-Standardwerte

E-Mail' e  E-Mail-Einrichtung e E-Mail-Standardwerte
FTP? FTP-Standardwerte

USB-Laufwerk?

Scan auf Flash-Laufwerk

Druck von Flash-Laufwerk

Gerat
Drucken

Netzwerk/ e Netzwerklbersicht e IPSec
Anschliisse * WIAN » 802.1x
e  Wi-Fi Direct e LPD-Konfiguration
e Ethernet e HTTP-/FTP-Einstellungen
e TCP/IP e USB
e SNMP e Externen Netzwerkzugriff
einschrdnken
Sicherheit e Anmeldemethoden e Tempordre Dateien l6schen
o Zertifikatverwaltung e Verschiedenes
e USB-Gerdte planen2
e Anmeldeeinschrdnkung
Berichte e Menueinstellungsseite e  Kurzwahlnummern

Fax
Netzwerk

Fehlerbehebung

Testseiten fir Druckqualitat

Reinigen des Scanners

werden.

2 Nur auf einigen Druckermodellen verfiigbar.

1 Bei einigen Druckermodellen kann dieses Menii nur tiber den Embedded Web Server konfiguriert
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Gerat

Voreinstellungen

Verwenden der Druckerments

Meniioption Beschreibung

Anzeigesprache

[Sprachenliste]

Festlegen, in welcher Sprache der Text auf dem
Display angezeigt wird.

Land/Region

[Liste der Lander oder Regionen]

Das Land oder die Region identifizieren, in dem
bzw. in der der Drucker fiir den Betrieb konfiguriert
wurde.

Startsetup ausfiihren
e Nein®
e Ja

Ausfiihren des Konfigurationsassistenten.

Tastatur
Tastaturtyp
[Sprachenliste]

Eine Sprache als Tastaturtyp wdhlen.

j’ Hinweis: Moglicherweise kdnnen nicht alle

’ Tastaturtyp-Werte angezeigt oder es muss
eine bestimmte Hardware installiert werden,
damit sie angezeigt werden.

Angezeigte Informationen

e Anzeigetext 1 (IP-Adresse*)
e Anzeigetext 2

e Benutzerdefinierter Text 1
e Benutzerdefinierter Text 2

Die auf dem Startbildschirm anzuzeigenden
Informationen auswahlen.

Datum und Uhrzeit
e Konfigurieren

—  Akt. Datum/Uhrzeit

—  Datum und Uhrzeit manuell einstellen
—  Datumsformat [MM-TT-JJJJ*]

—  Zeitformat [12 Stunden AM/PM*]

— Zeitzone

Druckerdatum und -uhrzeit konfigurieren.

Datum und Uhrzeit
e Network Time Protocol

—  NTP aktivieren (Ein*)
— NTP-Server

— Authentifizierung aktivieren (Keine*)

Die Einstellungen fir das Network Time Protocol
(NTP) konfigurieren.

j’ Hinweis: Wenn , Authentifizierung

‘ aktivieren“ auf ,,MD5-Schliissel” eingestellt
ist, werden Schliissel-ID und Passwort
angezeigt.

Papierformate

Gibt die MaBeinheit fur Papierformate an.

e US”
e Metrisch j’ Hinweis: Das Land oder die Region, die
: wahrend der Erstinstallation ausgewdhlt
wurden, bestimmt die Anfangseinstellung
fiur das Papierformat.
Anzeigehelligkeit

Die Anzeigehelligkeit anpassen.
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Verwenden der Druckermens

Mentioption Beschreibung

20-100 % (100%)

® Hinweis: Diese Funktion ist nur auf einigen
Druckermodellen verfiigbar.

Zugriff auf das Flash-Laufwerk
e Deaktiviert
e Aktiviert”

Den Zugriff auf das Flash-Laufwerk ermdglichen.

Einseitiges Flachbettscannen
e Ein
o Aus”

Einstellen, dass jeweils nur eine Seite vom
Scannerglas kopiert wird.

Anzeige-Zeitsperre
5-300 (60%)

Die inaktive Zeit des Druckers in Sekunden
einstellen, die vergehen muss, bevor das Display
den Startbildschirm anzeigt oder der Drucker sich
automatisch von einem Benutzerkonto abmeldet.

j’ Hinweis: Ein Sternchen (*) neben einem Wert zeigt die Werksstandardeinstellungen an.

Eco-Modus

Menuoption Beschreibung

Drucken: Seiten
e Einseitig”
e Beidseitig

Angeben, ob das Papier ein- oder beidseitig
bedruckt werden soll.

Drucken: Seiten pro Seite
e Aus*

e 2 Seiten pro Seite

e 3 Seiten pro Seite

e 4 Seiten pro Seite

e 6 Seiten pro Seite

e 9 Seiten pro Seite

e 12 Seiten pro Seite

e 16 Seiten pro Seite

Mehrseitige Bilder auf einer Seite eines Blatts
Papier drucken.

Drucken: Tonerauftrag

e Hell
e Normal®
e Dunkel

Die Helligkeit bzw. Dunkelheit von Text oder Bildern
festlegen.

Kopieren: Seiten
e Einseitig — Einseitig”
e Einseitig — Beidseitig

Angeben, ob das Papier ein- oder beidseitig
bedruckt werden soll.

Kopieren: Seiten pro Seite
e Aus”

e 2 Seiten im Hochformat
e 4 Seiten im Hochformat
e 2 Seiten im Querformat
e 4 Seiten im Querformat

Die Anzahl der Bilder angeben, die auf eine Seite
eines Blattes Papier gedruckt werden sollen.
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Meniioption

Verwenden der Druckerments

Beschreibung

Kopieren
e Deckung
e 1-9(59

Die Deckung des gescannten Bildes anpassen.

j’ Hinweis: Ein Sternchen (*) neben einem Wert zeigt die Werksstandardeinstellungen an.

Druckerfernes Bedienfeld

Mentuoption Beschreibung

e Standardauthentifizierung

E VNC-Verbi

.xteNr.n:t IC erl:mdung Einen externen Virtual Network Computing (VNC)
Icht zufassen Client an das druckerferne Bedienfeld anschliefen.

e Erlauben

Authentifizi

. UtKeei:tel* izierungstyp Den Authentifizierungstyp beim Zugriff auf den

VNC-Client-Server einstellen.

VNC-Passwort

Das Passwort fir die Verbindung mit dem VNC-
Clientserver eingeben.

® Hinweis: Diese Mentoption wird nur
angezeigt, wenn ,Authentifizierungstyp® auf
~Standardauthentifizierung” eingestellt ist.

y" Hinweis: Ein Sternchen (*) neben einem Wert zeigt die Werksstandardeinstellungen an.

Benachrichtigungen

Mentioption Beschreibung

Ton beim Einlegen von Papier in die ADZ
e Aus

Einen Ton fir den Einzug von Papier in die ADZ
aktivieren.

e Kontinuierlich

e Ein*

Alarmsteuerun

. Aus I Festlegen, wie oft das Warnsignal ertont, wenn der
u Drucker einen Benutzereingriff erfordert.

e Einzeln*

Verbrauchsmaterial:
Verbrauchsmaterialschdtzungen anzeigen

e Schdtzungen anzeigen®
e Schdtzungen nicht anzeigen

Den geschatzten Status der Verbrauchsmaterialien
anzeigen.

Verbrauchsmaterial: Kassetten-Alarm
e Aus”

e Einzeln

e Kontinuierlich

Festlegen, wie oft das Warnsignal ertont, wenn die
Kassette fast leer ist.
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Mentioption Beschreibung

Verbrauchsmaterial

Benutzerdefinierte Materialbenachrichtigungen

Die Benachrichtigungseinstellungen fir den Fall,
dass ein Benutzereingriff erforderlich ist
konfigurieren.
j’ Hinweis: Diese MenUoption wird nur im
: Embedded Web Server angezeigt.

E-Mail-Alarm-Einrichtung: E-Mail-Einrichtung
e Primares SMTP-Gateway

e Primarer SMTP-Gateway-Anschluss (25%)

e Sekunddres SMTP-Gateway

e Sekunddrer SMTP-Gateway-Anschluss (25%)
e SMTP-Zeitsperre (30 Sekunden®)

e Rickantwort an

e Immer SMTP-Standardantwortadresse
verwenden (Aus®)

e SSL/TLS verwenden (Deaktiviert®)

e Vertrauenswiirdiges Zertifikat erforderlich (Ein*)
e SMTP-Server-Authentifizierung

e (Keine Authentifizierung erforderlich®)

e Vom Gerdt initiierte E-Mail (Keine*)

e Gerate-ID

e Gerdtepasswort

e NTLM-Domdane

Die E-Mail-Einstellungen des Druckers
konfigurieren.

Fehlerverhinderung: Stauassistent
e Aus
e Ein*

Festlegen, dass der Drucker automatisch nach
gestautem Papier sucht.

Fehlerverhinderung: Autom. fortfahren
e Deaktiviert

e Aktiviert* (5 Sekunden)

e Automatisch fortfahren — Uhrzeit

Den Drucker Druckauftrdge automatisch weiter
verarbeiten oder drucken lassen, nachdem
bestimmte Aufmerksamkeitsbedingungen
automatisch behoben wurden.

Fehlerverhinderung: Automatischer Neustart
e Automatischer Neustart (immer neu starten®)

Festlegen, dass der Drucker neu startet, wenn ein
Fehler auftritt.

Fehlerverhinderung: Automatischer Neustart
e Max. automatische Neustarts (2%)

Die Anzahl automatischer Neustarts festlegen, die
der Drucker durchfiihren kann.

Fehlerverhinderung: Automatischer Neustart
e Fenster ,Autom. Neustarts” (720%)

Die Anzahl der Sekunden festlegen, die vergehen
missen, bevor der Drucker einen automatischen
Neustart durchfihrt.

Fehlerverhinderung: Automatischer Neustart
e Zdhler fur automatische Neustarts

Schreibgeschiitzten Status des Neustartzéhlers
anzeigen.

Fehlerverhinderung: Fehler ,Papier ist zu kurz“ anz.
e Auto-Léschen®
e Ein

Festlegen, dass der Drucker eine Meldung anzeigt,
wenn der Fehler ,,Papier ist zu kurz* auftritt.
j’ Hinweis: ,Papier ist zu kurz“ bezieht sich auf
‘ das Format des eingelegten Papiers.
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Verwenden der Druckerments

Mentioption Beschreibung

Fehlerverhinderung: Seitenschutz
e Aus*
e Ein

Einstellen, dass der Drucker die gesamte Seite in
den Speicher schiebt, bevor er diese druckt.

Stauinhalt-Wiederherstellung: Nach Stau weiter
e Automatisch*

e Aus

e Ein

Einstellen, dass der Drucker gestaute Seiten neu
ausdruckt.

Stauinhalt-Wiederherstellung: Nach Stau weiter -
Scanner

e Auftragsebene
e Seitenebene*

Angeben, wie ein Scanauftrag nach dem Beheben
eines Papierstaus neu gestartet wird.

j’ Hinweis: Ein Sternchen (*) neben einem Wert zeigt die Werksstandardeinstellungen an.

Energiemanagement

Meniioption Beschreibung

Energiesparmodus-Profil: Im Energiesparmodus

drucken

e Nach Drucken nicht in den Energiesparmodus
wechseln

e Nach Drucken in den Energiesparmodus
wechseln*

Den Drucker so einstellen, dass er nach dem
Drucken im Modus , Bereit” verbleibt oder in den
Energiesparmodus zuriickkehrt.

Zeitsperren: Sleep-Modus
e 1-120 Min. (15%)

Legt den Leerlaufzeitraum fest, bevor der Drucker in
den Energiesparmodus wechselt.

Zeitsperren: Zeitsperre flr Ruhezustand
e Deaktiviert

e 1 Stunde
e 2 Stunden
e 3 Stunden
e 6 Stunden
e 1Tag

e 2Tage

e 3 Tage*

e 1 Woche
e 2 Wochen
¢ 1 Monat

Die Zeit einstellen, bevor der Drucker abgeschaltet
wird.

Zeitsperren: Zeitsperre fir Ruhezustand auf
Anschluss

¢ Ruhezustand
e Nicht in Ruhezustand wechseln*

Den Ruhemodus-Zeitsperre festlegen, um den
Drucker auszuschalten, wahrend eine aktive
Ethernet-Verbindung vorhanden ist.

j’ Hinweis: Ein Sternchen (*) neben einem Wert zeigt die Werksstandardeinstellungen an.
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Standardeinstellungen wiederherstellen

Mentioption Beschreibung

Einstellungen wiederherstellen

e Alle Einstellungen wiederherstellen
e Druckereinst. zuriicksetzen

e Netzwerkeinst. zurlicksetzen

e Fax-Einstellungen zurilicksetzen

Die Werksvorgaben des Druckers wiederherstellen.

Wartung

Konfigurationsmenu

Mentioption Beschreibung

USB-Konfiguration: USB PnP
e 1%
o 2

Den USB-Treiber-Modus des Druckers andern, um
dessen Kompatibilitat mit einem PC zu verbessern.

USB-Konfiguration: USB-Scan an Lokal
e Ein*
e Aus

Festlegen, ob der USB-Gerditetreiber als ein
einfaches USB-Gerdt (einfache Schnittstelle) oder
als USB-Kombinationsgerdt (mehrere
Schnittstellen) spezifiziert wird.

USB-Konfiguration: USB-Geschwindigkeit
« Voll
e Automatisch*

Einstellen, dass der USB-Anschluss mit Full-Speed
arbeitet und dessen Hi-Speed-Funktion
deaktivieren.

Fachkonfiguration: Meldung ,,Facheinschub“
anzeigen

e Aus
e Nur fir unbekannte Papiergrofen®
e Immer

Eine Meldung tiber den Fachstatus anzeigen.

Fachkonfiguration: A5 einlegen
e Kurze Kante
e Lange Kante®

Die Seitenausrichtung fiir den Einzug von Papier im
A5-Format angeben.

Fachkonfiguration: Papieraufforderungen
e Automatisch®
e Papier manuell

Die Papierzufiihrung einstellen, die der Benutzer
fallt, wenn er zum Einlegen von Papier aufgefordert
wird.

Fachkonfiguration: Umschlagaufforderungen
e Automatisch*
e Briefumschlag manuell

Die Papierzufiihrung einstellen, die der Benutzer
fallt, wenn er zum Einlegen von Umschldagen
aufgefordert wird.

Fachkonfiguration: Aktion fur Aufforderungen
e Benutzer auffordern®

o  Weiter

e Aktuell verwenden

Den Drucker so einrichten, dass er
Eingabeaufforderungen in Bezug auf Papier- bzw.
Umschlagwechsel ausgibt.
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Verwenden der Druckerments

Mentioption Beschreibung

Berichte: Menieinstellungsseite
e Ereignisprotokoll
e Ereignisprotokollzusammenfassung

Berichte Gber Menieinstellungen des Druckers,
Status- und Ereignisprotokolle drucken.

Verbrauchsmaterialien und Zdhler

Verlauf des Verbrauchsmaterials l6schen

Den Verbrauchsmaterial-Druckseitenzahler
zuriicksetzen, oder die Gesamtzahl der gedruckten
Seiten anzeigen lassen.

Druckeremulation: PS-Emulation
e Aus*
e Ein

Den Drucker zur Erkennung und Verwendung des
PS-Datenstroms einrichten.

f Hinweis: Diese MenUoption erscheint nur
’ auf manchen Druckermodellen.

Druckeremulation: Emulator-Sicherheit
e Seiten-Timeout (60%)

Das Seiten-Timeout wahrend der Emulation
einstellen.

Druckeremulation: Emulator-Sicherheit
e Emulator nach Auftrag zuriicksetzen (Aus*)

Den Emulator nach einem Druckauftrag
zurlicksetzen.

Druckeremulation: Emulator-Sicherheit
e Druckermeldungszugriff deaktivieren (Ein*)

Den Zugriff auf die Druckermeldung wdhrend der
Emulation deaktivieren.

Faxkonfiguration: Fax unterst. Stromsparmodus
e Stromsparmodus deaktivieren

e Stromsparmodus zulassen

e Automatisch*

Die Stromversorgungseinstellung des Druckers fiir
den Faxmodus angeben.

Druckkonfiguration: Schriftartscharfung
e 0-150 (24%)

Einen Hochstwert fiir die Punktgrof3e des Textes
festlegen, unter welchem beim Drucken von
Schriftartdaten Hochfrequenzbildschirme
verwendet werden.

Druckkonfiguration
e Deckungsgrad

Die Tonerdichte beim Drucken oder Kopieren von
Dokumenten anpassen.

— Deaktiviert
- 1-5(3%
e Kopierdichte
— Kopierdichte
- 1-5(3%
Betriebsdauer Gerdt: Stiller Modus
e Ein
e Aus*

Den Drucker einstellen, um die
Gerduschentwicklung des Druckers beim Drucken zu
reduzieren.

Hinweis: Bei Aktivieren dieser Einstellung
wird die Druckerleistung reduziert.

Betriebsdauer Gerdt: Konsolenmeniis
e Aktivieren*
e Deaktivieren

Den Drucker fiir die Anzeige der Men(s des
Bedienfelds einrichten.

Hinweis: Diese MenUoption wird nur im
Embedded Web Server angezeigt.
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Mentioption Beschreibung

Betriebsdauer Gerdt

Benutzerdefinierten Status l6schen

Alle benutzerdefinierten Meldungen l6schen.

Betriebsdauer Gerdt

Alle druckerfern installierten Meldungen l6schen

Nachrichten 6schen, die druckerfern installiert
wurden.

Betriebsdauer Gerdt: Fehlerbildschirme
automatisch anzeigen

e Ein*
e Aus

Bestehende Fehlermeldungen auf dem Display
anzeigen, nachdem der Drucker auf dem
Startbildschirm fur eine Zeit inaktiv ist, die der der
Einstellung ,Anzeige-Zeitsperre“ entspricht.

j’ Hinweis: Diese Menloption erscheint nur
‘ auf manchen Druckermodellen.

Scannerkonfiguration: Manuelle Scanner-
Registrierung

e Druckschnelltest

Ein Schnelltest-Zielseite ausdrucken.

j’ Hinweis: Sicherstellen, dass der

' Randabstand auf der Zielseite um das
gesamte Ziel herum einheitlich ist. Sollte
dies nicht der Fall sein, mussen die
Druckrdander maglicherweise zurlickgesetzt
werden.

Scannerkonfiguration: Manuelle Scanner-
Registrierung

e Registrierung vordere ADZ
e Flachbettregistrierung

Flachbett und automatische
Dokumentenzufiihrung (ADZ) manuell registrieren,
nachdem ADZ, Scannerglas oder die
Steuerungsplatine ausgetauscht wurden.

Scannerkonfiguration: Randl6schung
e ADZ - Rand l6schen

- 0-6 (3%
e Flachbett — Rand l6schen
- 0-6 (3%

Die GroBe in Millimetern des Nicht-Druckbereichs
um einen Scanauftrag mit ADZ oder Flachbett
festlegen.

Scannerkonfiguration: Scanner deaktivieren
e Aktiviert*

e Deaktiviert

e ADZ deaktiviert

Den Scanner deaktivieren, falls er nicht
ordnungsgemdf funktioniert.

Scannerkonfiguration: Tiff Byte-Reihenfolge
e CPU-Byte-Reihenfolge*

e Little-Endian

e Big-Endian

Die Byte-Reihenfolge einer TIFF-formatierten
Scanausgabe festlegen.

Scannerkonfiguration: Exact Tiff Rows Per Strip
e Ein*
e Aus

Den RowsPerStrip Tag-Wert fur eine TIFF-
formatierte Scanausgabe ermitteln.

/" Hinweis: Ein Sternchen (*) neben einem Wert zeigt die Werksstandardeinstellungen an.
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Loschen auBer Betrieb

Mentuoption

Verwenden der Druckerments

Beschreibung

e Zuletzt bereinigter Druckerspeicher
e Alle Infos im permanenten Speicher bereinigen
e Alle Drucker- und Netzwerkeinst. [6schen

e Alle Kurzwahlnummern und Kurzwahlnummern-
Einstellungen l6schen

Alle Einstellungen und Anwendungen, die im
Drucker gespeichert sind l6schen.

®  Hinweis: , Alle Kurzwahlnummern und
Kurzwahlnummern-Einstellungen l6schen®
ist nur bei einigen Druckern verfuigbar.

Sichtbare Startbildschirmsymbole

Beschreibung

Meni

e Kopieren
e E-Mail

¢ Fax

e Status/Material

e Auftragswarteschlange
e Sprache dndern

e Angehaltene Auftrége
e USB

e An Computer scannen

Festlegen, welche Symbole auf dem Startbildschirm
angezeigt werden sollen.

Druckerinformationen

Mentuoption

Xerox-Gerdtenummer

Beschreibung

Die maximale Lange betrdgt 32 Zeichen.

Kunden-Gerdtenummer

Den Drucker beschreiben. Die maximale Lange
betragt 32 Zeichen.

Druckerstandort

Den Druckerstandort identifizieren. Die maximale
Lange betragt 63 Zeichen.

Kontakt

Den Druckernamen personalisieren. Die maximale
Ldnge betragt 63 Zeichen.

Konfigurationsdatei an USB exportieren®

Exportiert Konfigurationsdateien auf ein Flash-
Laufwerk.

Komprimierte Logdateien an USB exportieren*

Exportiert komprimierte Logdateien auf ein Flash-
Laufwerk.

* Diese Mentoption erscheint nur auf manchen Druckermodellen.
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Drucken

Layout

Meniioption Beschreibung

Seiten
e Einseitig”
e Beidseitig

Angeben, ob das Papier ein- oder beidseitig
bedruckt werden soll.

Stil ,,Umbldttern®
¢ Lange Kante*
e Kurze Kante

Bestimmt, welche Seite des Papiers (lange Kante
oder kurze Kante) gebunden wird, wenn beidseitig
gedruckt wird.

® Hinweis: Je nach der aktivierten Option
versetzt der Drucker automatisch jede
gedruckte Information auf der Seite, damit
der Auftrag korrekt gebunden wird.

Leerseiten
e Drucken
e Nicht drucken”

Leere Seiten in einen Druckauftrag ausdrucken.

Sortieren
e Aus[1,1,1,2,2,2]
e Ein[1,21,21,2]

Die Reihenfolge der Seiten eines Druckauftrags
beibehalten, insbesondere beim Drucken mehrerer
Exemplare eines Druckauftrags.

Trennbldtter

e Keine*

e Zwischen Kopien

e Zwischen Auftragen
e Zwischen Seiten

Beim Drucken mehrere leere Trennblatter einfiigen.

Trennblattquelle
Fach [x] (1%)

Festlegen, aus welchem Papiereinzug das
Trennblatt zugefihrt wird.

Seiten pro Seite

e Aus*

e 2 Seiten pro Seite
e 3 Seiten pro Seite
e 4 Seiten pro Seite
e 6 Seiten pro Seite
e 9 Seiten pro Seite
e 12 Seiten pro Seite
e 16 Seiten pro Seite

Mehrseitige Bilder auf einer Seite eines Blatts
Papier drucken.

Seiten pro Seite (Anordnung)
e Horizontal*

e Umgekehrt horizontal

e Vertikal

e Umgekehrt vertikal

Beim Mehrseitendruck die Position der Seitenbilder
festlegen, wenn ,Seiten pro Seite” verwendet wird.

# Hinweis: Die Position hdngt von der Anzahl
der Seitenbilder sowie von deren
Ausrichtung ab.
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Mentioption Beschreibung

Seiten pro Seite (Ausrichtung)
e Automatisch®

e Querformat

e Hochformat

Beim Mehrseitendruck die Ausrichtung der
Dokumente festlegen, wenn , Seiten pro Seite”
verwendet wird.

Seiten pro Seite (Rand)
e Keine®

Bei Verwendung von ,Seiten pro Seite“ einen
Rahmen um die einzelnen Seitenbilder drucken.

e Fest
Kobi

opien Die Anzahl der Kopien fir jeden Druckauftrag
1-9999 (17) angeben.

Druckbereich
e Normal*
e Ganze Seite

Den bedruckbaren Bereich auf einem Blatt Papier
festlegen.

j’ Hinweis: Ein Sternchen (*) neben einem Wert zeigt die Werksstandardeinstellungen an.

Einstellung

Mentuoption Beschreibung

Druckersprache
e PCL-Emulation
e PS-Emulation

Die Druckersprache festlegen.

# Hinweis: Wenn eine
Standarddruckersprache festgelegt wird,
kann ein Softwareprogramm trotzdem
Druckauftrége in einer anderen
Druckersprache senden.

Ressourcen speichern
e Ein
e Aus*

Festlegen, wie der Drucker mit heruntergeladenen
Ressourcen wie z. B. Schriftarten und Makros
verfahren soll, wenn ein Druckauftrag eingeht, fir
den der verfligbare Speicher nicht ausreicht.

e Ist,Aus” eingestellt, bewahrt der Drucker die
heruntergeladenen Ressourcen nur so lange auf,
bis der Speicher anderweitig benétigt wird. Mit
der inaktiven Druckersprache verbundene
Ressourcen werden geldscht.

e Bei der Einstellung ,,Ein“ behdlt der Drucker alle
dauerhaft heruntergeladenen Ressourcen bei
allen Sprachumschaltungen. Falls erforderlich,
zeigt der Drucker an, wenn der Speicher belegt
ist, anstatt dauerhafte Ressourcen zu l6schen.

Alle Druckauftréige drucken
e Alphabetisch*
e Neuste Zuerst
o Alteste Zuerst

Die Reihenfolge festlegen, in der alle angehaltenen
und vertraulichen Druckauftrdge gedruckt werden
sollen.

j’ Hinweis: Ein Sternchen (*) neben einem Wert zeigt die Werksstandardeinstellungen an.
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Qualitat

Mentioption Beschreibung

Druckaufld
. ru;ogud QSung Die Auflosung fiir Text und Bilder auf der
600 dp!* Druckausgabe festlegen.
L] pl
e 1200 Bild-Q ® Hinweis: Die Auflésung wird durch die
e 2400 Bild-Q : Punkte pro Zoll oder die Bildqualitct
angegeben.
Te f
on:rclllu trag Die Helligkeit bzw. Dunkelheit von Textbildern
° Ne ¢ ermitteln.
e Norma
e Dunkel
Halbt
. “ N on I Verbessert die Druckausgabe mit weicheren Linien
Do;mla mit scharferem Rand.
e Detdails
j’ Hinweis: Ein Sternchen (*) neben einem Wert zeigt die Werksstandardeinstellungen an.

PDF

Mentioption Beschreibung

GroBe anpassen Skaliert den Seiteninhalt auf das ausgewdhlte

* Ja Papierformat.

e Nein*

Anmerkungen . .
Festlegen, ob Anmerkungen in der PDF-Datei

e Drucken

gedruckt werden sollen.
¢ Nicht drucken*

PDF-Fehler drucken
e Aus
e Ein*

Das Drucken von PDF-Fehlern ermoglichen.

j’ Hinweis: Ein Sternchen (*) neben einem Wert zeigt die Werksstandardeinstellungen an.
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Mentioption Beschreibung

PS-Fehler drucken
e Aus*
e Ein

Eine Seite mit der Beschreibung des PostScript®-
Fehlers ausdrucken.

j’ Hinweis: Wenn ein Fehler auftritt, wird die

) Verarbeitung des Druckauftrags beendet,
der Drucker druckt eine Fehlermeldung und
der restliche Druckauftrag wird
abgebrochen.

Minimale Linienbreite

1-30 (2%)

Die Mindeststrichbreite fiir alle in 1200 dpi
gedruckten Auftrage festlegen.

PS-Startmodus sperren
e Aus
e Ein*

Deaktiviert die SysStart-Datei.

Wartezeitsperre
e Deaktiviert
e Aktiviert*

Festlegen, dass der Drucker auf den Empfang
weiterer Daten warten soll, bevor er einen
Druckauftrag abbricht.

Zeit fir Wartezeitsperre

15-65535 (40%)

Den Zeitraum in Sekunden festlegen, den der
Drucker auf den Empfang zusdtzlicher Daten
wartet, bevor er den Druckauftrag abbricht.

® Hinweis: Diese Meniioption wird nur
angezeigt, wenn ,Wartezeitsperre® aktiviert
ist.

j’ Hinweis: Ein Sternchen (*) neben einem Wert zeigt die Werksstandardeinstellungen an.

PCL

Meniioption Beschreibung

Schriftartname

[Liste der verfligbaren Schriftarten] (Courier®)

Eine Schriftart aus der angegebenen
Schriftartquelle auswdhlen.

Zeichensatz

[Liste des verfiigbaren Symbolsatzes] (10U PC-8*)

Festlegen des Zeichensatzes fiir die einzelnen
Schriftartnamen.

j’ Hinweis: Unter Zeichensatz versteht man

’ einen Satz von alphabetischen und
numerischen Zeichen, Interpunktionszeichen
und Sonderzeichen. Zeichensdtze
unterstiitzen die verschiedenen
Anforderungen fiir Texte in verschiedenen
Sprachen oder fiir bestimmte Fachgebiete,
wie z. B. mathematische Symbole fiir
wissenschaftliche Texte.
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Mentioption Beschreibung

Teilung
0,08-100 (10%)

Die Teilung der Schriftarten mit festgelegtem oder
einheitlichem Zeichenabstand angeben.

j’ Hinweis: Die Teilung bezieht sich auf die

‘ Anzahl der Zeichen mit festem Abstand pro
horizontalem Zoll.

Ausrichtung

e Hochformat*

e Querformat

e Umgekehrt Hochformat
e Umgekehrt Querformat

Die Ausrichtung von Text und Grafiken auf der
Seite festlegen.

Zeilen pro Seite
1-255

Die Anzahl der Textzeilen fiir jede Seite festlegen,
gedruckt wird Gber den PCL Datenstrom.

e Diese Mentioption aktiviert den vertikalen
Vorschub. Dieser veranlasst, dass die Anzahl an
erforderlichen Zeilen zwischen den
Standardrandern der Seite gedruckt wird.

e 60 ist die Werksvorgabe in den USA. Die
internationale Werksvorgabe ist 64.

PCL5 Minimale Linienbreite

Die anfdngliche Mindeststrichbreite fiir alle

1-30 (2%) Druckauftrage auf 1200 dpi einstellen.

PCLXL Minimale Linienbreite

1-30 (2)

A4-Breit

. 1;? N . Die Breite der logischen Seite fir das Format A4
mm einstellen.

e 203 mm

Hinweis: Die logische Seite ist der Raum auf
der physischen Seite, auf den Daten
gedruckt werden.

Auto WR nach ZV

Einstellen, dass der Drucker nach einem

° A_US* Steuerbefehl zum Zeilenvorschub automatisch
e Ein einen Wagenricklauf durchfihrt.
# Hinweis: Der Wagenriicklauf ist eine

Vorrichtung, die dem Drucker befiehlt, die
Position des Cursors an die erste Position auf
der derselben Zeile zu riicken.

Auto ZV nach WR

. " Aus* Einstellen, dass der Drucker nach einem

E.US Steuerbefehl zum Wagenrticklauf automatisch
e Ein

einen Zeilenvorschub durchfiihrt.

Druckzeitsperre
e Deaktiviert
e Aktiviert*

Die Option aktivieren, dass der Drucker einen
Druckauftrag beendet, nachdem er fir die
angegebene Zeit (in Sekunden) im
Energiesparmodus war.
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Mentioption Beschreibung

Zeit fiir Druckzeitsperre
1-255 (90%)

Die Zeit (in Sekunden) festlegen, in der der Drucker
einen Druckauftrag beendet, nachdem er im
Energiesparmodus war.

® Hinweis: Dieses Meniielement wird nur
angezeigt, wenn ,Druckzeitsperre” aktiviert
ist.

j’ Hinweis: Ein Sternchen (*) neben einem Wert zeigt die Werksstandardeinstellungen an.

Bild

Mentoption Beschreibung

Autom. anpassen
e Ein
e Aus”

Das beste verfligbare Papierformat und die
gewinschte Ausrichtung fur ein Bild auswdhlen.

® Hinweis: Bei Auswahl von ,Ein“ Giberschreibt
diese Menuoption die Skalierungs- und
Ausrichtungseinstellungen fiir das Bild.

Invertieren

Invertiert Schwarzweifbilder.

e Oben links verankern
e Beste Anpassung®

e Mittig verankern

e Hohe/Breite anpassen
e Hohe anpassen

e Breite anpassen

e Aus*

o Ein ¥ Hinweis: Diese Mentioption kann bei GIF-
oder JPEG-Grafikformaten nicht verwendet
werden.

Skalierung

Das Bild optimal an den Druckbereich anpassen.

# Hinweis: Wenn die Option ,Autom.
anpassen” auf ,Ein“ gesetzt ist, wird als
Skalierung automatisch , Beste Anpassung*®
festgelegt.

Ausrichtung

e Hochformat*

e Querformat

e Umgekehrt Hochformat
e Umgekehrt Querformat

Die Ausrichtung von Text und Grafiken auf der
Seite festlegen.

j’ Hinweis: Ein Sternchen (*) neben einem Wert zeigt die Werksstandardeinstellungen an.
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Material

Fachkonfiguration

Meniioption Beschreibung

Standardeinzug

e Fach [x] (1%)

e Papier manuell

e Briefumschlag manuell

Den Papiereinzug fiir alle Druckauftrage festlegen.

Papierformat/-sorte

e Fach [x] (1%)

e Papier manuell

e Briefumschlag manuell

Das Papierformat oder die Papiersorte angeben, die
in die jeweilige Papierquelle eingelegt wird.

Ersatzformat

e Aus

o Letter/A4

e Aufgelistete*

Festlegen, dass der Drucker ein angegebenes
Papierformat durch ein anderes ersetzt, wenn das
angeforderte Papierformat in keinem der
Papiereinziige eingelegt ist.

e Bei Auswahl von ,Aus” wird der Benutzer
aufgefordert, das angeforderte Papierformat
einzulegen.

o  Letter/A4“ druckt Dokumente im Format A4
auf Letter-Papier und Auftrage im Letter auf
A4-Papier, wenn Papier im A4-Format
eingezogen wird.

e ,Aufgelistete” ersetzt ,Letter/A4".

j’ Hinweis: Ein Sternchen (*) neben einem Wert zeigt die Werksstandardeinstellungen an.

Medienkonfiguration

Universaleinrichtung

Mentioption Beschreibung

MafBeinheiten
e Zoll
e Millimeter

Die MaBeinheit fur das Papierformat ,,Universal®
angeben.

y" Hinweis: ,Zoll“ ist die Werksvorgabe in den
USA. Die internationale Werksvorgabe ist
LMillimeter”.

Hochformatbreite
e 3,00-14,17 Zoll (8,50%)
e 76-360 mm (216%)

Einstellen der Hochformatbreite des Papierformats
LSUniversal®.

Hochformathohe
e 3,00-14,17 Zoll (14*)
e 76-360 mm (356%)

Einstellen der Hochformathéhe des Papierformats
LSUniversal®.
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Beschreibung

Zufuhrrichtung

Kurze Kante*
Lange Kante

Einstellen, dass der Drucker das Papier entweder
Uber die kurze Kante oder die lange Kante einzieht.

j’ Hinweis: ,Lange Kante“ wird nur angezeigt,
wenn die langste Kante kirzer als die
maximal unterstutzte Breite ist.

j’ Hinweis: Ein Sternchen (*) neben einem Wert zeigt die Werksstandardeinstellungen an.

Benutzerdefinierte ScangroBe

Meniioption

Beschreibung

Benutzerdefiniertes Scan-Format [x]

Name ScangréBe
Breite

- 1-8,50 Zoll (8,50%)
- 25-216 mm (216%)
Hohe

- 114 Zoll (117%)

- 25-356 mm (279%)
Ausrichtung

— Hochformat*

—  Querformat

2 Scans pro Seite

- Aus*

— Ein

Der ScangroBe einen Namen zuweisen und die
Scaneinstellungen konfigurieren.

j’ Hinweis: Ein Sternchen (*) neben einem Wert zeigt die Werksstandardeinstellungen an.
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Druckmedien

Mentuoption Beschreibung

e Normalpapier

Die Struktur, das Gewicht und die Ausrichtung des
e Karton eingelegten Papiers angeben.
e Umweltpapier

o Etiketten

e Postpapier

e Umschldge

e Briefbogen

e Vorgedrucktes Papier
e Farbpapier

e Leichtes Papier

e Schweres Papier
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Kopierstandard

Verwenden der Druckerments

Mentioption Beschreibung

Inhaltstyp

o Text

e Text/Foto*
e Foto

e Grafiken

Das Ausgabeergebnis ausgehend von den Inhalten des
Originaldokuments verbessern.

Seiten
e Einseitig — Einseitig”
e Einseitig — Beidseitig

Das Scanverhalten ausgehend vom Originaldokument festlegen.

Seiten pro Seite

e Aus”

e 2 Seiten im Hochformat
e 4 Seiten im Hochformat
e 2 Seiten im Querformat
e 4 Seiten im Querformat

Die Anzahl der Bilder angeben, die auf eine Seite eines Blattes
Papier gedruckt werden sollen.

Seitenrdnder drucken
e Aus*
e Ein

Beim Drucken mehrerer Seiten auf einem Blatt einen Rahmen um
jedes einzelne Bild legen.

Sortieren
e Aus[1,11,2,2,2]
e Ein[1,21,21,2]

Mehrere Kopien in Folge drucken.

»Kopieren von“ Gréf3e

[Liste der Papierformate]

Das Papierformat des Originaldokuments festlegen.

® Hinweis: ,Letter” ist die Werksvorgabe in den USA. Die
internationale Werksvorgabe ist , A4“.

»Kopieren nach“ Quelle

e Fach [x] (1%)

e Manuelle Zufuhr

o Autoformat Ubereinstimmung

Den Papiereinzug fiir den Kopierauftrag angeben.

Deck
ecking Die Deckung des gescannten Bildes anpassen.
1 bis 9 (5%)
Anzahl der Kopi
nzahi cer Ropien Festlegen der Anzahl der Kopien.
1-9999 (17)
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Erweiterte Bildfunktionen

Mentioption Beschreibung

fon;;:: Einstellung: Inhalt* Den Kontrast des Ausgabedokuments angeben.
e« -0
e -
o -2
e -3
o -4
e 5

Hintergrundentfernung
e Level
e -4bis 4(0%)

Den sichtbaren Hintergrund auf einem gescannten Bild anpassen.

Kante zu Kante scannen
e Aus*
e Ein

Das Scannen des Originaldokuments von Kante zu Kante ermdglichen.

j’ Hinweis: Ein Sternchen (*) neben einem Wert zeigt die Werksstandardeinstellungen an.
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Fax
Fax-Standardwerte

Faxmodus

Meniioption

Verwenden der Druckerments

Beschreibung

Faxmodus
e Fax*
e Deaktiviert

Einen Faxmodus auswdhlen.

j’ Hinweis: Ein Sternchen (*) neben einem Wert zeigt die Werksstandardeinstellungen an.

Faxeinrichtung

Allgemeine Faxeinstellungen

Meniioption Beschreibung

e Faxnummer*

F
axndme Ihr Faxgerat identifizieren.
F
axnummer Ihre Faxnummer identifizieren.
Fax-ID
x Den Faxempfénger iber Ihren Faxnamen oder Lhre
e Faxname

Faxnummer benachrichtigen.

Speicherverwendung

e Alles auf Empfang

e Grof3teil auf Empfang
e Zu gleichen Teilen®

e Grof3teil auf Senden
e Alles auf Senden

Eine bestimmte Menge des internen
Druckerspeichers der Faxfunktion zuweisen.

® Hinweis: Diese Meniioption verhindert
Pufferspeicher-Bedingungen und
fehlgeschlagene Faxe.

Faxe abbrechen
e Zulassen*®
e Nicht zulassen

Ausgehende Faxe abbrechen, bevor sie gesendet
werden, oder eingehende Faxe abbrechen, bevor
der Druckvorgang abgeschlossen ist.

Maskierung der Faxnummer
e Aus*

e Von links

e Von rechts

Das Format fiir die Maskierung einer ausgehenden
Faxnummer festlegen.

Zu maskierende Zeichen

0-58 (0%)

Die Anzahl der Stellen angeben, die in der Nummer
eines ausgehenden Faxes maskiert werden sollen.

Erkennung fiir angeschlossene Leitung aktivieren
e Ein*
e Aus

Feststellen, ob eine Telefonleitung an den Drucker
angeschlossen ist.
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Mentioption Beschreibung

® Hinweis: Die Erkennung erfolgt beim
Einschalten des Druckers und vor jedem
Aufruf.

Faxkompatibilitét optimieren

Die Drucker-Faxfunktion fir eine optimale
Kompatibilitat mit anderen Faxgerdten
konfigurieren.

j’ Hinweis: Ein Sternchen (*) neben einem Wert zeigt die Werksstandardeinstellungen an.

Faxversand-Einstellungen

Meniioption Beschreibung

Auflésung
e Standard®
e Fein

e Super Fine
e Ultra Fine

Die Auflosung des gescannten Bildes festlegen.

® Hinweis: Eine hohere Auflésung erhoht die Dauer der
Faxibertragungen und den Speicherbedarf.

Vorlagenformat

[Liste der Papierformate] (Gemischte
Formate®)

Die Grofe des Originaldokuments angeben.

Ausrichtung
e Hochformat*
e Querformat

Die Seitenausrichtung des Originaldokuments angeben.

j’ Hinweis: Diese Mentioption erscheint nur auf manchen
: Druckermodellen.

Inhaltstyp

e Text*

e Text/Foto
e Foto

e Grafiken

Das Ausgabeergebnis ausgehend von den Inhalten des
Originaldokuments verbessern.

Deckung
1-9 (5%)

Die Deckung des gescannten Bildes anpassen.

Nebenstellenanschluss

Den Drucker so einrichten, dass er die Faxnummer wahlt, ohne

* fEin auf das Freizeichen zu warten.
e Aus*
f Hinweis: Private Automated Branch Exchange (PABX) ist
' ein Telefonnetzwerk, in dem Teilnehmern Gber eine
einzelne Zugangsnummer mehrere Leitungen fir
ausgehende Anrufe angeboten werden kdnnen.
\.Nu:\_cl)nn'l*odus Den Wahlmodus fiir eingehende oder ausgehende Faxe
angeben.
e Impuls

j’ Hinweis: Ein Sternchen (*) neben einem Wert zeigt die Werksstandardeinstellungen an.
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Verwenden der Druckerments

Erweiterte Bildfunktionen

Mentioption Beschreibung

Kontrast
e Beste Einstellung: Inhalt*

0
1
o 2
3
4

e 5

Den Kontrast der Ausgabe angeben.

Hintergrundentfernung
e Level
e -4 bis 4 (0%)

Den sichtbaren Hintergrund auf einem gescannten Bild anpassen.

Kante zu Kante scannen
e Ein
e Aus*

Das Scannen des Originaldokuments von Kante zu Kante
ermoglichen.

j’ Hinweis: Ein Sternchen (*) neben einem Wert zeigt die Werksstandardeinstellungen an.

Admin-Steuerung

Mentuoption Beschreibung

Automatische Wahlwiederholung

Die Anzahl der Wahlwiederholungsversuche basierend auf den
0-9 (5 Aktivitatsniveaus der empfangenden Faxgerdte angeben.

N hl-Intervall
euwan-Interva Die Zeit zwischen den Wahlwiederholungsversuchen und damit

1-200 Min. (3%) auch die Chance fiir den erfolgreichen Faxversand erhéhen.

ECM aktivieren
e Ein*

e Aus /’ Hinweis: ECM erkennt und korrigiert Fehler im Fax-
Ubertragungsprozess, die durch das Rauschen der

Telefonleitung und eine schwache Signalstdrke verursacht
werden.

Den Fehlerkorrekturmodus fiir Faxauftrage aktivieren.

Fax-Scans aktivieren
e Ein*
e Aus

Dateien, die auf dem Drucker gescannt wurden faxen.

Faxtreiber
e Ein*
e Aus

Dem Druckertreiber ermdglichen, Faxauftrdge zu versenden.

Speichern als Kurzwahl zulassen
e Ein”
e Aus

Faxnummern als Kurzwahlnummern im Drucker speichern.

Max. Geschwindigkeit
e 33600°
e 14400

Die maximale Geschwindigkeit fiir dem Faxversand einstellen.
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Verwenden der Druckermens

Mentioption Beschreibung

e 9600
e 4800
e 2400

Farbfaxscan aktivieren

e StandardmafBig deaktiviert*
e StandardmdBig aktiviert

e Nie verwenden

e Immer verwenden

Farbscans fir das Faxen aktivieren.

Farbfaxe autom. in S/W-Faxe
umwandeln

e Ein*
e Aus

Alle ausgehenden farbigen Faxe in Schwarzweif3 konvertieren.

Die Faxnummer bestdtigen
e Ein*
e Aus

Den Benutzer bitten, die Faxnummer zu bestdtigen.

\Y/ hl
orwa Eine Vorwahl eingeben.

j’ Hinweis: Ein Sternchen (*) neben einem Wert zeigt die Werksstandardeinstellungen an.

Fax-Empfangseinstellungen

Mentioption Beschreibung

Anzahl Rufténe
1-25 (3%)

Die Anzahl der Rufzeichen fiir eingehende Faxe festlegen.

Automatische Seitenverkleinerung
e Ein*
e Aus

Die GroBe eingehender Faxe an die Seite anpassen.

Papierquelle
e Fach [X]
e Automatisch®

Den Papiereinzug fir das Drucken eingehender Faxe angeben.

Trennblatter

e Keine*

e Vor dem Auftrag

e Nach dem Auftrag

Festlegen, ob leere Trennbldtter eingefiigt werden sollen.

Ti blattquell
rennblattquetie Festlegen, aus welchem Papiereinzug das Trennblatt zugefihrt

Fach [X] (1%) wird.

Fax-FuBzeile
e Ein
e Aus*

Die Ubertragungsinformationen eines eingehenden Faxes am
Ende jeder Seite drucken.
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Mentioption Beschreibung

Zeitstempel der FaxfuBzeile
e Empfangen®
e Drucken

Den Zeitstempel am Ende jeder Seite eines eingehenden Faxes
drucken.

j’ Hinweis: Ein Sternchen (*) neben einem Wert zeigt die Werksstandardeinstellungen an.

Admin-Steuerung

Mentioption Beschreibung

Faxempfang aktivieren
e Ein*
e Aus

Den Drucker fiir den Empfang von Faxen konfigurieren.

Farb-Faxempfang aktivieren
e Ein*
e Aus

Einstellen, dass der Drucker Faxnachrichten in Farbe empfangt.

Anrufer-ID aktivieren
e Ein”
e Aus

Die Nummer anzeigen lassen, von der aus das eingehende Fax
gesendet wird.

Fax ohne Namen blockieren
e Ein*
e Aus

Eingehende Faxe von Gerdten ohne Angabe der Stations-ID
oder Fax-ID sperren.

Antwort aktiviert

e Alle Rufzeichen*

e Nur einfaches Rufzeichen

e Nur zweifaches Rufzeichen

e Nur dreifaches Rufzeichen

e Nur einfaches oder zweifaches

Eine eindeutige Klingelmelodie fir eingehende Faxnachrichten
einstellen.

Rufzeichen

e Nur einfaches oder dreifaches
Rufzeichen

e Nur zweifaches oder dreifaches
Rufzeichen

Automatische Antwort
e Ein*
e Aus

Den Drucker fiir den automatischen Faxempfang konfigurieren.

Faxweiterleitung

e Drucken*

e Drucken und weiterleiten
o Weiterleiten

Angeben, ob empfangener Faxe weitergeleitet werden sollen.

Weiterleiten an
o Ziel1
o Ziel 2 j’ Hinweis: Diese Menloption wird nur angezeigt, wenn

Faxweiterleitung auf ,Drucken und Weiterleiten“ oder
~Weiterleiten“ eingestellt ist.

Angeben, wohin empfangener Faxe weitergeleitet werden sollen.
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Verwenden der Druckermens

Mentioption Beschreibung

Max. Geschwindigkeit

e 33600*
e 14400
* 9600

e 4800

e 2400

Die maximale Geschwindigkeit fiir die Faxibertragung
einstellen.

j’ Hinweis: Ein Sternchen (*) neben einem Wert zeigt die Werksstandardeinstellungen an.

Einstellungen fiir das Faxprotokoll

Mentioption Beschreibung

e Immer*
e Nie
e Nur bei Fehler

Intervall fiir Ubertragungsprotokoll

Festlegen, wie oft der Drucker ein
Ubertragungsprotokoll erstellen soll.

e Drucken
e Aus

e Ein*

e E-Mail

e Aus*

e Ein

MaBnahme fiir Ubertragungsprotokoll

Ein Protokoll fir erfolgreiche Faxiibertragungen
bzw. Ubertragungsfehler drucken oder senden.

Empfangsfehler-Protokoll
e Nie drucken”
e Bei Fehler drucken

Ein Protokoll fir Fehler beim Faxempfang drucken.

Protokolle automatisch drucken
e Ein*
e Aus

Alle Faxaktivitaten drucken.

Protokoll-Papiereinzug
Fach [x] (1%)

Die Papierzufiihrung angeben, die fiir das
Ausdrucken von Protokollen verwendet wird.

Protokollanzeige
e Remotefax-Name*
e Gewdhlte Nummer

Den Absender durch Remote-Faxname oder die
Faxnummer identifizieren.

Auftragsprotokoll aktivieren
e Ein*
e Aus

Eine Zusammenfassung alle Faxauftridge anzeigen.

Faxruf-Protokoll aktivieren
e Ein”
e Aus

Eine Zusammenfassung des Faxeinwahlverlaufs
anzeigen.

j’ Hinweis: Ein Sternchen (*) neben einem Wert zeigt die Werksstandardeinstellungen an.
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Verwenden der Druckerments

Lautsprechereinstellungen

Mentioption Beschreibung

Lautsprechermodus

e Immer deaktiviert*
e Immer ein

e Ein bis verbunden

Den Modus fiir den Fax-Lautsprecher einstellen.

Lautsprecher-Lautstdrke
e Niedrig*
e Hoch

Lautstdrke des Faxlautsprechers anpassen.

Ruftonlautstérke
e Aus*
e Ein

Die Ruftonlautstarke aktivieren.

j’ Hinweis: Ein Sternchen (*) neben einem Wert zeigt die Werksstandardeinstellungen an.
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E-Mail
E-Mail-Einrichtung

Meniioption Beschreibung

Primdres SMTP-Gateway

Den primdren SMTP-Gateway oder den Hostnamen
des primdren SMTP-Servers fiir den E-Mail-Versand
eingeben.

Primdrer SMTP-Gateway-Anschluss
1-65535 (25%)

Die Anschlussnummer des primdren SMTP-Servers
eingeben.

Sekundéres SMTP-Gateway

Die Server-IP-Adresse oder den Hostnamen Ihres
sekunddaren oder Backup-SMTP-Servers eingeben.

Sekunddrer SMTP-Gateway-Port
1-65535 (25%)

Die Anschlussnummer Ihres sekunddren oder
Backup-SMTP-Servers eingeben.

SMTP-Zeitsperre
5-30 Sekunden (30%)

Die Uhrzeit einstellen, ehe das Zeitlimit des
Druckers abgelaufen ist, wenn der SMTP-Server
nicht antwortet.

Riickantwort an

In der E-Mail eine Antwortadresse angeben.

Immer SMTP-Standardantwortadresse
verwenden

e Aus*
e Ein

Immer die standardmdaBige Antwortadresse im Feld
,SMTP-Server* verwenden.

SSL/TLS verwenden
e Deaktiviert”
e Verhandeln
e Erforderlich

Festlegen, ob der E-Mail-Versand tber einen
verschlisselten Link erfolgen soll.

Trusted Certificate erforderlich
e Aus
e Ein*

Ein vertrauenswirdiges Zertifikat beim Zugriff auf
den SMTP-Server anfordern.

SMTP-Server-Authentifizierung
e Keine Authentifizierung erforderlich”
e Anmeldung / Normal

e NTLM
e CRAM-MD5
e Digest-MD5

Den Authentifizierungstyp fur den SMTP-Server
einstellen.

Vom Gerdt initiierte E-Mail
e Keine*
e SMTP-Daten (Gerdt) verw.

Festlegen, ob fiir vom Gerat initiierte E-Mails
Authentifizierungsinformationen erforderlich sind.
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Verwenden der Druckerments

Mentioption Beschreibung

Gerdte-ID
erate Die Benutzer-ID und das Passwort fir die

Gerdtepasswort Verbindung mit dem SMTP-Servers eingeben.

NTLM-Doma
omane Den Domdnennamen fiir das NTLM-

Sicherheitsprotokolls angeben.

y" Hinweis: Ein Sternchen (*) neben einem Wert zeigt die Werksstandardeinstellungen an.

E-Mail-Standardwerte

Meniioption Beschreibung

Betreff
etre E-Mail-Betreff und Nachricht angeben.

Nachricht

Dateiname
Den Dateinamen fiir das gescannte Bild angeben.

Format

e PDF (.pdf)*
e TIFF (.tif)
e JPEG (.jpg)

Das Ausgabeformat fir das gescannte Bild angeben.

PDF-Einstellungen
e PDF-Version

- 13 ® Hinweis: Archivierungsversion und Archivarisch (PDF/A)
werden nur angezeigt, wenn die PDF-Version 1.4 lautet.

Das PDF-Format des gescannten Bildes einstellen.

- 14
- 15
- 16
- 17
e Archiv. Version
- Ala”
- A1b
e Sicher
- Aus*
- Ein
e Archivarisch (PDF/A)
- Aus*

— Ein

Inhaltstyp

o Text

e Text/Foto*
e Foto

e Grafiken

Das Ausgabeergebnis ausgehend von den Inhalten des
Originaldokuments verbessern.
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Mentioption Beschreibung

Farb

oarS(cahwarzweiB Die Farbe beim Scannen eines Bildes festlegen.

e Grau

e Farbe*

e Auto

Auflé

. . 7153:? Die Auflosung des gescannten Bildes festlegen.

e 150 dpi*

e 200 dpi

e 300 dpi

e 400 dpi

e 600 dpi

Deck

ecking Die Deckung des gescannten Bildes anpassen.

1-9 (5%

Ausricht

. us:;ch?onrgwat* Die Seitenausrichtung des Originaldokuments angeben.

e Querformat j’ Hinweis: Diese Menloption erscheint nur auf manchen
‘ Druckermodellen.

Vorl fi t

orlagentorma Das Papierformat des Originaldokuments festlegen.
[Liste der Papierformate]
® Hinweis: ,Gemischte Formate® ist die Werksvorgabe in den

V4
‘ USA.

Erweiterte Bildfunktionen

Mentioption Beschreibung

Kontrast
e Optimale Einstellung fir Inhalt*

- 0

-1
-2
- 3
- 4

- 5

Den Kontrast des Ausgabedokuments angeben.

Hintergrundentfernung
e Level
e -4 bis 4 (0%)

Den sichtbaren Hintergrund auf einem gescannten Bild
anpassen.

Kante zu Kante scannen
e Ein
e Aus*

Das Scannen des Originaldokuments von Kante zu Kante
ermoglichen.
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Admin-Steuerung

Verwenden der Druckerments

Meniioption Beschreibung

Max. E-Mail-GroBe

0-65535 (0

Die maximal zuldssige Dateigroe fur jede E-Mail festlegen.

GréBen-Fehlermeldung

Eine Fehlermeldung festlegen, die der Drucker sendet, wenn eine
E-Mail die zuldssige DateigréBe Uberschreitet.

Es kdnnen maximal 1024 Zeichen eingegeben werden.

Kopie an mich

« Nie angezeigt®

e Standardmdfig aktiviert

e StandardmaBig deaktiviert
e Immer aktiviert

Eine Kopie der E-Mail an sich selbst senden.

Text-Standard
5-95 (75%)

Die Qualitat von Text auf einem gescannten Bild einstellen.

Text/Foto-Standard
5-95 (75%)

Die Qualitdt von Text oder Fotos auf einem gescannten Bild
einstellen.

Foto-Standard
5-95 (50%)

Die Qualitdt von Fotos auf einem gescannten Bild einstellen.

Ubertragungsprotokoll

e Protokoll drucken®

e Protokoll nicht drucken
e Nur bei Fehler drucken

Ein Protokoll fiir die erfolgreiche E-Mail-Ubertragung drucken.

Protokoll-Papiereinzug

Fach [x] (1%)

Die Papierzufiihrung angeben, die fir das Ausdrucken von
Protokollen verwendet wird.

Speichern als Kurzwahl zulassen
e Ein*
e Aus

E-Mail-Adressen als Kurzwahlen speichern.

j’ Hinweis: Wenn diese Option auf Aus gesetzt wurde, wird
‘ die Schaltflache ,Als Kurzbefehl speichern nicht auf dem
E-Mail-Bildschirm ,,Ziel“ angezeigt.

E-Mail-Informationen nach dem
Senden zuriicksetzen

e Ein*
e Aus

Die standardmdBigen E-Mail-Informationen wiederherstellen,
nachdem eine E-Mail verschickt wurde.

/" Hinweis: Ein Sternchen (*) neben einem Wert zeigt die Werksstandardeinstellungen an.
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FTP
FTP-Standardwerte

Mentioption Beschreibung

Format

PDF (.pdf)*
TIFF (tif)
JPEG (jpg)

Das Ausgabeformat fiir das gescannte Bild angeben.

PDF-Einstellungen

PDF-Version

1,3
1,4
1,5*
1,6
1,7

Archiv. Version

A-1a*
A-1b

Sicher

Aus®

Ein

Archivarisch (PDF/A)

Aus*

Ein

Das PDF-Format fir das gescannte Bild einstellen.

¥ Hinweis: Archivierungsversion und Archivarisch (PDF/A)
werden nur angezeigt, wenn die PDF-Version 1.4 lautet.

Inhaltstyp

Text
Text/Foto*
Foto
Grafiken

Das Ausgabeergebnis ausgehend von den Inhalten des
Originaldokuments verbessern.

Farbe

Schwarzweif3
Grau

Farbe*

Auto

Die Farbe beim Scannen eines Bildes festlegen.

Auflésung

75 dpi
150 dpi*
200 dpi
300 dpi
400 dpi
600 dpi

Die Auflosung des gescannten Bildes festlegen.

Deckung

Die Deckung des gescannten Bildes anpassen.
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Verwenden der Druckerments

Mentioption Beschreibung

1-9 (5%

Ausrichtung o ) N

e Hochformat* Die Seitenausrichtung des Originaldokuments angeben.

e Querformat # Hinweis: Diese Menuoption erscheint nur auf manchen

Druckermodellen.

Vorlagenformat
9 Das Papierformat des Originaldokuments festlegen.

[Liste der Papierformate] (Gemischte
Formate®)

Dateiname
Den Dateinamen des gescannten Bildes angeben.

j’ Hinweis: Ein Sternchen (*) neben einem Wert zeigt die Werksstandardeinstellungen an.

Erweiterte Bildfunktionen

Mentioption Beschreibung

Farbabstimmung
e Cyan - Rot

— -4 bis 4 (0%)

Die Farbintensitat beim Scannen anpassen.

e Magenta — Griin
— -4 bis 4 (0%)
e Gelb-Blau
— -4 bis 4 (0%)

Automatische Farberkennung
e Farbempfindlichkeit

- 1-9(59)
e Bereichsempfindlichkeit
- 1-9(59)
o FTP-Bittiefe
- 1Bt
- 8Bit
e Optische Scanauflésung
- 75dpi
- 150 dpi
— 200 dpi
- 300 dpi*

Die Menge der Farbe festlegen, die der Drucker auf dem
Originaldokument erkennt.

Kontrast

« Optimale Einstellung fiir Inhalt* Den Kontrast des Ausgabedokuments angeben.
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Mentioption Beschreibung

-0
-1
- 2
- 3
- 4

- 5

Hintergrundentfernung
e Level
e -4 bis 4 (0)

Den sichtbaren Hintergrund auf einem gescannten Bild
anpassen.

Kante zu Kante scannen
e Ein
e Aus*

Das Scannen des Originaldokuments von Kante zu Kante
ermoglichen.

j’ Hinweis: Ein Sternchen (*) neben einem Wert zeigt die Werksstandardeinstellungen an.

Admin-Steuerung

Mentioption Beschreibung

Text-Standard
5-95 (75%)

Die Qualitat von Text auf einem gescannten Bild einstellen.

Text/Foto-Standard
Die Qualitat eines Textes oder Fotos auf einem gescannten Bild

5-95 (75%) einstellen.

Foto-Standard
5-95 (50%)

Die Qualitat eines Fotos auf einem gescannten Bild einstellen.

Ubertragungsprotokoll

e Protokoll drucken®

e Protokoll nicht drucken
e Nur bei Fehler drucken

Ein Protokoll fiir die erfolgreiche FTP-Scan-Ubertragung drucken.

Protokoll-Papierei
rotokofl-rapiereinzug Die Papierzufiihrung angeben, die fir das Ausdrucken von FTP-

Fach [x] (1%) Protokollen verwendet wird.

j’ Hinweis: Ein Sternchen (*) neben einem Wert zeigt die Werksstandardeinstellungen an.
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USB-Laufwerk

Verwenden der Druckerments

Scan auf Flash-Laufwerk

Mentioption Beschreibung

Format

PDF (.pdf)*
TIFF (tif)
JPEG (jpg)

Das Ausgabeformat fiir das gescannte Bild angeben.

PDF-Einstellungen

PDF-Version

- 13

- 14

- 15

- 16

- 17

Archiv. Version
- Ala”

- A1b
Sicher

- Aus*

- Ein
Archivarisch (PDF/A)
- Aus*

— Ein

Das PDF-Format fir das gescannte Bild einstellen.

¥ Hinweis: Archivierungsversion und Archivarisch (PDF/A)
werden nur angezeigt, wenn die PDF-Version 1.4 lautet.

Inhaltstyp

Text
Text/Foto*
Foto
Grafiken

Das Ausgabeergebnis ausgehend von den Inhalten des
Originaldokuments verbessern.

Farbe

Schwarzweif3
Grau

Farbe*

Auto

Die Farbe beim Scannen eines Bildes festlegen.

Auflésung

75 dpi
150 dpi*
200 dpi
300 dpi
400 dpi
600 dpi

Die Auflosung des gescannten Bildes festlegen.

Deckung

Die Deckung des gescannten Bildes anpassen.

Xerox® B225/B235 Multifunktionsdrucker
Benutzerhandbuch

153



Verwenden der Druckermens

Mentioption Beschreibung

1-9 (5%

Ausrichtung o ) N

« Hochformat®* Die Seitenausrichtung des Originaldokuments angeben.
e Querformat ® Hinweis: Diese Mentoption ist nur auf manchen

Druckermodellen verfligbar.

Vorl fi t
orlagenforma Das Papierformat des Originaldokuments festlegen.

[Liste der Papierformate] (Gemischte
Formate®)

Dateiname

Den Dateinamen des gescannten Bildes angeben.

y" Hinweis: Ein Sternchen (*) neben einem Wert zeigt die Werksstandardeinstellungen an.

Erweiterte Bildfunktionen

Meniioption Beschreibung

Kontrast
e Optimale Einstellung fir Inhalt*

- 0

Den Kontrast des Ausgabedokuments angeben.

-1
- 2
- 3
- 4

- 5

Hintergrundentfernung
e Level
e -4bis 4 (0%)

Den sichtbaren Hintergrund auf einem gescannten Bild
anpassen.

Kante zu Kante scannen
e Ein
e Aus*

Das Scannen des Originaldokuments von Kante zu Kante
ermoglichen.

j’ Hinweis: Ein Sternchen (*) neben einem Wert zeigt die Werksstandardeinstellungen an.
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Admin-Steuerung

Verwenden der Druckerments

Mentoption Beschreibung

Text-Standard
5-95 (75%)

Die Qualitat von Text auf einem gescannten Bild einstellen.

Text/Foto-Standard
5-95 (75%)

Die Qualitat von Text oder Fotos auf einem gescannten Bild
einstellen.

Foto-Standard
5-95 (50%)

Die Qualitat von Fotos auf einem gescannten Bild einstellen.

j’ Hinweis: Ein Sternchen (*) neben einem Wert zeigt die Werksstandardeinstellungen an.

Druck von Flash-Laufwerk

Meniioption Beschreibung

Anzahl der Kopien
1-9999 (17)

Angeben der Kopieanzahl.

Papierquelle
e Fach [x] (1%)
e Papier manuell

e Briefumschlag manuell

Den Papiereinzug fiir den Druckauftrag angeben.

Sortieren
e (1,1,1)(2,2,2)
e (1,2,3)(1,2,3)"

Mehrere Kopien in Folge drucken.

Seiten
e Einseitig”
e Beidseitig

Angeben, ob das Papier ein- oder beidseitig
bedruckt werden soll.

Stil ,,Umbldttern®
e Lange Kante®
e Kurze Kante

Bestimmt, welche Seite des Papiers (lange Kante
oder kurze Kante) gebunden wird, wenn beidseitig
gedruckt wird.

® Hinweis: Je nach der aktivierten Option
versetzt der Drucker automatisch jede
gedruckte Information auf der Seite, damit
der Auftrag korrekt gebunden wird.

Seiten pro Seite

o Aus*

e 2 Seiten pro Seite
e 3 Seiten pro Seite
e 4 Seiten pro Seite
e 6 Seiten pro Seite
e 9 Seiten pro Seite
e 12 Seiten pro Seite
e 16 Seiten pro Seite

Mehrseitige Bilder auf einer Seite eines Blatts
Papier drucken.
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Verwenden der Druckermens

Mentioption Beschreibung

Seiten pro Seite (Anordnung)
e Horizontal*

e Umgekehrt horizontal

e Umgekehrt vertikal

e Vertikal

Beim Mehrseitendruck die Position der Seitenbilder
festlegen, wenn ,Seiten pro Seite” verwendet wird.
j’ Hinweis: Die Position hdngt von der Anzahl
‘ der Seitenbilder sowie von deren
Ausrichtung ab.

Seiten pro Seite (Ausrichtung)
e Automatisch®

e Querformat

e Hochformat

Beim Mehrseitendruck die Ausrichtung der
Dokumente festlegen, wenn ,Seiten pro Seite®
verwendet wird.

Seiten pro Seite (Rand)

Bei Verwendung von ,Seiten pro Seite“ einen

e Zwischen Kopien
e Zwischen Auftragen
e Zwischen Seiten

* Keine Rahmen um die einzelnen Seitenbilder drucken.

o Fest

Trennbldtter

. Aus* Festlegen, ob leere Trennbldtter eingefiigt werden

sollen.

Trennblattquelle .
Festlegen, aus welchem Papiereinzug das
Behdalter 1 Trennblatt zugefihrt wird.
Leerseiten . L
e Nicht drucken® Festlegen, ob leere Seiten in einen Druckauftrag
gedruckt werden sollen.
e Drucken

j’ Hinweis: Ein Sternchen (*) neben einem Wert zeigt die Werksstandardeinstellungen an.
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Netzwerkubersicht

Verwenden der Druckerments

Mentioption Beschreibung

Aktiver Adapter

e Automatisch*

e Standard-Netzwerk
e WLAN

Den Typ der Netzwerkverbindung angeben.

Netzwerkstatus

Den Verbindungsstatus des Druckernetzwerks
anzeigen.

Anzeigen des Netzwerkstatus am Drucker
e Ein*
e Aus

Anzeigen des Netzwerkstatus auf dem Display.

Geschwindigkeit, Duplex

Anzeigen der Geschwindigkeit der momentan
aktiven Netzwerkkarte.

IPv4

Anzeigen der IPv4-Adresse.

Alle IPv6-Adressen

Alle IPv6-Adressen anzeigen.

Druckserver zuriicksetzen

Starten

Zurlcksetzen aller aktiven Netzwerkverbindungen
am Drucker.

f Hinweis: Diese Einstellung entfernt alle
) Netzwerk-Konfigurationseinstellungen.

Zeitsperre fiir Netzwerkauftrége
e Deaktiviert
o Aktiviert*

Festlegen des Zeitraums, bevor der Drucker einen
Netzwerk-Druckauftrag abbricht.

Zeit der Netzwerk-Auftragszeitsperre

Den Wert der Zeitsperre (in Sekunden) angeben,
wenn die Einstellung ,Zeitsperre fir
Netzwerkauftrage” aktiviert ist.

® Hinweis: Diese Funktion ist nur auf einigen
Druckermodellen verfiigbar.

Vorlaufseite
e Aus*
e Ein

Drucken einer Vorlaufseite.

Scannen an PC-Anschlussbereich

Einen gliltigen Anschlussbereich fir Drucker
angeben, die durch eine Firewall geschiitzt sind, die
Anschlisse blockiert.

Netzwerkverbindungen aktivieren
e Aktivieren*
e Deaktivieren

Alle Netzwerkverbindungen aktivieren oder
deaktivieren.

LLDP aktivieren
e Aus*
e Ein

Link Layer Discovery Protocol (LLDP) auf dem
Drucker aktivieren.

/" Hinweis: Ein Sternchen (*) neben einem Wert zeigt die Werksstandardeinstellungen an.
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WLAN

Mentoption Beschreibung

Installation auf Druckerbedienfeld Festlegen, mit welchem WLAN der Drucker
e Netzwerk auswdéhlen verbunden werden soll.

* Wi-Fi-Netzwerk hinzufiigen Hinweis: Diese Menuoption wird als WLAN-

—  Netzwerkname ’ Verbindung einrichten im Embedded Web
Server angezeigt.
—  Netzwerkmodus

—  WLAN-Sicherheitsmodus (Deaktiviert*)

Wi-Fi Protected Setup Ein WLAN einrichten, und die Netzwerksicherheit
o Tastendruck-Methode starten aktivieren.
e PIN-Methode starten e Durch , Tastendruck-Methode starten wird der

Drucker mit einem WLAN verbunden, indem
innerhalb einer bestimmten Zeitspanne Tasten
am Drucker und am Zugriffspunkt (WLAN-
Router) gedriickt werden.

e Durch ,Start durch PIN-Eingabe® wird der
Drucker mit einem WLAN verbunden, indem
eine PIN fir den Drucker in die WLAN-
Einstellungen des Zugriffspunkts eingegeben

wird.
Kompatibilitat Den WLAN-Standard fir das WLAN angeben.
802.11b/g/n (2,4 GHz)*
WLAN-Sicherheitsmodus Den Sicherheitstyp wdhlen, um den Drucker mit
. drahtlosen Gerdaten zu verbinden.
Deaktiviert®
WEP

WPA2/WPA-Personal
WPAZ2-Personal
802.1x - RADIUS

WEP-Authentifizierungsmodus Einstellen, welchen Wireless Encryption Protocol

Automatisch* (WEP)-Typ der Drucker verwenden soll.

® Hinweis: Diese Mentioption wird nur

Offnen angezeigt, wenn der WLAN-
Freigegeben Sicherheitsmodus auf , WEP* eingestellt ist.
WEP-Schliissel festlegen Ein WEP-Passwort fir eine sichere WLAN-
Verbindung festlegen.
® Hinweis: Diese Mentioption wird nur
angezeigt, wenn der WLAN-
Sicherheitsmodus auf , WEP“ eingestellt ist.
WPA2-Personal Die WLAN-Sicherheit mithilfe des WPA2 aktivieren.
AES® f Hinweis: Diese Menuoption wird nur
’ angezeigt, wenn der WLAN-
Sicherheitsmodus auf ,WPA2-Personal”
eingestellt ist.
PSK festlegen Das Passwort fiir eine sichere WLAN-Verbindung

festlegen.
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Mentioption Beschreibung

j’ Hinweis: Diese Menuoption wird nur

’ angezeigt, wenn der WLAN-
Sicherheitsmodus auf ,WPA2/WPA-Personal*
oder ,WPA2-Personal” eingestellt ist.

WPA2/WPA-Personal
AES*

Die WLAN-Sicherheit mithilfe des WPA2/WPA
aktivieren.

f Hinweis: Diese Menuoption wird nur

’ angezeigt, wenn der WLAN-
Sicherheitsmodus auf , WPA2/WPA-Personal“
eingestellt ist.

802.1x-Verschliisselungsmodus
e WPA+
e WPA2*

Die WLAN-Sicherheit mit der Standardoption
802.1x aktivieren.

f Hinweis: Diese Menuoption wird nur

’ angezeigt, wenn der WLAN-
Sicherheitsmodus auf ,802.1x - RADIUS*
eingestellt ist.

IPv4

e DHCP aktivieren
e Aus

e Ein”

Das Dynamic Host Configuration Protocol (DHCP)
aktivieren.

f Hinweis: DHCP ist ein Standardprotokoll,

’ mit dem ein Server jedem Gerdt im
Netzwerk dynamisch eine IP-Adresse und
andere Netzwerkkonfigurationsparameter
zuweisen kann, so dass die Geréte mit
anderen IP-Netzwerken kommunizieren
konnen.

IPv4

e Statische IP-Adresse festlegen
e [P-Adresse

e Netzmaske

Die statische IP-Adresse des Druckers angeben.

e Zustandslose Adressenkonfiguration
e Aus

e Gateway

IPv6 IPv6 im Drucker aktivieren.

e IPv6 aktivieren

e Aus

e Ein*

IPv6 DHCPv6 im Drucker aktivieren.

e DHCPv6 aktivieren

e Aus

e Ein*

IPv6 Uber diese Option festlegen, dass der

Netzwerkadapter die von einem Router zur
Verfiigung gestellten automatischen IPv6-
Adressenkonfigurationseintrdge akzeptiert.

Manuell zugewiesener IPv6

e Ein*

IPv6 Die DNS-Serveradresse angeben.
DNS-Adresse

IPv6 Die IPv6-Adresse zuweisen.
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Mentioption Beschreibung

® Hinweis: Diese Mentoption erscheint nur
auf manchen Druckermodellen.

IPv6

Manuell zugewiesener IPV6-Router

Die Adresse des IPv6-Routers zuweisen.

f Hinweis: Diese Menuoption erscheint nur
’ auf manchen Druckermodellen.

Alle IPv6-Router-Adressen

IPv6 Die Vorwahl der Adresse angeben.
Adressen-Prafix

0-128 (64%)

IPv6 Alle IPv6-Adressen anzeigen.

Alle IPv6-Adressen

IPv6 Alle IPv6-Routeradressen anzeigen.

Netzwerkadresse Die Netzwerkadressen anzeigen.

o UAA

e LAA

PCL-SmartSwitch Den Drucker so konfigurieren, dass er ungeachtet
e FEin* der Standardsprache des Druckers automatisch zur
e Aus® PCL-Emulation wechselt, wenn ein Druckauftrag

dies erfordert.

f Hinweis: Wenn PCL-SmartSwitch

’ ausgeschaltet ist, werden die eingehenden
Daten vom Drucker nicht geprift und die im
Meni ,Konfiguration“ festgelegte
Standarddruckersprache wird verwendet.

PS-SmartSwitch

Den Drucker so konfigurieren, dass er ungeachtet

e Ein* der Standardsprache des Druckers automatisch zur
. Aus* PS-Emulation wechselt, wenn ein Druckauftrag dies
erfordert.

e Diese Meniioption erscheint nur auf manchen
Druckermodellen.

e Wenn PS-SmartSwitch ausgeschaltet ist, werden
die eingehenden Daten vom Drucker nicht
geprift, und die im Meni Installation
festgelegte Standarddruckersprache wird
verwendet.

MAC-Binér-PS Den Drucker fir die Verarbeitung von bindren

e Automatisch* Macintosh-PostScript-Druckauftragen

e FEin konfigurieren.

e Aus e Diese Meniioption erscheint nur auf manchen

Druckermodellen.
e Bei  Ein“ werden unformatierte bindre
PostScript-Druckauftrage verarbeitet.

e Bei,Aus“ werden Druckauftrage unter
Verwendung des Standardprotokolls gefiltert.

/" Hinweis: Ein Sternchen (*) neben einem Wert zeigt die Werksstandardeinstellungen an.

160 Xerox® B225/B235 Multifunktionsdrucker
Benutzerhandbuch




Wi-Fi Direct

Verwenden der Druckerments

Meniioption Beschreibung

Wi-Fi Direct aktivieren
e Ein
e Aus*

Diese Einstellung wahlen, wenn sich der Drucker
direkt mit WLAN-Gerdten verbinden soll.

Wi-Fi Direct-Name

Den Namen fiir das Wi-Fi Direct-Netzwerk angeben.

Wi-Fi Direct-Passwort

Das Passwort fir die Authentifizierung und
Validierung von Benutzern tber eine Wi-Fi-
Verbindung festlegen.

Passwort auf der Konfigurationsseite anzeigen
e Aus
e Ein*

Das Passwort auf der Netzwerk-Konfigurationsseite
anzeigen.

Bevorzugte Kanalnummer
e 111
e Automatisch*

Den bevorzugten Kanal des WLAN-Netzwerks
festlegen.

IP-Adresse des Gruppenbesitzers

Die IP-Adresse des Gruppenbesitzers angeben.

Tastendruckanforderungen autom. annehmen
e Aus®
e Ein

Anfragen akzeptieren, um die Verbindung zum
Netzwerk automatisch herzustellen.

j’ Hinweis: Das automatische Akzeptieren von
Clients ist nicht sicher.

j’ Hinweis: Ein Sternchen (*) neben einem Wert zeigt die Werksstandardeinstellungen an.

Ethernet

Meniioption Beschreibung

Netzwerkgeschwindigkeit

Die Geschwindigkeit eines aktiven WLAN-Adapters
anzeigen.

e Statische IP-Adresse festlegen
e IP-Adresse

e Netzmaske

e Gateway

{Png CP aktivieren Sﬁ?VIiDeyrzﬁ.mic Host Configuration Protocol (DHCP)
e Ein*
e Aus j’ Hinweis: DHCP ist ein Standardprotokoll,
’ mit dem ein Server dynamisch IP-Adressen
und Konfigurationsinformationen an
Kunden vergeben kann.
IPv4

Die statische IP-Adresse des Druckers angeben.

IPv6
e IPv6 aktivieren

IPv6 im Drucker aktivieren.
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Mentioption Beschreibung

e Aus
e Ein*

IPv6

e DHCPv6 aktivieren
e Aus

e Ein*

DHCPv6 im Drucker aktivieren.

IPv6
e Zustandslose Adressenkonfiguration
e Ein*

Uber diese Option festlegen, dass der
Netzwerkadapter die von einem Router zur
Verfligung gestellten automatischen IPv6-

Manuell zugewiesene IPv6-Adresse

e Aus Adressenkonfigurationseintrage akzeptiert.
IPv6

v Die DNS-Serveradresse angeben.
DNS-Adresse
IPv6

IP-Adresse fir den IPv6 DNS-Server angeben

Ve

Hinweis: Diese Menloption erscheint nur
auf manchen Druckermodellen.

IPv6

Manuell zugewiesener IPv6-Router

Den Router fur IPv6-Netzwerk angeben.

Ve

Hinweis: Diese Menuoption erscheint nur
auf manchen Druckermodellen.

IP
ve Die Vorwahl der Adresse angeben.
Adressen-Prafix
0-128 (64%)
IP
vé Alle IPv6-Adressen anzeigen.
Alle IPv6-Adressen
IPv6
v Alle IPv6-Routeradressen anzeigen.
Alle IPv6-Router-Adressen
Netzwerkadresse
. LZJ‘XA Die MAC-Adressen (Media Access Control =
LAA Medienzugriffssteuerung) des Druckers anzeigen:
L]

Die lokal verwaltete Adresse (Locally Administered

Address, LAA) und die unverdnderbare zugewiesene

Adresse (Universally Administered Address, UAA).
j’ Hinweis: Die LAA des Drucker kann manuell
‘ gedndert werden.

PCL-SmartSwitch
e Ein*
e Aus*

Den Drucker so konfigurieren, dass er ungeachtet
der Standardsprache des Druckers automatisch zur
PCL-Emulation wechselt, wenn ein Druckauftrag
dies erfordert.

e Diese Menuoption ist nur auf manchen
Druckermodellen verfiigbar.

e Wenn PCL-SmartSwitch ausgeschaltet ist,
werden die eingehenden Daten vom Drucker
nicht gepriift und die im Meni ,Konfiguration®
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Mentioption Beschreibung

festgelegte Standarddruckersprache wird
verwendet.

PS-SmartSwitch

Den Drucker so konfigurieren, dass er ungeachtet

* fEin . der Standardsprache des Druckers automatisch zur
e Aus PS-Emulation wechselt, wenn ein Druckauftrag dies
erfordert.

e Diese Menuoption ist nur auf manchen
Druckermodellen verfiigbar.

e Wenn PS-SmartSwitch ausgeschaltet ist, werden
die eingehenden Daten vom Drucker nicht
geprift, und die im Mend Installation
festgelegte Standarddruckersprache wird
verwendet.

[‘AAEU?S::;;;W Den Drucker fiir die Verarbeitung von bindren
) Macintosh-PostScript-Druckauftragen

e Ein konfigurieren.

e Aus

e Bei  Ein“ werden unformatierte bindre
PostScript-Druckauftrage verarbeitet.

e Bei,Aus” werden Druckauftrage unter
Verwendung des Standardprotokolls gefiltert.

Energieeffizientes Ethernet
e Automatisch*

e Ein

e Aus

Den Stromverbrauch reduzieren, wenn der Drucker
keine Daten vom Ethernet-Netzwerk empfdngt.

j’ Hinweis: Ein Sternchen (*) neben einem Wert zeigt die Werksstandardeinstellungen an.

TCP/IP

f Hinweis: Dieses Menu wird nur fir Netzwerkdrucker oder Drucker, die mit Druckservern

verbundenen sind, angezeigt.

Meniioption Beschreibung

Hostnamen festlegen

Den aktuellen TCP/IP-Hostnamen festlegen.

Domdénename

Den Domdnennamen festlegen.

j’ Hinweis: Diese Menloption ist nur auf
manchen Druckermodellen verfiigbar.

Aktualisierung des NTP-Servers durch DHCP/
BOOTP zulassen

e Ein*
e Aus

Zulassen, dass die DHCP/BOOTP Kunden die NTP-
Einstellungen des Druckers aktualisieren.

Konfigurationsfreier Name

Einen Dienstnamen fur das Zeroconf-Netzwerk
angeben.
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® Hinweis: Diese Mentoption ist nur auf
manchen Druckermodellen verfiigbar.

Auto-IP aktivieren

Automatisch eine IP-Adresse zuweisen.

Ersatz-DNS 2

Ersatz-DNS 3

e Ein*
e Aus
DNS-A
S-Adresse Die Server-Adresse des aktuellen Domain Name
Systems (DNS) eingeben.
Ersatz-DNS

Die Sicherung der DNS-Serveradressen angeben.

Domadnen-Suchfolge

Eine Liste von Domdnennamen zum Auffinden des
Druckers und seiner Ressourcen eingeben, die sich
in unterschiedlichen Domdanen im Netzwerk
befinden.

f Hinweis: Diese Menuoption ist nur auf
’ manchen Druckermodellen verfiigbar.

DDNS aktivieren
e Aus*
e Ein

Die dynamischen DNS-Einstellungen aktualisieren.

DDNS-TTL

Standard-TTL

DDNS-Aktualisierungszeit

Die aktuellen DDNS-Einstellungen angeben.

mDNS aktivieren

Die Multicast-DNS-Einstellungen aktualisieren.

e Ein*
e Aus
WINS-Ad
resse Eine Serveradresse fiir den Windows Internet Name
Service (WINS) eingeben.
BOiTP*akt|V|eren Den BOOTP eine Drucker-IP-Adresse zuweisen
* AUS lassen.
e Ein
MTU

Einen Parameter fiir das Maximale Transmission
Unit (MTU) fir TCP-Verbindungen festlegen.

j’ Hinweis: Die maximale Anzahl ist 1500.

Eingeschrénkte Serverliste

Eine IP-Adresse fiir die TCP-Verbindungen
eingeben.

e Diese Menuoption wird nur im Embedded Web
Server angezeigt.

e Ein Komma setzen, um die einzelnen IP-
Adressen abzutrennen.
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e Es konnen bis zu 50 IP-Adressen eingegeben
werden.

e Diese Menuoption ist nur auf manchen
Druckermodellen verfiigbar.

e Alle Anschlisse sperren®
e Nur Drucken sperren
e Nur Drucken und HTTP sperren

Optionen fiir die eingeschrdnkte Serverliste

Festlegen, wie die IP-Adressen in der Liste auf die
Druckerfunktion zugreifen kénnen.

e Diese Menuoption wird nur im Embedded Web
Server angezeigt.

e Diese Meniioption ist nur auf manchen
Druckermodellen verfiigbar.

Raw Print-Anschluss

1-65535 (9100%)

Eine RAW Portnummer fir Drucker in einem
Netzwerk angeben.

Ausgehender Datenverkehr - maximale
Geschwindigkeit

e Deaktiviert®
e Aktiviert

Die maximale Ubertragungsrate des Druckers
aktivieren.

TLSv1.0 aktivieren
e Ein*
e Aus

Das TLSv1.0-Protokoll aktivieren.

TLSv1.1 aktivieren
e Ein*
e Aus

Das TLSv1.1-Protokoll aktivieren.

SSL-Ziffernliste

Die Verschlisselungsalgorithmen festlegen, die fur
die SSL- oder die TLS-Verbindungen verwendet
werden sollen.

j’ Hinweis: Ein Sternchen (*) neben einem Wert zeigt die Werksstandardeinstellungen an.

SNMP

f Hinweis: Dieses Meni wird nur bei Netzwerkdruckern oder Druckern angezeigt, die an

Druckserver angeschlossen sind.
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NMP-Versi 1 2

5 Akti .erstlonen und 2c Die Versionen 1 und 2c des Simple Network

* vier Management Protocol (SNMP) fiir die Installation
- Aus von Druckertreibern und Anwendungen

. konfigurieren.

— Ein

e SNMP-Einstellung zulassen
- Aus
- Ein*

o AUP-MIB aktivieren
- Aus
- Ein*

e  SNMP-Gemeinschaft

SNMP Version 3
e Aktiviert

Die Version 3 des SNMP zur Installation und
Aktualisierung der Druckersicherheit konfigurieren.
- Aus

- Ein*
e Kontextname

e Anmeldeinformationen mit Lese-/Schreibzugriff
festlegen

— Benutzername
—  Authentifizierungspasswort
— Datenschutz-Passwort

e Anmeldeinformationen mit Lesezugriff
festlegen

— Benutzername
—  Authentifizierungspasswort
— Datenschutz-Passwort
e Authentifizierungs-Hash
- MD5
- SHA1*
e Mindest-Authentifizierungsstufe
— Keine Authentifizierung, kein Datenschutz
— Authentifizierung, kein Datenschutz
— Authentifizierung, Datenschutz*
e Datenschutz-Algorithmus
- DES
- AES-128*

j’ Hinweis: Ein Sternchen (*) neben einem Wert zeigt die Werksstandardeinstellungen an.
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f Hinweis: Dieses Meni wird nur bei Netzwerkdruckern oder Druckern angezeigt, die an

Druckserver angeschlossen sind.

Meniioption Beschreibung

IPSec aktivieren
e Aus*
e Ein

Das IP-Sicherheitsprotokoll (IPSec) aktivieren.

Grundkonfiguration
e Standard®

e Kompatibilitat

e Sicher

Die IPSec-Grundkonfiguration einrichten.

® Hinweis: Diese Mentoption wird nur
angezeigt, wenn fir ,IPSec aktivieren“ die
Einstellung ,Ein“ gewdhlt wurde.

DH-Gruppenvorschlag (Diffie-Hellman)
e modp2048 (14)*

e modp3072 (15)

e modp4096 (16)

e modp6144 (17)

Die IPSec-Verschliisselung festlegen.

® Hinweis: Diese Meniioption wird nur
angezeigt, wenn ,,Grundkonfiguration“ auf
~Kompatibilitat“ gesetzt ist.

Vorgeschlagener Verschliisselungsmodus

e AES*
e 3DES

Eine Verschlusselungsmethode festlegen.

® Hinweis: Diese Meniioption wird nur
angezeigt, wenn ,,Grundkonfiguration auf
~Kompatibilitat” gesetzt ist.

Vorgeschlagene Authentifizierungsmethode

e SHA256*
e SHA512
e SHA1

Eine Authentifizierungsmethode festlegen.

® Hinweis: Diese Mentoption wird nur
angezeigt, wenn ,Grundkonfiguration” auf
~Kompatibilitdt” gesetzt ist.

Laufzeit IKE SA (Stunden)

o -1
. 2
o -4
. 8
o 24

Die IKE SA-Ablauffrist festlegen.

® Hinweis: Diese Meniioption wird nur
angezeigt, wenn ,,Grundkonfiguration“ auf
»oicher” gesetzt ist.

Laufzeit IPSec SA (Stunden)

o -1
o -2
e -4
e -8
o -24

Die IPSec SA-Ablauffrist festlegen.

® Hinweis: Diese Meniioption wird nur
angezeigt, wenn ,,Grundkonfiguration auf
»Sicher” gesetzt ist.

IPSec-Gerdtezertifikat
Standard

Ein IPSec Zertifikat ausgeben.

® Hinweis: Diese Menuoption wird nur
angezeigt, wenn ,,Grundkonfiguration“ auf
~-Kompatibilitat“ oder ,Sicher” gesetzt ist.
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Mit vorlaufigem gemeinsamem Schliissel

authentifizierte Verbindungen Die authentifizierten Verbindungen des Druckers

konfigurieren.

e Host [x]
e Adresse ® Hinweis: Diese Mentoption wird nur
e Schlussel ’ angezeigt, wenn fir ,IPSec aktivieren“ die

Einstellung ,Ein“ gewdhlt wurde.
Mit Zertifikat authentifizierte Verbindungen

e Host [x] Adresse [/Subnetz]
e Adresse [/Subnetz]

j’ Hinweis: Ein Sternchen (*) neben einem Wert zeigt die Werksstandardeinstellungen an.

802.1x

‘&Q Hinweis: Dieses Menil wird nur bei Netzwerkdruckern oder Druckern angezeigt, die an
Druckserver angeschlossen sind.

Meniioption Beschreibung
Akti

2’ . Erlauben, dass der Drucker eine Verbindung zu
° .us Netzwerken herstellt, die vor dem Zugriff eine
e Ein Authentifizierung erfordern.

y" Hinweis: Ein Sternchen (*) neben einem Wert zeigt die Werksstandardeinstellungen an.

LPD-Konfiguration

¥ Hinweis: Dieses Men( wird nur bei Netzwerkdruckern oder Druckern angezeigt, die an
Druckserver angeschlossen sind.

Meniioption Beschreibung

LPD-Zeit
elisperre Einen Wert fir die automatische Abschaltung

0-65535 Sekunden (90%) einstellen, damit das LPD-Programm (Line Printer
Daemon) nicht unbegrenzte Zeit auf hdingende
oder ungultige Druckauftrage wartet.

LPD-Deckblatt
e Aus*
e Ein

Ein Deckblatt fiir alle LPD-Druckauftrdge
ausdrucken.

f Hinweis: Ein Deckblatt ist die erste Seite

) eines Druckauftrags. Es wird zur Trennung
von Druckauftrdgen und zur Identifizierung
des Urhebers der Druckanforderung
verwendet.

LPD-Folgeseite
e Aus*
e Ein

Eine Folgeseite fir alle LPD-Druckauftrage
ausdrucken.
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# Hinweis: Eine Folgeseite ist die letzte Seite
eines Druckauftrags.

LPD-Wagenriicklaufkonvertierung
e Aus*
e Ein

»Wagenriicklaufkonvertierung*“ aktivieren.

# Hinweis: Der Wagenriicklauf ist eine
Vorrichtung, die dem Drucker befiehlt, die
Position des Cursors an die erste Position auf
der derselben Zeile zu riicken.

j’ Hinweis: Ein Sternchen (*) neben einem Wert zeigt die Werksstandardeinstellungen an.

HTTP-/FTP-Einstellungen

® Hinweis: Dieses Men( wird nur bei Netzwerkdruckern oder Druckern angezeigt, die an

Druckserver angeschlossen sind.

Mentioption Beschreibung

HTTP-Server aktivieren

Auf den Embedded Web Server zugreifen, um den

* é\us* Drucker zu Gberwachen und zu verwalten.

e Ein

HTTPS aktivi

e A *a vieren Die Einstellungen fir das Protokoll HyperText
E.us Transfer Protocol Secure (HTTPS) konfigurieren.

e Ein

HTTPS-Verbindungen erzwingen
e Aus
e Ein*

Festlegen, dass der Drucker die HTTPS-
Verbindungen verwendet.

FTP/TFTP aktivieren
e Aus
e Ein*

E-Mails mit FTP versenden.

IP-Adresse - HTTP-Proxy

IP-Adresse - FTP-Proxy

HTTP IP-Standardanschluss
1-65535 (80%)

HTTPS-Gerdtezertifikat

FTP IP-Standardanschluss
1-65535 (21%)

Die HTTP- und FTP-Server-Einstellungen
konfigurieren.

® Hinweis: Diese Funktion ist nur auf einigen
Druckermodellen verfiigbar.

Zeitsperre fiir HTTP/FTP-Anforderungen
1-299 (30%)

Den Zeitraum festlegen, bevor der Server die
Verbindung stoppt.

Xerox® B225/B235 Multifunktionsdrucker 169
Benutzerhandbuch



Verwenden der Druckermens

Mentioption Beschreibung

Wiederholversuche fir HTTP/FTP-Anforderungen Die Anzahl der Einwahlversuche beim HTTP/FTP-
1-299 (3%) Server festlegen.

j’ Hinweis: Ein Sternchen (*) neben einem Wert zeigt die Werksstandardeinstellungen an.

USB

Meniioption Beschreibung

PCL-SmartSwitch
e Aus

Konfiguriert den Drucker so, dass er ungeachtet der
. Standardsprache des Druckers zur PCL-Emulation

e Ein wechselt, wenn ein tber einen USB-Anschluss
empfangener Druckauftrag dies erfordert.

j’ Hinweis: Wenn PCL-SmartSwitch

‘ ausgeschaltet ist, werden die eingehenden
Daten vom Drucker nicht gepriift und die im
Menu ,Konfiguration“ festgelegte
Standarddruckersprache wird verwendet.

PS-SmartSwitch

. Aus Konfiguriert den Drucker so, dass er ungeachtet der

- Standardsprache des Druckers zur PS-Emulation
e Ein wechselt, wenn ein tiber einen USB-Anschluss
empfangener Druckauftrag dies erfordert.

j’ Hinweis: Wenn PCL-SmartSwitch

: ausgeschaltet ist, werden die eingehenden
Daten vom Drucker nicht gepriift und die im
Meni ,Konfiguration“ festgelegte
Standarddruckersprache wird verwendet.

USB-Anschluss aktivieren
e Aktivieren*
e Deaktivieren

Standard-USB-Anschluss aktivieren.

[\/IA:u?;nur PS Den Drucker fiir die Verarbeitung von bindren
. Macintosh-PostScript-Druckauftrigen

e Ein konfigurieren.

e Aus

e Diese Menuoption erscheint nur auf manchen
Druckermodellen.

e Bei ,Ein“ werden unformatierte bindre
PostScript-Druckauftrage verarbeitet.

e Bei,Aus” werden Druckauftrage unter
Verwendung des Standardprotokolls gefiltert.

j’ Hinweis: Ein Sternchen (*) neben einem Wert zeigt die Werksstandardeinstellungen an.
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Verwenden der Druckerments

Externen Netzwerkzugriff einschranken

Meniioption Beschreibung

Ext Net kzugriff einschrdnk
.x Z:;Sn etzwerkzugnitt einschranien Zugriff auf Netzwerkseiten einschréinken
e Ein
Externe Netzwerkadresse Die Netzwerkadressen mit eingeschranktem
Zugang angeben.
E-Mail-Adresse fiir Benachrichtigung Eine E-Mail-Adresse zum Zusenden von
protokollierten Ereignissen angeben.
Pingint i
inginterva Das Netzwerkabfrageintervall in Sekunden
1-300 (10%) angeben.
Betreff Den Betreff und den Text der Benachrichtigungs-E-
Mail eingeben.
Nachricht
j’ Hinweis: Ein Sternchen (*) neben einem Wert zeigt die Werksstandardeinstellungen an.
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Verwenden der Druckermens

Sicherheit

Anmeldemethoden

Offentlich

j’ Hinweis: Dieses Menu kann nur Gber den Embedded Web Server gedindert werden.
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Verwenden der Druckerments

Mentioption Beschreibung

Berechtigungen verw.

« Funktionszugriff Den Zugriff auf die Druckerfunktionen steuern.

—  Kurzwahlnummern verwalten j’ Hinweis: ,Druck von Flash-Laufwerk” und
. ’ ,Scan auf Flash-Laufwerk” sind nur bei
- Profile erstellen einigen Druckermodellen verfugbar.

—  Druck von Flash-Laufwerk

— Scan auf Flash-Laufwerk

— Kopierfunktion

—  E-Mail-Funktion

— Faxfunktion

—  FTP-Funktion

—  Zurickgeh. Faxe freigeben

—  Zugriff auf angeh. Druckauftrage
— Benutzerprofile

— Auftrage am Gerdat abbrechen
— Sprache dndern

— Internet Printing Protocol (IPP)
— Scans fernstarten

—  S/W-Druck

— Netzwerkordner — Scan

Berechtigungen verw.
e Verwaltungsmentis

— Menu ,Sicherheit”

Den Zugriff auf Druckermentis kontrollieren.

— Meni ,Netzwerk/Anschlisse*
— Mend ,Papier”

— Meni ,Berichte*

— Funktionskonfigurationsmentis
— Menu ,Verbrauchsmaterial®

— SE-Meni

— Geratemenu

Berechtigungen verw.

« Gerdteverwaltung Den Zugriff auf die Verwaltungsoptionen des

Druckers steuern.
— Remote Management

—  Firmware-Aktualisierungen
—  Zugriff auf Embedded Web Server
— Alle Einstellungen importieren/exportieren

— Léschen aufer Betrieb
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Verwenden der Druckermens

Lokale Konten

Mentuoption Beschreibung

Benutzer hinzufiigen

e Benutzername/Passwort
e Benutzername

e Passwort

e PIN

Lokale Konten zur Verwaltung des Zugangs zu den
Druckerfunktionen erstellen.

Gruppen/Berechtigungen verw.

« Gruppe hinzufiigen Den Zugriff von Gruppen oder Benutzern auf die

Druckerfunktionen, Anwendungen und
- Zugriffssteuerungen import. Sicherheitseinstellungen kontrollieren.

—  Funktionszugriff
— Verwaltungsmentis
— Gerdteverwaltung
e Alle Benutzer
—  Zugriffssteuerungen import.
—  Funktionszugriff
— Verwaltungsmentis
— Gerdteverwaltung
e Administrator
—  Funktionszugriff
— Verwaltungsmentis

— Gerdateverwaltung

Zertifikatverwaltung

Meniioption Meniioption

Zertifikatsstandards konfigurieren
" ) 'gurt Die Standardwerte fiir generierte Zertifikate

e Gemeinsamer Name f
estlegen.

e Name der Organisation

e Abteilungsname

e Land/Region

e Bundesland

e Ort

e Alternativer Name

Gerdtezertifikate Generieren, l6schen oder Gerdtezertifikate
anzeigen.

CA-Zertifikate verwalten Laden, l6schen oder CA-Zertifikate anzeigen.
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USB-Gerate planen

Meniioption

Verwenden der Druckerments

Beschreibung

Zeitpldne

Neuen Zeitplan hinzuftigen

Den Zugriff auf den frontseitigen USB-Anschluss
planen.

Anmeldeeinschrankung

Mentioption Beschreibung

Anmeldefehler
1-10 (3%)

Die Anzahl der fehlgeschlagenen Anmeldeversuche
festlegen, bevor der Benutzer gesperrt wird.

Fehlerzeitfenster

Den Zeitraum zwischen den fehlgeschlagenen

1-60 Min. (5%) Anmeldeversuchen festlegen, bevor der Benutzer
gesperrt wird.

Sperrzeit Die Dauer der Sperrung festlegen.

1-60 Min. (5%)

Remote-Anmeldungszeitsperre

1-120 Min. (10%)

Die Verzogerung fur eine druckerferne Anmeldung
festlegen, bevor der Benutzer automatisch
abgemeldet wird.

Temporare Dateien l6schen

Meniioption

Beschreibung

In Onboard-Speicher gesp.
o Aus®
e Ein

Alle Dateien im Druckerspeicher l6schen.

j’ Hinweis: Ein Sternchen (*) neben einem Wert zeigt die Werksstandardeinstellungen an.

Verschiedenes

Meniioption Beschreibung

Druckberechtigung
e Aus®
e Ein

Dem Benutzer Druckerlaubnis erteilen.

Anmeldung fiir Standard-Druckbereich

Zeigt die Standardberechtigung an, die verwendet
wird, damit der Benutzer drucken kann.

Hinweis: Diese Einstellung wird nur dann
angezeigt, wenn ein oder mehr
Anmeldemethoden erstellt werden.
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Verwenden der Druckermens

Mentioption Beschreibung

Jumper fiir Sicherheitsreset

e Gastzugriff aktivieren®

e Keine Auswirkung e Der Jumper befindet sich neben einem
Sperrsymbol auf der Steuerungsplatine.

e Mit ,Gastzugriff aktivieren“ kann eine beliebige
Person auf alle Aspekte des Druckers zugreifen.

e Mit ,Keine Auswirkung“ kann auf den Drucker
moglicherweise nicht zugegriffen werden, wenn
die erforderlichen Sicherheitsinformationen
nicht verfiigbar sind.

Benutzerzugriff auf den Drucker gewdhren.

Mindestléinge des Passworts
0-32

Die Lange des Passworts angeben.

y" Hinweis: Ein Sternchen (*) neben einem Wert zeigt die Werksstandardeinstellungen an.
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Verwenden der Druckerments

Berichte

Menuieinstellungsseite

Meniioption Beschreibung

Meniieinstellungsseite
9 Einen Bericht drucken, der die Druckermenis

enthalt.

Gerat

Mentioption Beschreibung

Gerdateinf ti
erateintormationen Einen Bericht, der Informationen tber den Drucker
enthalt ausdrucken.
. istik
Geratestatisti Einen Bericht, der Informationen tber die
Verwendung des Druckers und den
Verbrauchsmaterialstatus enthalt ausdrucken.
Profillist
rotiste Eine Liste der im Drucker gespeicherten Profile
drucken.
Bestandsbericht
estandsberic Einen Bericht mit Bestandsinformationen wie
Seriennummer und Modellname des Druckers
drucken.
Drucken

Mentioption Beschreibung

Schriften drucken: PCL-Schriftart
chriften drucken chrirtarten Drucken von Mustern und Informationen der

Schriftarten, die in jeder Druckersprache zur
Verfiigung stehen.

Kurzwahlnummern

Meniioption Beschreibung

Alle Kurzwahlnummern
Einen Bericht, der die Kurzwahlnummern auflistet,

Fax-Kurzwahlnummern die im Drucker gespeichert sind drucken.

Kopie-Kurzwahlnummern

E-Mail-Kurzwahlnummern

FTP-Kurzwahlnummern

Netzwerkordner-Kurzwahlnummern
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Verwenden der Druckermens

Fax
Meniioption Beschreibung
Faxauftragsprotokoll
xauitragsp Einen Bericht zu den 200 letzten fertiggestellten
Faxauftragen drucken.
® Hinweis: Diese Mentoption wird nur
angezeigt, wenn ,Auftragsprotokoll
aktivieren“ im Meni auf ,Ein“ gesetzt ist.
Faxanrufprotokoll
xanrutp Einen Bericht zu den letzten 100 unbeantworteten,
empfangenen und blockierten Anrufen drucken.
® Hinweis: Diese Mentoption wird nur
angezeigt, wenn ,Auftragsprotokoll
aktivieren“ im Meni auf ,Ein“ gesetzt ist.
Netzwerk

Mentioption Beschreibung

Netzwerk-Konfigurationsseite
2w 'gurati I Eine Seite drucken, die das konfigurierte Netzwerk

und die WLAN-Einstellungen auf dem Drucker
anzeigt.

® Hinweis: Diese Meniioption wird nur fir
Netzwerkdrucker und an Druckserver
angeschlossene Drucker angezeigt.

Wi-Fi Direct verbund Client:
I-F1 Direct verbundene Lients Eine Seite drucken, auf der alle Gerdte aufgelistet

sind, die mit dem Drucker Gber Wi-Fi Direct
verbunden sind.

f Hinweis: Diese MenUoption wird nur
’ angezeigt, wenn ,Wi-Fi Direct aktivieren®
auf ,Ein“ gesetzt ist.
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Verwenden der Druckerments
Fehlerbehebung

Testseiten fiir Druckqualitét
. Testseiten drucken, um DruckqualitGtsmdngel zu
identifizieren und zu beheben.

Reinigen des Scanners

Die Anweisungen zum Reinigen des Scanners
ausdrucken.
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Wartung des Druckers

Inhalt dieses Kapitels:
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Wartung des Druckers

Uberpriifen des Status der
Verbrauchsmaterialien

1. Am Bedienfeld wie folgt navigieren: Einstellungen > Berichte > Gerdt > Gerdtestatistik
Bei Druckermodellen ohne Touchscreen die ,,OK* driicken, um die einzelnen Menis
auszuwdhlen, und durch die Einstellungen navigieren.

2. Im Bereich ,Materialinfo* der gedruckten Seiten und Verbrauchsmaterialstatus tGberpriifen.
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Wartung des Druckers

Materialbenachrichtigungen konfigurieren

1. Einen Webbrowser 6ffnen und die IP-Adresse des Druckers in das Adressfeld eingeben.

o Die IP-Adresse des Druckers auf dem Startbildschirm des Druckers anzeigen. Die IP-
Adresse wird in vier Zahlengruppen angezeigt, die jeweils durch einen Punkt voneinander
getrennt sind. Zum Beispiel: 123.123.123.123.

e Wird ein Proxyserver verwendet, diesen voriibergehend deaktivieren, um die Webseite
ordnungsgemdpB zu laden.

2. Die gewlnschte Option auswdhlen:

o Falls der Drucker ein Bedienfeld hat, auf Einstellungen > OK > Gerdt > OK >
Benachrichtigungen > OK klicken

e Falls der Drucker ein Touchscreen hat, auf Einstellungen > Gerdt > Benachrichtigungen
tippen.

Im Menii ,Material“ auf Benutzerdefinierte Materialbenachrichtigungen klicken.
4. Eine Benachrichtigung fiir jedes Verbrauchsmaterial auswdhlen.

Anderungen anwenden.
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Wartung des Druckers

Einrichten von E-Mail-Benachrichtigungen

Den Drucker so einrichten, dass er E-Mail-Benachrichtigungen sendet, wenn die
Verbrauchsmaterialien fast aufgebraucht sind oder das Papier ausgewechselt, neu eingelegt bzw.
gestautes Papier entfernt werden muss.

1. Einen Webbrowser 6ffnen und die IP-Adresse des Druckers in das Adressfeld eingeben.

e Die IP-Adresse des Druckers auf dem Startbildschirm des Druckers anzeigen. Die IP-
Adresse wird in vier Zahlengruppen angezeigt, die jeweils durch einen Punkt voneinander
getrennt sind. Zum Beispiel: 123.123.123.123.

e Wird ein Proxyserver verwendet, diesen voriibergehend deaktivieren, um die Webseite
ordnungsgemdp zu laden.

2. Auf Einstellungen > Gerdt > Benachrichtigungen > E-Mail-Alarm-Einrichtung klicken und
dann die Einstellungen konfigurieren.

¥ Hinweis: Weitere Informationen zu SMTP-Einstellungen sind beim E-Mail-Anbieter
erhdltlich.

3. Auf E-Mail-Listen und Warnungen einrichten klicken und dann die Einstellungen
konfigurieren.

4. Anderungen anwenden.
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Wartung des Druckers

Anzeigen von Berichten

1. Am Bedienfeld wie folgt navigieren:
Einstellungen > Berichte

Bei Druckermodellen ohne Touchscreen OK driicken, um durch die Einstellungen zu navigieren.

2. Den anzuzeigenden Bericht auswdhlen.
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Wartung des Druckers

Bestellen von Verbrauchsmaterial

Zum Anzeigen und Bestellen von Verbrauchsmaterial fir den Drucker https://www.xerox.com/
supplies aufrufen und das Produkt in das Suchfeld eingeben.

¥ Hinweis: Die geschatzte Lebensdauer aller Verbrauchsmaterialien bezieht sich auf die Ver-
wendung von Normalpapier im Letter- oder A4-Format.

& VORSICHT: Falls der Drucker nicht ordnungsgemadf gewartet oder Verbrauchsmaterialien
nicht ausgetauscht werden, kann das Gerdt beschadigt werden.

Verwenden von Originalverbrauchsmaterialien von
Xerox

Eine optimale Funktionsweise des Xerox-Druckers kann nur mit Originalteilen und
-verbrauchsmaterialien von Xerox gewdhrleistet werden. Die Verwendung von
Verbrauchsmaterialien von Drittanbietern kénnte die Leistung, Zuverléssigkeit oder Lebensdauer
des Druckers und seiner Bildkomponenten beeintrdchtigen. AuBerdem wird die Garantiedeckung
beeintrachtigt. Schaden, die durch die Verwendung von Verbrauchsmaterialien von Drittanbietern
entstanden sind, werden nicht durch die Garantie abgedeckt.

Samtliche Lebensdauerindikatoren sind darauf ausgerichtet, dass Verbrauchsmaterialien von
Xerox verwendet werden. Werden Verbrauchsmaterialien von Drittanbietern verwendet, kann dies
zu unvorhersehbaren Ergebnissen fiihren. Werden Bildkomponenten lénger als vorgesehen
verwendet, kdnnen der Xerox-Drucker oder entsprechende Komponenten dadurch beschadigt
werden.

& VORSICHT: Verbrauchsmaterialien ohne Bedingungen des Riickgabe-Programms kénnen
zuriickgesetzt und wiederaufbereitet werden. Die Herstellergarantie deckt jedoch keine
Schaden, die durch nicht originale Verbrauchsmaterialien entstehen. Zurlicksetzen der
Zahler auf das Verbrauchsmaterial ohne ordnungsgemafBe. Aufbereitung kann zu einer
Beschadigung des Druckers fiihren. Nach dem Zuriicksetzen des Verbrauchsmaterialzdhlers
kann der Drucker Fehler zum Vorhandensein des zurlickgesetzten Elements anzeigen.
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Wartung des Druckers

Austauschen von Verbrauchsmaterial

Austauschen der Tonerkassette

1. Die vordere Klappe 6ffnen.

VORSICHT: Vor dem Offnen des Druckers oder der Beriihrung des Innenbereichs des
Druckers den freiliegenden Metallrahmen des Druckers beriihren, um Schaden durch
elektrostatische Entladungen zu vermeiden.
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Wartung des Druckers

3. Die verbrauchte Tonerkassette aus der Belichtungseinheit herausnehmen.

Q¢

Die neue Tonerkassette aus der Verpackung nehmen.

Die Tonerkassette schiitteln, um den Toner gleichmaBig zu verteilen.

6. Die Dichtung und dann die Abdeckung entfernen.

L)

WY

y o
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Wartung des Druckers

7. Die neue Tonerkassette in die Belichtungseinheit einsetzen.

9. Die Klappe schliefen.

Austauschen der Belichtungseinheit

1. Die vordere Klappe 6ffnen.

VORSICHT: Vor dem Offnen des Druckers oder der Beriihrung des Innenbereichs des
Druckers den freiliegenden Metallrahmen des Druckers beriihren, um Schaden durch
elektrostatische Entladungen zu vermeiden.
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Wartung des Druckers

2. Die gebrauchte Belichtungseinheit entfernen.

4, Die neue Belichtungseinheit aus der Verpackung nehmen und dann die Tonerkassette
einsetzen.

& VORSICHT: Die Belichtungseinheit nicht langer als zehn Minuten direktem Licht
aussetzen. Langere Lichteinwirkung kann zu Problemen mit der Druckqualitéat fihren.

A VORSICHT: Keinesfalls die Fotoleitereinheit bertihren. Dies kann sich negativ auf die
Qualitat zukiinftiger Druckauftrége auswirken.
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Wartung des Druckers

Die neue Belichtungseinheit einsetzen.

Die Klappe schlieBen.
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Wartung des Druckers

Reinigen der Druckerteile

Reinigen des Druckers

Vorsicht heiB: Um das Risiko eines elektrischen Schlags beim Reinigen des Druckergehduses
zu vermeiden, vor der Ausfihrung weiterer Schritte das Netzkabel aus der Steckdose ziehen
und samtliche Kabel vom Drucker abziehen.

Diese Aufgabe alle paar Monate durchfihren.

Die Gewadhrleistung fiir den Drucker schlie3t Schéaden aus, die durch eine unsachgemdfe
Behandlung des Druckers verursacht werden.

Den Drucker ausschalten und das Netzkabel aus der Steckdose ziehen.
Papier aus der Standardablage entfernen.

Staub, Flusen und Papierteile am Drucker mit Hilfe einer weichen Biirste oder eines
Staubsaugers entfernen.

Die Auf3enseite des Druckers mit einem feuchten, weichen, fusselfreien Tuch abwischen.

e Keine Reinigungsmittel verwenden, da diese die Oberfldche des Druckers beschadigen
konnen.

¢ Sicherstellen, dass alle Bereiche des Druckers nach der Reinigung trocken sind.
Das Netzkabel an die Steckdose anschlieBen und den Drucker einschalten.
potential injury

Um das Risiko eines Feuers oder eines elektrischen Schlags zu vermeiden, das Netzkabel an
eine ordnungsgemaf geerdete Steckdose anschliefen, die sich in der Ndhe des Gerdts
befindet und leicht zugdnglich ist.

Reinigen des Touchscreens

Vorsicht heiB: Um das Risiko eines elektrischen Schlags beim Reinigen des Druckergehduses
zu vermeiden, vor der Ausfihrung weiterer Schritte das Netzkabel aus der Steckdose ziehen
und samtliche Kabel vom Drucker abziehen.

Den Drucker ausschalten und das Netzkabel aus der Steckdose ziehen.

Den Touchscreen mit einem angefeuchteten, weichen, fusselfreien Tuch abwischen.

¢ Keine Reinigungsmittel verwenden, da diese den Touchscreen beschadigen kdnnen.
e Sicherstellen, dass der Touchscreen nach dem Reinigen trocken ist.

Das Netzkabel an die Steckdose anschlieBen und den Drucker einschalten.

potential injury

Um das Risiko eines Feuers oder eines elektrischen Schlags zu vermeiden, das Netzkabel an
eine ordnungsgemadp geerdete Steckdose anschlieBen, die sich in der Ndhe des Gerdts
befindet und leicht zugdnglich ist.
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Wartung des Druckers

Reinigen des Scanners

1. Die Scannerabdeckung 6ffnen.

2. Die folgenden Bereiche mit einem angefeuchteten, weichen, fusselfreien Tuch reinigen:
a. ADZ-Glaspad

S oo
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Wartung des Druckers

c. ADZ-Glas

3. Die Scannerabdeckung schliefen.
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Wartung des Druckers

Sparen von Energie und Papier

Konfigurieren der Stromsparmodus-Einstellungen

Sleep-Modus

1. Am Bedienfeld wie folgt navigieren: Einstellungen > Gerdat > Energiemanagement >
Zeitsperren > Sleep-Modus.
Bei Druckern mit einem Bedienfeld nach Auswahl der Menioptionen jeweils die OK-Taste
driicken.

2. Die Zeit eingeben, die der Drucker bis zur Aktivierung des Energiesparmodus warten soll.

Ruhemodus

1.  Am Bedienfeld wie folgt navigieren: Einstellungen > Gerdt > Energiemanagement >
Zeitsperren > Ruhemodus-Zeitsperre
Bei Druckern mit einem Bedienfeld nach Auswahl der Meniioptionen jeweils die OK-Taste
dricken.

2. Den Zeitraum, bevor der Drucker in den Ruhezustand wechselt wahlen.

e Vor dem Senden eines neuen Druckauftrags sicherstellen, dass der Ruhezustand beendet
wurde.

e Die Netztaste driicken, um den Ruhemodus des Druckers zu beenden.

e Der Embedded Web Server ist deaktiviert, wenn sich der Drucker im Ruhemodus befindet.

Anpassen der Anzeigehelligkeit
Vd Hinweis: Diese Einstellung ist nicht fur alle Druckermodelle verfiigbar.

1. Auf dem Startbildschirm Einstellungen > Gerdt > Voreinstellungen antippen.

2. Im Menu ,Bildschirmhelligkeit” die Einstellung anpassen.

Einsparen von Verbrauchsmaterial

e Beide Seiten des Papiers bedrucken.
¢ Hinweis: Beidseitiges Drucken ist die Standardeinstellung im Druckertreiber.

e Mehrere Seiten auf einem Blatt drucken.
e Mithilfe der Vorschau-Funktion vor dem Drucken prifen, wie das Dokument aussieht.

e Zundachst eine Kopie des Dokuments drucken und dann priifen, ob Inhalt und Format korrekt
sind.
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Wartung des Druckers

Umsetzen des Druckers an einen anderen
Standort

potential injury

Wenn der Drucker mehr als 20 kg wiegt, sind zum sicheren Anheben mindestens zwei Personen
notwendig.

potential injury

Um das Risiko eines Feuers oder elektrischen Schlags zu vermeiden, ausschlielich im Lieferumfang
des Produkts enthaltene Netzkabel bzw. ein durch den Hersteller zugelassenes Ersatzkabel
verwenden.

potential injury

Vor dem Umsetzen des Druckers diese Anweisungen befolgen, um Verletzungen vorzubeugen und
Schaden am Drucker zu vermeiden:

Sicherstellen, dass alle Klappen und Facher geschlossen sind.
Den Drucker ausschalten und das Netzkabel aus der Steckdose ziehen.
Alle Kabel vom Drucker abziehen.

Wenn auf dem Boden stehende optionale Druckmaterialbehdlter oder Ausgabeoptionen mit
dem Drucker verbunden sind, diese vor dem Umsetzen des Druckers trennen.

Wenn der Drucker tber eine Grundplatte mit Rollen verfiigt, den Drucker vorsichtig an den neu-
en Standort rollen. Beim Passieren von Tirschwellen oder Rissen im Boden besonders vorsichtig
sein.

Wenn der Drucker keine Grundplatte mit Rollen hat, aber mit optionalen Druckmaterialbehdl-
tern oder Ausgabeoptionen ausgestattet ist, die Ausgabeoptionen entfernen und den Drucker
von den Behdltern heben. Keinesfalls versuchen, den Drucker und optionale Behdlter oder Fa-

cher gleichzeitig anzuheben.

Zum Anheben des Druckers immer in die seitlichen Griffmulden am Drucker fassen.

Wenn zum Umsetzen des Druckers ein Transportwagen verwendet wird, muss dieser auf seiner
Oberflache die gesamte Standflache des Druckers tragen konnen.

Beim Umsetzen der Hardware-Optionen mit einem Transportwagen muss dessen Oberflache
fir die Abmessungen der Optionen ausgelegt sein.

Darauf achten, dass der Drucker in aufrechter Position bleibt.
Heftige Erschiitterungen vermeiden.
Den Drucker beim Absetzen so halten, dass sich Ihre Finger nicht unter dem Drucker befinden.

Sicherstellen, dass um den Drucker herum ausreichend Freiraum vorhanden ist.

j’ Hinweis: Die Gewdhrleistung fur den Drucker schliefft Schaden aus, die durch unsachgema-

Bes Umsetzen des Druckers verursacht werden.
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Beheben eines Problems

Inhalt dieses Kapitels:
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Beheben eines Problems

Druckqualitatsprobleme

Nach dem Bild suchen, das dem Problem hinsichtlich der Druckqualitat entspricht, und anschlie-
Bend auf den nachstehenden Link klicken, um Anweisungen zum Lésen des Problems zu erhalten.

e Leere oder weiBe Seiten

e Zu dunkler Druck

e Feine Linien werden nicht korrekt gedruckt
e Gefaltetes und zerknittertes Papier

e Grauer Hintergrund

e Horizontale, helle Streifen

e Falsche Rander

e Zu heller Druck

e Fleckige Drucke und Punkte

e Papier wellt sich

e Schiefer oder verzerrter Ausdruck

¢ Sich wiederholende Fehler

e Vollflachige schwarze Seiten

e Abgeschnittene Texte oder Bilder

e Toner lasst sich leicht abwischen

o Vertikale, dunkle Streifen

o Vertikale dunkle Linien oder Steifen

e Vertikale, dunkle Streifen und fehlende Bilder
e Vertikale weiBe Linien

e Vertikale, helle Streifen
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Druckerprobleme

Druckqualitat ist schlecht

Leere oder weif3e Seiten

Beheben eines Problems

f Hinweis: Vor Behebung des Problems, die DruckqualitGtstestseiten ausdrucken. Am
Bedienfeld zu Einstellungen > Fehlerbehebung > Seiten fiir Druckqualitétstests
ausdrucken navigieren. Bei Druckermodellen ohne Touchscreen OK driicken, um durch die

Einstellungen zu navigieren.

MaBnahme

Schritt 1

a. Uberprijfen, ob der Drucker
eine originale und unterstiitzte
Xerox-Tonerkassette
verwendet.

Wenn die Kassette nicht
unterstitzt wird, eine
unterstitzte Kassette
einsetzen.

b. Das Dokument drucken.

Gibt der Drucker leere oder weif3e
Seiten aus?

Ja

Zu Schritt 2 gehen.

Nein

Das Problem wurde behoben.

Schritt 2

a. Die Belichtungseinheit
entfernen.

Die Belichtungseinheit nicht
ladnger als zehn Minuten
direktem Licht aussetzen.
Langere Lichteinwirkung kann
zu Problemen mit der
Druckqualitdat fuhren.

Die Fotoleitertrommel unter
der Belichtungseinheit nicht
bertihren. Dies kann sich
negativ auf die Qualitdt
zukinftiger Druckauftrdge
auswirken.

Zu Schritt 3 gehen.

Das Problem wurde behoben.
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Beheben eines Problems

MaBnahme Ja Nein

b. Die Belichtungseinheit auf
Schdden Uberpriifen.

Sicherstellen, dass der Kontakt
der Fotoleitertrommel nicht
verbogen oder verrutscht ist.

c. Die Belichtungseinheit
schitteln, um den Toner neu zu
verteilen.

d. Die Belichtungseinheit
einsetzen.

e. Das Dokument drucken.

Gibt der Drucker leere oder weiBe
Seiten aus?

Schritt 3 Zu Schritt 4 gehen. Das Problem wurde behoben.
Das Tonermodul austauschen.

Gibt der Drucker leere oder weif3e
Seiten aus?

Schritt 4 Siehe Kontaktieren des Das Problem wurde behoben.

. Kundendienstes.
Den Fotoleiter austauschen.

Gibt der Drucker leere oder weif3e
Seiten aus?

Zu dunkler Druck

Print Quuality
Test Page

f Hinweis: Vor Behebung des Problems, die Druckqualitdtstestseiten ausdrucken. Am
Bedienfeld zu Einstellungen > Fehlerbehebung > Seiten fiir Druckqualitétstests
ausdrucken navigieren. Bei Druckermodellen ohne Touchscreen OK driicken, um durch die
Einstellungen zu navigieren.
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Beheben eines Problems

MaBnahme Ja Nein

Schritt 1 Zu Schritt 2 gehen. Das Problem wurde behoben.

a. Uberpriifen, ob der Drucker
eine originale und
unterstutzte Xerox-
Tonerkassette verwendet.

Wenn die Kassette nicht
unterstitzt wird, eine
unterstitzte Kassette
einsetzen.

b. Das Dokument drucken.

Ist der Ausdruck dunkel?

Schritt 2 Zu Schritt 3 gehen. Das Problem wurde behoben.

a. Den Drucker ausschalten,
etwa 10 Sekunden lang
warten und den Drucker dann
wieder einschalten.

b. Den Tonerauftrag reduzieren.

Am Bedienfeld wie folgt
navigieren:

Einstellungen > Druck >
Qualitdt > Tonerauftrag

c. Das Dokument drucken.

Ist der Ausdruck dunkel?

Schritt 3 Zu Schritt 4 gehen. Das Problem wurde behoben.

a. Die Papiersorte je nach
Betriebssystem im Dialogfeld
»Druckeinstellungen® oder
»Drucken“ angeben.

e Sicherstellen, dass die
Einstellung dem
eingelegten Papier
entspricht.

¢ Die Einstellung kann auch
am Bedienfeld des
Druckers gedndert werden.
Zu Einstellungen > Papier
> Fachkonfiguration >
Papierformat/Sorte
navigieren.

b. Das Dokument drucken.

Ist der Ausdruck dunkel?

Schritt 4 Zu Schritt 5 gehen. Zu Schritt 6 gehen.

Uberpriifen, ob das Papier eine
strukturierte oder raue
Oberflache hat.
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Beheben eines Problems

MaBnahme

Wird auf strukturiertem oder
rauem Papier gedruckt?

Ja

Nein

Schritt 5

a. Das strukturierte Papier durch
Normalpapier ersetzen.

b. Das Dokument drucken.

Ist der Ausdruck dunkel?

Zu Schritt 6 gehen.

Das Problem wurde behoben.

Schritt 6

a. Papier aus einem neuen Paket
einlegen.

Papier kann bei hoher
Luftfeuchtigkeit feucht
werden. Papier in der
Originalverpackung
aufbewahren, bis es
verwendet wird.

b. Das Dokument drucken.

Ist der Ausdruck dunkel?

Zu Schritt 7 gehen.

Das Problem wurde behoben.

Schritt 7

a. Die Belichtungseinheit
herausnehmen und wieder
einsetzen.

Die Belichtungseinheit nicht
langer als zehn Minuten
direktem Licht aussetzen.
Langere Lichteinwirkung kann
zu Problemen mit der
Druckqualitat fihren.

Die Fotoleitertrommel unter
der Belichtungseinheit nicht
beriihren. Dies kann sich
negativ auf die Qualitdt
zukiinftiger Druckauftrage
auswirken.

b. Das Dokument drucken.

Ist der Ausdruck dunkel?

Zu Schritt 8 gehen.

Das Problem wurde behoben.

Schritt 8

a. Den Fotoleiter austauschen.
b. Das Dokument drucken.

Ist der Ausdruck dunkel?

Siehe Kontaktieren des
Kundendienstes.

Das Problem wurde behoben.
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Beheben eines Problems

Feine Linien werden nicht korrekt gedruckt

Print Quuality
Test Page

f Hinweis: Vor Behebung des Problems, die Druckqualitdtstestseiten ausdrucken. Am
Bedienfeld zu Einstellungen > Fehlerbehebung > Seiten fiir Druckqualitdtstests
ausdrucken navigieren. Bei Druckermodellen ohne Touchscreen OK driicken, um durch die
Einstellungen zu navigieren.

MaBnahme Ja Nein

Schritt 1 Zu Schritt 2 gehen. Das Problem wurde behoben.

a. Uberprijfen, ob der Drucker
eine originale und
unterstutzte Xerox-
Tonerkassette verwendet.

Wenn die Kassette nicht
unterstutzt wird, eine
unterstitzte Kassette
einsetzen.

b. Das Dokument drucken.

Werden feine Linien nicht korrekt
gedruckt?

Schritt 2 Siehe Kontaktieren des Das Problem wurde behoben.

Kundendienstes.
a. Den Tonerauftrag erhéhen.

Im Bedienfeld wie folgt
navigieren: Einstellungen >
Druck > Qualitat >
Tonerauftrag

b. Das Dokument drucken.

Werden feine Linien nicht korrekt
gedruckt?
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Beheben eines Problems

Gefaltetes und zerknittertes Papier

Print Quuality
Test Page

99.99

/’ Hinweis: Vor Behebung des Problems, die Druckqualitatstestseiten ausdrucken. Am
Bedienfeld zu Einstellungen > Fehlerbehebung > Seiten fiir Druckqualitdtstests
ausdrucken navigieren. Bei Druckermodellen ohne Touchscreen OK driicken, um durch die

Einstellungen zu navigieren.
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MaBnahme

Schritt 1

a. Uberpriifen, ob der Drucker
eine originale und
unterstutzte Xerox-
Tonerkassette verwendet.

Wenn die Kassette nicht
unterstitzt wird, eine
unterstitzte Kassette
einsetzen.

b. Das Dokument drucken.

Ist das Papier gefaltet oder
zerknittert?

Ja

Zu Schritt 2 gehen.

Beheben eines Problems

Nein

Das Problem wurde behoben.

Schritt 2

a. Papier aus einem neuen Paket
einlegen.

Papier kann bei hoher
Luftfeuchtigkeit feucht
werden. Papier in der
Originalverpackung
aufbewahren, bis es
verwendet wird.

b. Das Dokument drucken.

Ist das Papier gefaltet oder
zerknittert?

Zu Schritt 3 gehen.

Das Problem wurde behoben.

Schritt 3

a. Die Papiersorte je nach
Betriebssystem im Dialogfeld
,Druckeinstellungen® oder
»Drucken” angeben.

e Sicherstellen, dass die
Einstellung dem
eingelegten Papier
entspricht.

e Die Einstellung kann auch
am Bedienfeld des
Druckers gedndert werden.
Zu Einstellungen > Papier
> Fachkonfiguration >
Papierformat/Sorte
navigieren.

b. Das Dokument drucken.

Ist das Papier gefaltet oder
zerknittert?

Siehe Kontaktieren des
Kundendienstes.

Das Problem wurde behoben.
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Beheben eines Problems

Grauer Hintergrund

f Hinweis: Vor Behebung des Problems, die Druckqualitdtstestseiten ausdrucken. Am
Bedienfeld zu Einstellungen > Fehlerbehebung > Seiten fiir Druckqualitdtstests
ausdrucken navigieren. Bei Druckermodellen ohne Touchscreen OK driicken, um durch die
Einstellungen zu navigieren.

MaBnahme Ja Nein

Schritt 1 Zu Schritt 2 gehen. Das Problem wurde behoben.

a. Den Drucker ausschalten,
10 Sekunden lang warten und
den Drucker dann wieder
einschalten.

b. Den Tonerauftrag verringern.

Am Bedienfeld wie folgt
navigieren: Einstellungen >
Druck > Qualitdt >
Tonerauftrag

c. Das Dokument drucken.

Ist auf den Ausdrucken ein
grauer Hintergrund zu sehen?

Schritt 2 Zu Schritt 3 gehen. Das Problem wurde behoben.

a. Uberprijfen, ob der Drucker
eine originale und
unterstitzte Xerox-
Tonerkassette verwendet.

Wenn die Tonerkassette nicht
unterstiitzt wird, eine
unterstitzte Kassette
einsetzen.

b. Das Dokument drucken.

Ist auf den Ausdrucken ein
grauer Hintergrund zu sehen?

Schritt 3 Zu Schritt 4 gehen. Das Problem wurde behoben.

a. Die Papiersorte je nach
Betriebssystem im Dialogfeld
»Druckeinstellungen® oder
,Drucken” angeben.
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Beheben eines Problems

MaBnahme Ja Nein

e Sicherstellen, dass die
Einstellung dem
eingelegten Papier
entspricht.

e Die Einstellung kann auch
am Bedienfeld des
Druckers gedndert werden.
Zu Einstellungen > Papier
> Fachkonfiguration >
Papierformat/Sorte
navigieren.

b. Das Dokument drucken.

Ist auf den Ausdrucken ein
grauer Hintergrund zu sehen?

Schritt 4 Zu Schritt 5 gehen. Das Problem wurde behoben.

a. Die Belichtungseinheit
herausnehmen und wieder
einsetzen.

Die Belichtungseinheit nicht
langer als zehn Minuten
direktem Licht aussetzen.
Langere Lichteinwirkung kann
zu Problemen mit der
Druckqualitdat fuhren.

Die Fotoleitertrommel unter
der Belichtungseinheit nicht
bertihren. Dies kann sich
negativ auf die Qualitdt
zukiinftiger Druckauftrage
auswirken.

b. Das Dokument drucken.

Ist auf den Ausdrucken ein
grauer Hintergrund zu sehen?

Schritt 5 Zu Schritt 6 gehen. Das Problem wurde behoben.

a. Die Drucker-Firmware
aktualisieren. Weitere
Informationen siehe
Firmware-Aktualisierung

b. Das Dokument drucken.

Ist auf den Ausdrucken ein
grauer Hintergrund zu sehen?

Schritt 6 Siehe Kontaktieren des Das Problem wurde behoben.

. Kundendienstes.
a. Den Fotoleiter austauschen.

b. Das Dokument drucken.

Ist auf den Ausdrucken ein
grauer Hintergrund zu sehen?
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Beheben eines Problems

Falsche Rander

MaBnahme

Schritt 1

a. Die Papierfiihrungen in die fir
das eingelegte Papier
vorgesehene Position
schieben.

b. Das Dokument drucken.

Sind die Rander richtig?

Ja

Das Problem wurde behoben.

Nein

Zu Schritt 2 gehen.

Schritt 2
a. Das Papierformat festlegen.

Am Bedienfeld wie folgt
navigieren: Einstellungen >
Papier > Fachkonfiguration >
Papierformat/Sorte

b. Das Dokument drucken.

Sind die Rander richtig?

Das Problem wurde behoben.

Zu Schritt 3 gehen.

Schritt 3

a. Das Papierformat je nach
Betriebssystem im Dialogfeld
»Druckeinstellungen® oder
»Drucken“ angeben.

Sicherstellen, dass die
Einstellung dem eingelegten
Papier entspricht.

b. Das Dokument drucken.

Sind die Rander richtig?

Das Problem wurde behoben.

Siehe Kontaktieren des
Kundendienstes.
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Zu heller Druck

Beheben eines Problems

fo Hinweis: Vor Behebung des Problems, die Druckqualitdtstestseiten ausdrucken. Am
Bedienfeld zu Einstellungen > Fehlerbehebung > Seiten fiir Druckqualitétstests
ausdrucken navigieren. Bei Druckermodellen ohne Touchscreen OK driicken, um durch die
Einstellungen zu navigieren.

MaBnahme

Schritt 1

a. Uberprijfen, ob der Drucker
eine originale und
unterstitzte Xerox-
Tonerkassette verwendet.

Wenn die Kassette nicht
unterstiitzt wird, eine
unterstitzte Kassette
einsetzen.

b. Das Dokument drucken.

Ist der Ausdruck blass?

Ja

Zu Schritt 2 gehen.

Nein

Das Problem wurde behoben.

Schritt 2

a. Den Drucker ausschalten,
etwa 10 Sekunden lang
warten und den Drucker dann
wieder einschalten.

b. Den Tonerauftrag erh6hen.

Am Bedienfeld wie folgt
navigieren: Einstellungen >
Druck > Qualitat >
Tonerauftrag

c. Das Dokument drucken.

Ist der Ausdruck blass?

Zu Schritt 3 gehen.

Das Problem wurde behoben.

Schritt 3

a. Die Papiersorte je nach
Betriebssystem im Dialogfeld
»Druckeinstellungen® oder
»Drucken” angeben.

e Sicherstellen, dass die
Einstellung dem
eingelegten Papier
entspricht.

Zu Schritt 4 gehen.

Das Problem wurde behoben.
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Beheben eines Problems

MaBnahme

e Die Einstellung kann auch
am Bedienfeld des
Druckers gedndert werden.
Zu Einstellungen > Papier
> Fachkonfiguration >
Papierformat/Sorte
navigieren.

b. Das Dokument drucken.

Ist der Ausdruck blass?

Ja

Nein

Schritt 4

a. Die Druckauflésung je nach
Betriebssystem im Dialogfeld
»Druckeinstellungen® oder
»Drucken“ angeben.

b. Die Auflésung auf 600 dpi
setzen.

c. Das Dokument drucken.

Ist der Ausdruck blass?

Zu Schritt 5 gehen.

Das Problem wurde behoben.

Schritt 5

a. Die Belichtungseinheit
entfernen.

Die Belichtungseinheit nicht
langer als zehn Minuten
direktem Licht aussetzen.
Langere Lichteinwirkung kann
zu Problemen mit der
Druckqualitdt fuhren.

Die Fotoleitertrommel unter
der Belichtungseinheit nicht
beriihren. Dies kann sich
negativ auf die Qualitat
zukiinftiger Druckauftrige
auswirken.

b. Die Belichtungseinheit
schitteln, um den Toner neu
zu verteilen.

c. Die Belichtungseinheit
einsetzen.

d. Den Drucker ausschalten,

10 Sekunden lang warten und
den Drucker dann wieder
einschalten.

e. Das Dokument drucken.

Ist der Ausdruck blass?

Zu Schritt 6 gehen.

Das Problem wurde behoben.
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MaBnahme

Schritt 6

a. Den Status der Tonerkassette
Uberprifen.

Am Bedienfeld wie folgt
navigieren: Einstellungen >
Berichte > Gerdt >
Gerdtestatistik

b. Im Bereich ,Materialinfo“ der
gedruckten Seiten den Status

der Tonerkassette tiberpriifen.

Ist die Tonerkassette fast
verbraucht?

Beheben eines Problems

Ja Nein

Zu Schritt 7 gehen. Siehe Kontaktieren des
Kundendienstes.

Schritt 7

a. Das Tonermodul austauschen.

b. Das Dokument drucken.

Ist der Ausdruck blass?

Siehe Kontaktieren des Das Problem wurde behoben.
Kundendienstes.

Fleckige Drucke und Punkte

Print Quality
Test Page

f Hinweis: Vor Behebung des Problems, die Druckqualitdtstestseiten ausdrucken. Am
Bedienfeld zu Einstellungen > Fehlerbehebung > Seiten fiir Druckqualitdtstests
ausdrucken navigieren. Bei Druckermodellen ohne Touchscreen OK driicken, um durch die
Einstellungen zu navigieren.
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Beheben eines Problems

MaBnahme

Schritt 1

a. Uberpriifen, ob der Drucker
eine originale und
unterstutzte Xerox-
Tonerkassette verwendet.

Wenn die Kassette nicht
unterstitzt wird, eine
unterstitzte Kassette
einsetzen.

b. Das Dokument drucken.

Ist der Ausdruck fleckig?

Ja

Zu Schritt 2 gehen.

Nein

Das Problem wurde behoben.

Schritt 2

Den Drucker auf ausgelaufene
Tonerverunreinigungen
Uberprifen.

Ist der Drucker frei von
ausgelaufenem Toner?

Zu Schritt 3 gehen.

Siehe Kontaktieren des
Kundendienstes.

Schritt 3

a. Den Status der
Belichtungseinheit
Uberprifen.

Am Bedienfeld wie folgt
navigieren: Einstellungen >
Berichte > Gerdt >
Gerdtestatistik

b. Im Bereich ,Materialinfo“ der
gedruckten Seiten den Status
der Belichtungseinheit
Uberprifen.

Ist die Belichtungseinheit fast
verbraucht?

Zu Schritt 4 gehen.

Kontakt Kontaktieren des
Kundendienstes.

Schritt 4

a. Den Fotoleiter austauschen.
b. Das Dokument drucken.

Ist der Ausdruck fleckig?

Kontakt Kontaktieren des
Kundendienstes.

Das Problem wurde behoben.
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Beheben eines Problems

Papier wellt sich

Print Quuality
Test Page

MaBnahme Ja Nein

Schritt 1 Zu Schritt 2 gehen. Das Problem wurde behoben.

a. Uberpriifen, ob das
eingelegte Papier unterstitzt
wird.

Wenn das Papier nicht
unterstitzt wird, ein
unterstiitztes Papier einlegen.

b. Das Dokument drucken.

Ist das Papier gewellt?

Schritt 2 Zu Schritt 3 gehen. Das Problem wurde behoben.

a. Uberpriifen, ob der Drucker
eine originale und
unterstutzte Xerox-
Tonerkassette verwendet.

Wenn die Kassette nicht
unterstitzt wird, eine
unterstitzte Kassette
einsetzen.

b. Das Dokument drucken.

Ist das Papier gewellt?

Schritt 3 Zu Schritt 4 gehen. Das Problem wurde behoben.

a. Die Fiihrungen im Fach fiir
das eingelegte Papier in die
richtige Position bringen.

b. Das Dokument drucken.

Ist das Papier gewellt?

Schritt 4 Zu Schritt 5 gehen. Das Problem wurde behoben.

a. Papierformat und Papiersorte
je nach Betriebssystem im
Dialogfeld
»Druckeinstellungen® oder
»Drucken“ angeben.

e Sicherstellen, dass die
Einstellungen dem
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Beheben eines Problems

MaBnahme

eingelegten Papier
entsprechen.

¢ Die Einstellung kann auch
am Bedienfeld des
Druckers gedndert werden.
Zu Einstellungen > Papier
> Fachkonfiguration >
Papierformat/Sorte
navigieren. Bei
Druckermodellen ohne

Touchscreen

driicken, um durch die
Einstellungen zu
navigieren.

b. Das Dokument drucken.

Ist das Papier gewellt?

Ja

Nein

Schritt 5

a. Das Papier herausnehmen,
umdrehen, und es
anschliefend wieder einlegen.

b. Das Dokument drucken.

Ist das Papier gewellt?

Zu Schritt 6 gehen.

Das Problem wurde behoben.

Schritt 6

a. Papier aus einem neuen Paket
einlegen.

Papier kann bei hoher
Luftfeuchtigkeit feucht
werden. Papier in der
Originalverpackung
aufbewahren, bis es
verwendet wird.

b. Das Dokument drucken.

Ist das Papier gewellt?

Siehe Kontaktieren des
Kundendienstes.

Das Problem wurde behoben.
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Schiefer oder verzerrter Ausdruck

Print Quuality
Test Page

Beheben eines Problems

f Hinweis: Vor Behebung des Problems, die Druckqualitdtstestseiten ausdrucken. Am
Bedienfeld zu Einstellungen > Fehlerbehebung > Seiten fiir Druckqualitdtstests
ausdrucken navigieren. Bei Druckermodellen ohne Touchscreen OK driicken, um durch die
Einstellungen zu navigieren.

MaBnahme

Schritt 1

a. Die Fiihrungen im Fach fiir
das eingelegte Papier in die
richtige Position bringen.

b. Das Dokument drucken.

Ist der Ausdruck schief oder
verzerrt?

Ja

Zu Schritt 2 gehen.

Nein

Das Problem wurde behoben.

Schritt 2

a. Papier aus einem neuen Paket
einlegen.

Papier kann bei hoher
Luftfeuchtigkeit feucht
werden. Papier in der
Originalverpackung
aufbewahren, bis es
verwendet wird.

b. Das Dokument drucken.

Ist der Ausdruck schief oder
verzerrt?

Zu Schritt 3 gehen.

Das Problem wurde behoben.
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MaBnahme Ja Nein

Schritt 3 Siehe Kontaktieren des Das Problem wurde behoben.

v Kundendienstes.
a. Uberpriifen, ob das undendienstes

eingelegte Papier unterstiitzt
wird.

Wenn das Papier nicht
unterstutzt wird, ein
unterstutztes Papier einlegen.

b. Das Dokument drucken.

Ist der Ausdruck schief oder
verzerrt?

Schritt 4 Siehe Kontaktieren des Das Problem wurde behoben.

Kundendienstes.
a. Fur beidseitiges Drucken : I

priifen, ob die Einstellung
,Papierformat” auf der
Duplexeinheit korrekt
eingestellt ist.

Letter, Legal, Oficio oder Folio
mussen auf ,Letter”
eingestellt sein.

b. Das Dokument drucken.

Ist der Ausdruck schief oder
verzerrt?

Vollflachige schwarze Seiten

f Hinweis: Vor Behebung des Problems, die Druckqualitatstestseiten ausdrucken. Am
Bedienfeld zu Einstellungen > Fehlerbehebung > Seiten fiir Druckqualitétstests
ausdrucken navigieren. Bei Druckermodellen ohne Touchscreen OK driicken, um durch die
Einstellungen zu navigieren.
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MaBnahme

Schritt 1

a. Uberpriifen, ob der Drucker
eine originale und
unterstutzte Xerox-
Tonerkassette verwendet.

Wenn die Tonerkassette nicht
unterstitzt wird, eine
unterstitzte Kassette
einsetzen.

b. Das Dokument drucken.

Druckt der Drucker vollsténdig
schwarze Seiten?

Ja

Zu Schritt 2 gehen.

Beheben eines Problems

Nein

Das Problem wurde behoben.

Schritt 2

a. Die Belichtungseinheit
herausnehmen und wieder
einsetzen.

Die Belichtungseinheit nicht
langer als zehn Minuten
direktem Licht aussetzen.
Langere Lichteinwirkung kann
zu Problemen mit der
Druckqualitdt fuhren.

Die Fotoleitertrommel unter
der Belichtungseinheit nicht
bertihren. Dies kann sich
negativ auf die Qualitat
zukiinftiger Druckauftrage
auswirken.

b. Das Dokument drucken.

Druckt der Drucker vollsténdig
schwarze Seiten?

Zu Schritt 3 gehen.

Das Problem wurde behoben.

Schritt 3

Die Belichtungseinheit auf
Schaden dberpriifen.

Sicherstellen, dass der Kontakt
der Fotoleitertrommel nicht
verbogen oder verrutscht ist.

Ist die Belichtungseinheit
unbeschadigt?

Siehe Kontaktieren des
Kundendienstes.

Zu Schritt 4 gehen.

Schritt 4

a. Den Fotoleiter austauschen.
b. Das Dokument drucken.

Druckt der Drucker vollsténdig
schwarze Seiten?

Kontakt Kontaktieren des
Kundendienstes.

Das Problem wurde behoben.
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Beheben eines Problems

Abgeschnittene Texte oder Bilder

Pri
Te

f Hinweis: Vor Behebung des Problems, die Druckqualitdtstestseiten ausdrucken. Am
Bedienfeld zu Einstellungen > Fehlerbehebung > Seiten fiir Druckqualitdtstests
ausdrucken navigieren. Bei Druckermodellen ohne Touchscreen OK driicken, um durch die

Einstellungen zu navigieren.
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MaBnahme

Schritt 1

a. Uberpriifen, ob der Drucker
eine originale und
unterstutzte Xerox-
Tonerkassette verwendet.

Wenn die Tonerkassette nicht
unterstitzt wird, eine
unterstitzte Kassette
einsetzen.

b. Das Dokument drucken.

Sind Text oder Bilder
abgeschnitten?

Ja

Zu Schritt 2 gehen.

Beheben eines Problems

Nein

Das Problem wurde behoben.

Schritt 2

a. Die Belichtungseinheit
herausnehmen und wieder
einsetzen.

Die Belichtungseinheit nicht
langer als zehn Minuten
direktem Licht aussetzen.
Langere Lichteinwirkung kann
zu Problemen mit der
Druckqualitat fihren.

Die Fotoleitertrommel unter
der Belichtungseinheit nicht
bertihren. Dies kann sich
negativ auf die Qualitat
zukiinftiger Druckauftrage
auswirken.

b. Das Dokument drucken.

Sind Text oder Bilder
abgeschnitten?

Zu Schritt 3 gehen.

Das Problem wurde behoben.

Schritt 3

a. Den Fotoleiter austauschen.
b. Das Dokument drucken.

Sind Text oder Bilder
abgeschnitten?

Siehe Kontaktieren des
Kundendienstes.

Das Problem wurde behoben.
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Beheben eines Problems

Toner lasst sich leicht abwischen

Print Quuality
Test Page
f—_—

f Hinweis: Vor Behebung des Problems, die Druckqualitdtstestseiten ausdrucken. Am
Bedienfeld zu Einstellungen > Fehlerbehebung > Seiten fiir Druckqualitdtstests
ausdrucken navigieren. Bei Druckermodellen ohne Touchscreen OK driicken, um durch die
Einstellungen zu navigieren.

MaBnahme Ja Nein

Schritt 1 Zu Schritt 2 gehen. Das Problem wurde behoben.

a. Uberpriifen, ob der Drucker
eine originale und
unterstitzte Xerox-
Tonerkassette verwendet.

Wenn die Tonerkassette nicht
unterstutzt wird, eine
unterstitzte Kassette
einsetzen.

b. Das Dokument drucken.

Reibt sich der Toner leicht ab?

Schritt 2 Siehe Kontaktieren des Das Problem wurde behoben.

Kundendienstes.
a. Die Papiersorte je nach

Betriebssystem im Dialogfeld
»Druckeinstellungen® oder
»Drucken“ angeben.

e Sicherstellen, dass die
Einstellung dem
eingelegten Papier
entspricht.

e Die Einstellung kann auch
am Bedienfeld des
Druckers gedndert werden.
Zu Einstellungen > Papier
> Fachkonfiguration >
Papierformat/Sorte
navigieren.

b. Das Dokument drucken.

Reibt sich der Toner leicht ab?
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Beheben eines Problems

Horizontale, helle Streifen

Print Quality
Test Page

P

f Hinweis: Vor Behebung des Problems, die Druckqualitdtstestseiten ausdrucken. Am
Bedienfeld zu Einstellungen > Fehlerbehebung > Seiten fiir Druckqualitdtstests
ausdrucken navigieren. Bei Druckermodellen ohne Touchscreen OK driicken, um durch die

Einstellungen zu navigieren.
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MaBnahme

Schritt 1

a. Uberpriifen, ob der Drucker
eine originale und
unterstutzte Xerox-
Tonerkassette verwendet.

Wenn die Kassette nicht
unterstitzt wird, eine
unterstitzte Kassette
einsetzen.

b. Das Dokument drucken.

Weist der Ausdruck horizontale,
helle Streifen auf?

Ja

Zu Schritt 2 gehen.

Nein

Das Problem wurde behoben.

Schritt 2

a. Die Belichtungseinheit
herausnehmen und wieder
einsetzen.

Die Belichtungseinheit nicht
langer als zehn Minuten
direktem Licht aussetzen.
Langere Lichteinwirkung kann
zu Problemen mit der
Druckqualitdt fuhren.

Die Fotoleitertrommel unter
der Belichtungseinheit nicht
bertihren. Dies kann sich
negativ auf die Qualitat
zukiinftiger Druckauftrage
auswirken.

b. Das Dokument drucken.

Weist der Ausdruck horizontale,
helle Streifen auf?

Zu Schritt 3 gehen.

Das Problem wurde behoben.

Schritt 3

a. Den Fotoleiter austauschen.
b. Das Dokument drucken.

Weist der Ausdruck horizontale,
helle Streifen auf?

Siehe Kontaktieren des
Kundendienstes.

Das Problem wurde behoben.
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Beheben eines Problems

Vertikale, helle Streifen

Print Quality
Test Page

f Hinweis: Vor Behebung des Problems, die Druckqualitdtstestseiten ausdrucken. Am
Bedienfeld zu Einstellungen > Fehlerbehebung > Seiten fiir Druckqualitdtstests
ausdrucken navigieren. Bei Druckermodellen ohne Touchscreen OK driicken, um durch die
Einstellungen zu navigieren.

MaBnahme Ja Nein

Schritt 1 Zu Schritt 2 gehen. Das Problem wurde behoben.

a. Uberpriifen, ob der Drucker
eine originale und
unterstutzte Xerox-
Tonerkassette verwendet.

Wenn die Kassette nicht
unterstutzt wird, eine
unterstitzte Kassette
einsetzen.

b. Das Dokument drucken.

Weist der Ausdruck vertikale,
helle Streifen auf?

Schritt 2 Zu Schritt 3 gehen. Das Problem wurde behoben.

a. Den Status der Tonerkassette
Uberprufen.

Am Bedienfeld wie folgt
navigieren: Einstellungen >
Berichte > Gerdt >
Gerdtestatistik

b. Im Bereich ,Materialinfo“ der
gedruckten Seiten den Status
der Tonerkassette tiberpriifen.

Weist der Ausdruck vertikale,
helle Streifen auf?

Schritt 3 Siehe Kontaktieren des Das Problem wurde behoben.

Kundendienstes.
a. Das Tonermodul austauschen.

b. Das Dokument drucken.

Weist der Ausdruck vertikale,
helle Streifen auf?
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Beheben eines Problems

Vertikale weiBe Linien

Print Quality
Test Page

99.99

f Hinweis: Vor Behebung des Problems, die Druckqualitdtstestseiten ausdrucken. Am
Bedienfeld zu Einstellungen > Fehlerbehebung > Seiten fiir Druckqualitétstests
ausdrucken navigieren. Bei Druckermodellen ohne Touchscreen OK driicken, um durch die

Einstellungen zu navigieren.

MaBnahme

Schritt 1

a. Uberpri.'lfen, ob der Drucker
eine originale und
unterstutzte Xerox-
Tonerkassette verwendet.

Wenn die Kassette nicht
unterstitzt wird, eine
unterstitzte Kassette
einsetzen.

b. Das Dokument drucken.

Weist der Ausdruck vertikale
weiBe Linien auf?

Ja

Zu Schritt 2 gehen.

Nein

Das Problem wurde behoben.

Schritt 2

a. Die Papiersorte je nach
Betriebssystem im Dialogfeld
»Druckeinstellungen® oder
»Drucken“ angeben.

e Sicherstellen, dass die
Einstellung dem
eingelegten Papier
entspricht.

e Die Einstellung kann auch
am Bedienfeld des
Druckers gedndert werden.
Zu Einstellungen > Papier
> Fachkonfiguration >
Papierformat/Sorte
navigieren.

b. Das Dokument drucken.

Weist der Ausdruck vertikale
weiBe Linien auf?

Siehe Kontaktieren des

Kundendienstes.

Das Problem wurde behoben.
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Beheben eines Problems

Vertikale, dunkle Streifen

Print Quualit
Test Page

f Hinweis: Vor Behebung des Problems, die Druckqualitdtstestseiten ausdrucken. Am
Bedienfeld zu Einstellungen > Fehlerbehebung > Seiten fiir Druckqualitdtstests
ausdrucken navigieren. Bei Druckermodellen ohne Touchscreen OK driicken, um durch die

Einstellungen zu navigieren.
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Beheben eines Problems

MaBnahme

Schritt 1

a. Uberpriifen, ob der Drucker
eine originale und
unterstutzte Xerox-
Tonerkassette verwendet.

Wenn die Tonerkassette nicht
unterstitzt wird, eine
unterstitzte Kassette
einsetzen.

b. Das Dokument drucken.

Weist der Ausdruck vertikale,
dunkle Streifen auf?

Ja

Zu Schritt 2 gehen.

Nein

Das Problem wurde behoben.

Schritt 2

a. Die Belichtungseinheit
herausnehmen und wieder
einsetzen.

Die Belichtungseinheit nicht
langer als zehn Minuten
direktem Licht aussetzen.
Langere Lichteinwirkung kann
zu Problemen mit der
Druckqualitdt fuhren.

Die Fotoleitertrommel unter
der Belichtungseinheit nicht
bertihren. Dies kann sich
negativ auf die Qualitat
zukiinftiger Druckauftrage
auswirken.

b. Das Dokument drucken.

Weist der Ausdruck vertikale,
dunkle Streifen auf?

Zu Schritt 3 gehen.

Das Problem wurde behoben.

Schritt 3

a. Uberpriifen, ob auf der
rechten Seite des Druckers ein
starker Lichteinfall
vorherrscht, und den Drucker
gegebenenfalls umsetzen.

b. Das Dokument drucken.

Weist der Ausdruck vertikale,
dunkle Streifen auf?

Siehe Kontaktieren des
Kundendienstes.

Das Problem wurde behoben.
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Beheben eines Problems

Vertikale dunkle Linien oder Steifen

rint Quali
Test P

f Hinweis: Vor Behebung des Problems, die Druckqualitdtstestseiten ausdrucken. Am
Bedienfeld zu Einstellungen > Fehlerbehebung > Seiten fiir Druckqualitdtstests
ausdrucken navigieren. Bei Druckermodellen ohne Touchscreen OK driicken, um durch die

Einstellungen zu navigieren.
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Beheben eines Problems

MaBnahme

Schritt 1

a. Uberpriifen, ob der Drucker
eine originale und
unterstutzte Xerox-
Tonerkassette verwendet.

Wenn die Tonerkassette nicht
unterstitzt wird, eine
unterstitzte Kassette
einsetzen.

b. Das Dokument drucken.

Tauchen vertikale, dunkle Linien
oder Streifen auf den Ausdrucken
auf?

Ja

Zu Schritt 2 gehen.

Nein

Das Problem wurde behoben.

Schritt 2

a. Den Fotoleiter herausnehmen
und wieder einsetzen.

Die Belichtungseinheit nicht
langer als zehn Minuten
direktem Licht aussetzen.
Ldangere Lichteinwirkung kann
zu Problemen mit der
Druckqualitdt fuhren.

Die Fotoleitertrommel unter
der Belichtungseinheit nicht
bertihren. Dies kann sich
negativ auf die Qualitat
zukiinftiger Druckauftrage
auswirken.

b. Das Dokument drucken.

Tauchen vertikale, dunkle Linien
oder Streifen auf den Ausdrucken
auf?

Zu Schritt 3 gehen.

Das Problem wurde behoben.

Schritt 3

a. Den Fotoleiter austauschen.
b. Das Dokument drucken.

Tauchen vertikale, dunkle Linien
oder Streifen auf den Ausdrucken
auf?

Siehe Kontaktieren des
Kundendienstes.

Das Problem wurde behoben.
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Beheben eines Problems

Vertikale, dunkle Streifen und fehlende Bilder

f Hinweis: Vor Behebung des Problems, die Druckqualitdtstestseiten ausdrucken. Am
Bedienfeld zu Einstellungen > Fehlerbehebung > Seiten fiir Druckqualitdtstests
ausdrucken navigieren. Bei Druckermodellen ohne Touchscreen OK driicken, um durch die
Einstellungen zu navigieren.

MaBnahme

Schritt 1

a. Die Belichtungseinheit
herausnehmen und wieder
einsetzen.

Die Belichtungseinheit nicht
langer als zehn Minuten
direktem Licht aussetzen.
Langere Lichteinwirkung kann
zu Problemen mit der
Druckqualitdat fuhren.

Die Fotoleitertrommel unter
der Belichtungseinheit nicht
bertihren. Dies kann sich
negativ auf die Qualitdt
zukiinftiger Druckauftrdge
auswirken.

b. Das Dokument drucken.

Weist der Ausdruck vertikale,
dunkle Linien und fehlende Bilder
auf?

Ja

Zu Schritt 2 gehen.

Nein

Das Problem wurde behoben.

Schritt 2

a. Uberpriifen, ob der Drucker
eine originale und
unterstitzte Xerox-
Tonerkassette verwendet.

Wenn die Tonerkassette nicht
unterstutzt wird, eine
unterstitzte Kassette
einsetzen.

b. Das Dokument drucken.

Weist der Ausdruck vertikale,
dunkle Linien und fehlende Bilder
auf?

Siehe Kontaktieren des
Kundendienstes.

Das Problem wurde behoben.
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Beheben eines Problems

Sich wiederholende Fehler

PrintQuality
Test Page

99.99

f Hinweis: Vor Behebung des Problems, die Druckqualitdtstestseiten ausdrucken. Am
Bedienfeld zu Einstellungen > Fehlerbehebung > Seiten fiir Druckqualitdtstests
ausdrucken navigieren. Bei Druckermodellen ohne Touchscreen OK driicken, um durch die

Einstellungen zu navigieren.
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MaBnahme

Schritt 1

Die Testseiten fiir Druckqualitat
verwenden, um zu {iberpriifen, ob
die sich wiederholenden
UnregelmdBigkeiten in einem der
folgenden Abstdnde auftreten:

e Belichtungseinheit
- 7540 mm
- 34,70 mm
- 239mm
e Tonermodul
- 3570 mm
- 36,80 mm
 Ubertragungswalze
- 44 mm
e Fixiermodul
- 781 mm
- 754 mm

Ist der Abstand sich
wiederholenden
UnregelmdBigkeiten identisch
mit einer der Abmessungen?

Ja

Zu Schritt 2 gehen.

Beheben eines Problems

Nein

Den Abstand notieren und dann
Kontaktieren des Kundendienstes
kontaktieren.

Schritt 2

a. Das Verbrauchsmaterial
austauschen, das dem
Abstand der sich
wiederholenden Fehler
entspricht.

Wenn es sich bei dem
Verbrauchsmaterial um eine
Ubertragungswalze oder eine
Fixiereinheit handelt, an
Kontaktieren des
Kundendienstes wenden.

b. Das Dokument drucken.

Treten die sich wiederholenden
UnregelmdBigkeiten auf?

Siehe Kontaktieren des
Kundendienstes.

Das Problem wurde behoben.
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Beheben eines Problems

Druckauftrage werden nicht gedruckt

MaBnahme

Schritt 1

1 Im zu druckenden Dokument
das Dialogfenster ,Drucken”
wdahlen und priifen, ob der
korrekte Drucker ausgewdhlt
ist.

2 Das Dokument drucken.

Wird das Dokument gedruckt?

Ja

Das Problem wurde behoben.

Nein

Zu Schritt 2 gehen.

Schritt 2

1 Uberpri.'lfen, ob der Drucker
eingeschaltet ist.

2 Alle Fehlermeldungen
beheben, die auf dem Display
angezeigt werden.

3 Das Dokument drucken.

Wird das Dokument gedruckt?

Das Problem wurde behoben.

Zu Schritt 3 gehen.

Schritt 3

1 Uberpriifen, ob die Anschliisse
funktionieren und ob die
Kabel richtig an den
Computer und den Drucker
angeschlossen sind.

Fir weitere Informationen im
Installationshandbuch des
Druckers nachschlagen.

2 Das Dokument drucken.

Wird das Dokument gedruckt?

Das Problem wurde behoben.

Zu Schritt 4 gehen.

Schritt 4

1 Den Drucker ausschalten,
etwa 10 Sekunden lang
warten und den Drucker dann
wieder einschalten.

2 Das Dokument drucken.

Wird das Dokument gedruckt?

Das Problem wurde behoben.

Zu Schritt 5 gehen.

Schritt 5

1 Den Druckertreiber entfernen
und neu installieren.

2 Das Dokument drucken.

Wird das Dokument gedruckt?

Das Problem wurde behoben.

Siehe Kontaktieren des
Kundendienstes.
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Beheben eines Problems

Auftrag wird aus dem falschen Fach oder auf
falschem Papier gedruckt

MaBnahme

Schritt 1

a. Uberpriifen, ob das richtige
Papier verwendet wird.

b. Das Dokument drucken.

Wird das Dokument auf dem
richtigen Papier gedruckt?

Ja

Zu Schritt 2 gehen.

Nein

Das richtige Papierformat und
die richtige Papiersorte einlegen.

Schritt 2

a. Papierformat und Papiersorte
je nach Betriebssystem im
Dialogfeld
»Druckeinstellungen® oder
»Drucken“ angeben.

Die Einstellungen kénnen
auch am Bedienfeld des
Druckers gedndert werden.
Wie folgt navigieren:

Einstellungen > Papier >
Fachkonfiguration >
Papierformat/Sorte

Bei Druckermodellen ohne

Touchscreen driicken,
um durch die Einstellungen zu
navigieren.

b. Sicherstellen, dass die
Einstellungen dem
eingelegten Papier
entsprechen.

c. Das Dokument drucken.

Wird das Dokument auf dem
richtigen Papier gedruckt?

Das Problem wurde behoben.

Siehe Kontaktieren des
Kundendienstes.
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Langsames Drucken

MaBnahme

Schritt 1

Sicherstellen, dass das
Druckerkabel sicher am Drucker
und am Computer, den
Druckservern oder an anderen
Netzwerkgerdt angeschlossen ist.

Druckt der Drucker langsam?

Ja

Zu Schritt 2 gehen.

Nein

Das Problem wurde behoben.

Schritt 2

a. Sicherstellen, dass der Drucker
sich nicht im Stillen Modus
befindet.

Am Bedienfeld wie folgt
navigieren: Einstellungen >
Gerdt > Wartung > Konfig.
meni > Gerdtebetrieb >
Stiller Modus

Bei Druckermodellen ohne

Touchscreen Eﬂ driicken,
um durch die Einstellungen zu
navigieren.

b. Das Dokument drucken.

Druckt der Drucker langsam?

Zu Schritt 3 gehen.

Das Problem wurde behoben.

Schritt 3

a. Die Druckauflosung je nach
Betriebssystem im Dialogfeld
,Druckeinstellungen® oder
»Drucken“ angeben.

b. Die Auflésung auf 600 dpi
setzen.

c. Das Dokument drucken.

Druckt der Drucker langsam?

Zu Schritt 4 gehen.

Das Problem wurde behoben.

Schritt 4

a. Am Bedienfeld wie folgt
navigieren: Einstellungen >
Druck > Qualitat >
Druckauflésung

Bei Druckermodellen ohne

Touchscreen m driicken,
um durch die Einstellungen zu
navigieren.

b. Die Auflésung auf 600 dpi
setzen.

c. Das Dokument drucken.

Zu Schritt 5 gehen.

Das Problem wurde behoben.
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MaBnahme

Druckt der Drucker langsam?

Ja

Beheben eines Problems

Nein

Schritt 5

a. Die Papiersorteneinstellung je
nach Betriebssystem im
Dialogfeld
,Druckeinstellungen® oder
»Drucken“ angeben.

e Sicherstellen, dass die
Einstellung dem
eingelegten Papier
entspricht.

e Die Einstellung kann auch
am Bedienfeld des
Druckers gedndert werden.
Zu Einstellungen > Papier
> Fachkonfiguration >
Papierformat/Sorte
navigieren. Bei
Druckermodellen ohne

Touchscreen

driicken, um durch die
Einstellungen zu
navigieren.

e Schwereres Papier wird
langsamer bedruckt.

e Papier, das schmaler ist als
die Formate ,Letter”, ,A4"
und ,Legal” wird eventuell
langsamer bedruckt.

b. Das Dokument drucken.

Druckt der Drucker langsam?

Zu Schritt 6 gehen.

Das Problem wurde behoben.

Schritt 6

a. Sicherstellen, dass die
Druckereinstellungen fiir
Papierstruktur und Gewicht
mit den Eigenschaften des
eingelegten Papiers
Ubereinstimmen.

Am Bedienfeld wie folgt
navigieren: Einstellungen >
Papier >
Medienkonfiguration >
Druckmedien

Bei Druckermodellen ohne

Touchscreen Eﬂl driicken,
um durch die Einstellungen zu
navigieren.

Raue Papierstrukturen und
schwereres Papiergewicht

Zu Schritt 7 gehen.

Das Problem wurde behoben.
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MaBnahme

kénnen den Druckvorgang
verlangsamen.

b. Das Dokument drucken.

Druckt der Drucker langsam?

Ja

Nein

Schritt 7
Angehaltene Auftrdge entfernen.

Druckt der Drucker langsam?

Zu Schritt 8 gehen.

Das Problem wurde behoben.

Schritt 8

a. Sicherstellen, dass der Drucker
sich nicht Gberhitzt.

e Den Drucker nach einem
umfangreichen
Druckauftrag abkiihlen
lassen.

e Die empfohlene
Umgebungstemperatur
fur den Drucker beachten.
Weitere Informationen
siehe Auswahl eines
Druckerstandorts.

b. Das Dokument drucken.

Druckt der Drucker langsam?

Siehe Kontaktieren des
Kundendienstes.

Das Problem wurde behoben.

236 Xerox® B225/B235 Multifunktionsdrucker

Benutzerhandbuch




Der Drucker reagiert nicht

MaBnahme

Schritt 1

Uberpriifen, ob das Netzkabel mit
der Stromquelle verbunden ist.

Um das Risiko eines Feuers oder
eines elektrischen Schlags zu ver-
meiden, das Netzkabel an eine
ordnungsgemdif3 geerdete Steck-
dose anschlieBen, die sich in der
Nadhe des Gerats befindet und
leicht zugdnglich ist.

Reagiert der Drucker?

Ja

Das Problem wurde behoben.

Beheben eines Problems

Nein

Zu Schritt 2 gehen.

Schritt 2

Uberprl’jfen, ob die Stromversor-
gung durch einen Schutzschalter
oder einen anderen Schalter un-
terbrochen ist.

Ist die Stromversorgung durch ei-
nen Schutzschalter oder einen
anderen Schalter unterbrochen?

Den Netzschalter einschalten
oder den Schutzschalter
zurlicksetzen.

Zu Schritt 3 gehen.

Schritt 3

Uberprijfen, ob der Drucker ein-
geschaltet ist.

Ist der Drucker eingeschaltet?

Zu Schritt 4 gehen.

Den Drucker einschalten.

Schritt 4

Uberpriifen, ob der Drucker im
Ruhe- oder Energiesparmodus ist.

Ist der Drucker im Ruhe- oder
Energiesparmodus?

Die Netztaste driicken, um den
Drucker wieder einzuschalten.

Zu Schritt 5 gehen.

Schritt 5

Uberprijfen, ob die Kabel, die den
Drucker und Computer verbinden,
in die richtigen Anschliisse einge-
steckt sind.

Sind die Kabel in die richtigen An-
schlisse eingesteckt?

Zu Schritt 6 gehen.

Die Kabel in die richtigen An-
schlusse stecken.
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MaBnahme Ja Nein

Schritt 6 Das Problem wurde behoben. Zu Schritt 7 gehen.

Den richtigen Druckertreiber
installieren.

Reagiert der Drucker?

Schritt 7 Das Problem wurde behoben. Siehe Kontaktieren des

Kundendienstes.
Den Drucker ausschalten, etwa

10 Sekunden lang warten und
den Drucker dann wieder
einschalten.

Reagiert der Drucker?
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Flash-Laufwerk kann nicht gelesen werden

MaBnahme

Schritt 1

Uberpriifen, ob der Drucker der-
zeit keinen anderen Druck-, Ko-
pier-, Scan- oder Faxauftrag
ausfihrt.

Ist der Drucker bereit?

Ja

Zu Schritt 2 gehen.

Nein

Warten, bis der Drucker den an-
deren Auftrag beendet hat.

Schritt 2

Uberprl’jfen, ob das Flash-Lauf-
werk unterstiitzt wird. Weitere In-
formationen siehe Unterstiitzte
Flash-Laufwerke und Dateitypen.

Wird das Flash-Laufwerk
unterstitzt?

Zu Schritt 3 gehen.

Ein unterstitztes Flash-Laufwerk
anschlieBen.

Schritt 3

Das Flash-Laufwerk entfernen
und erneut anschlieBen.

Erkennt der Drucker das Flash-
Laufwerk?

Das Problem wurde behoben.

Siehe Kontaktieren des
Kundendienstes.
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Aktivieren des USB-Anschlusses

Am Bedienfeld wie folgt navigieren: Einstellungen > Netzwerk/Anschliisse > USB > ASB-An-
schluss aktivieren

Bei Druckermodellen ohne Touchscreen OK | drticken, um durch die Einstellungen zu navigieren.
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Probleme mit der Netzwerkverbindung

Embedded Web Server kann nicht gedffnet werden

MaBnahme Ja Nein

Schritt 1 Zu Schritt 2 gehen. Den Drucker einschalten.

Uberpriifen, ob der Drucker
eingeschaltet ist.

Ist der Drucker eingeschaltet?

Schritt 2 Zu Schritt 3 gehen. Die korrekte IP-Adresse des
Druckers in das Adressfeld

Sicherstellen, dass die IP-Adresse eingeben.

des Druckers stimmt.

e Die IP-Adresse auf dem
Startbildschirm anzeigen.

e Die IP-Adresse wird in vier
Zahlengruppen angezeigt, die
durch Punkte voneinander
abgetrennt sind. Zum
Beispiel: 123.123.123.123.

Stimmt die IP-Adresse des
Druckers?

Schritt 3 Zu Schritt 4 gehen. Einen unterstiitzten Browser

. installieren.
Uberpriifen, ob der Browser

unterstitzt wird:

e Internet Explorer Version 11
oder hoher

e Microsoft Edge
e Safari Version 6 oder hoher

e Google Chrome™ Version 32
oder héher

e Mozilla Firefox Version 24
oder hoher

Wird der Browser unterstitzt?

Schritt 4 Zu Schritt 5 gehen. Administrator verstdndigen.

Prifen, ob die
Netzwerkverbindung funktioniert.

Funktioniert die
Netzwerkverbindung?

Schritt 5 Zu Schritt 6 gehen. Die Kabelverbindungen

Sicherstellen, dass die Uberpriifen.

Kabelverbindungen zum Drucker
und zum Druckserver
ordnungsgemdf angeschlossen
sind. Weitere Informationen
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MaBnahme Ja Nein

siehe die Dokumentation zum
Drucker.

Sind die Kabel fest
angeschlossen?

Schritt 6 Zu Schritt 7 gehen. Administrator verstandigen.

Uberpriifen, ob die
Webproxyserver deaktiviert sind.

Sind die Webproxyserver

deaktiviert?

Schritt 7 Das Problem wurde behoben. Siehe Kontaktieren des
Kundendienstes.

Auf den Embedded Web Server vnaendienstes

zugreifen.

Ist der Zugriff auf den Embedded
Web Server erfolgreich?

Der Drucker kann nicht mit einem Wi-Fi-Netzwerk
verbunden werden

MaBnahme Ja Nein

Schritt 1 Das Problem wurde behoben. Zu Schritt 2 gehen.

Sicherstellen, dass die Option
Aktiver Adapter auf Auto
eingestellt ist.

Am Bedienfeld wie folgt
navigieren: Einstellungen >
Netzwerk/Anschliisse >
Netzwerkiibersicht > Aktiver
Adapter > Automatisch

Bei Druckermodellen ohne

Touchscreen m driicken, um
durch die Einstellungen zu
navigieren.

Kann der Drucker mit einem Wi-
Fi-Netzwerk verbunden werden?

Schritt 2 Zu Schritt 4 gehen. Zu Schritt 3 gehen.

Priifen, ob das korrekte Wi-Fi-
Netzwerk ausgewahlt ist.

Einige Router verwenden
moglicherweise die Standard-
SSID.

Wird der Drucker mit dem
korrekten Wi-Fi-Netzwerk
verbunden?
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MaBnahme

Schritt 3

Mit dem korrekten Wi-Fi-
Netzwerk verbinden. Weitere
Informationen siehe Verbinden
des Druckers mit einem Wi-Fi-
Netzwerk.

Kann der Drucker mit einem Wi-
Fi-Netzwerk verbunden werden?

Ja

Das Problem wurde behoben.

Beheben eines Problems

Nein

Zu Schritt 4 gehen.

Schritt 4

Den WLAN-Sicherheitsmodus
Uberprifen.

Am Bedienfeld wie folgt
navigieren: Einstellungen >
Netzwerk/Anschliisse > WLAN >
WLAN-Sicherheitsmodus

Bei Druckermodellen ohne

Touchscreen Eﬂl driicken, um
durch die Einstellungen zu
navigieren.

Ist der korrekte WLAN-
Sicherheitsmodus ausgewdhlt?

Zu Schritt 6 gehen.

Zu Schritt 5 gehen.

Schritt 5

Den korrekten WLAN-
Sicherheitsmodus auswdahlen.

Kann der Drucker mit einem Wi-
Fi-Netzwerk verbunden werden?

Das Problem wurde behoben.

Zu Schritt 6 gehen.

Schritt 6

Sicherstellen, dass das korrekte
Netzwerk-Passwort eigegeben
wurde.

Leerstellen, Zahlen und
GroBbuchstaben im Passwort
beachten.

Kann der Drucker mit einem Wi-
Fi-Netzwerk verbunden werden?

Das Problem wurde behoben.

Siehe Kontaktieren des
Kundendienstes.
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Probleme mit Verbrauchsmaterial

Kassette austauschen, falsche Druckerregion —
708699 verwenden

Eine Kassette mit der zur Druckerregion passenden Region oder eine weltweit giiltige Kassette
kaufen, um dieses Problem zu beheben.

e Die erste Ziffer nach der 42 in der Nachricht gibt die Druckerregion an.
e Die zweite Ziffer nach der 42 in der Nachricht gibt die Region der Kassette an.

Tabelle 12.1 Drucker- und Tonerkassettenregionen

Region Numerischer Code

Weltweit oder nicht definierte Region 0
Nordamerika (USA, Kanada) 1
Europdischer Wirtschaftsraum, Westeuropa, 2

nordische Lander, Schweiz

Asien und Pazifikraum 3
Lateinamerika 4
Restliches Europa, Naher Osten und Afrika 5
Australien, Neuseeland 6
Ungliltige Region 9

f Hinweis: Die Seiten zum Qualitdtstest ausdrucken, um die Regionseinstellungen des
Druckers und der Tonerkassette zu sehen. Am Bedienfeld wie folgt navigieren: Einstellungen
> Fehlerbehebung > Seiten zum Qualitdtstest drucken.
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Verbrauchsmaterial anderer Hersteller

Der Drucker hat festgestellt, dass Verbrauchsmaterialien oder Teile verwendet werden, die nicht
von Xerox stammen.

Eine optimale Funktionsweise des Xerox-Druckers kann nur mit Originalteilen und
-verbrauchsmaterialien von Xerox gewdbhrleistet werden. Die Verwendung von
Verbrauchsmaterialien von Drittanbietern kénnte die Leistung, Zuverléssigkeit oder Lebensdauer
des Druckers und seiner Bildkomponenten beeintrachtigen.

Samtliche Lebensdauerindikatoren sind darauf ausgerichtet, dass Verbrauchsmaterialien von
Xerox verwendet werden. Werden Verbrauchsmaterialien von Drittanbietern verwendet, kann dies
zu unvorhersehbaren Ergebnissen fihren. Werden Bildkomponenten lénger als vorgesehen
verwendet, konnen der Xerox-Drucker oder entsprechende Komponenten dadurch beschadigt
werden.

VORSICHT: Die Verwendung von Verbrauchsmaterialien oder Teilen von Drittanbietern kann
sich auf die Garantie auswirken. Schdden, die durch die Verwendung von
Verbrauchsmaterial oder Teilen von Drittanbietern entstanden sind, werden u. U. nicht durch
die Garantie abgedeckt.

Um diese Risiken einzeln und insgesamt zu akzeptieren und mit der Verwendung von
Verbrauchsmaterial, bei dem es sich nicht um das Original handelt, fiir den Drucker fortzufahren,
am Bedienfeld gleichzeitig die Tasten ,X“ und ,,OK“ driicken und sie 15 Sekunden lang gedriickt
halten.

Wenn diese Risiken nicht akzeptiert werden sollen, Verbrauchsmaterialien eines Drittanbieters aus
dem Drucker herausnehmen und Original-Verbrauchsmaterialien von Xerox installieren. Weitere
Informationen siehe Verwenden von Originalverbrauchsmaterialien von Xerox.
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Beseitigen von Papierstaus

Vermeiden von Papierstaus

Papier richtig einlegen

Sicherstellen, dass das Papier flach im Fach liegt und nicht gebogen ist.

Korrektes Einlegen von Papier Falsches Einlegen von Papier

e Wahrend der Drucker einen Druckauftrag ausfiihrt, kein Papier in ein Fach einlegen oder
entfernen.

e Nicht zu viel Papier einlegen. Sicherstellen, dass die Stapelhéhe die Markierung fiir die
maximale Fillhéhe nicht Gberschreitet.

e Das Papier nicht in das Fach schieben. Das Papier wie in der Abbildung gezeigt einlegen.

e Sicherstellen, dass die Papierfiihrungen richtig positioniert sind und nicht fest am Papier oder
den Briefumschlagen anliegen.

e Beim zweiseitigen Druck auf A4-Papier sicherstellen, dass die Papierformateinstellungen in der
Duplexeinheit auf A4 festgelegt sind.

e Beim zweiseitigen Druck auf Letter-, Legal-, Oficio- oder Folio-Papier sicherstellen, dass die
Papierformateinstellungen in der Duplexeinheit auf Letter festgelegt sind.

¢ Nach dem Einlegen des Papiers, das Fach fest in den Drucker einschieben.
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Verwenden von empfohlenem Papier

Nur empfohlenes Papier bzw. empfohlene Spezialdruckmedien empfehlen.
Kein Papier einlegen, das Knitterspuren oder Falten aufweist bzw. feucht oder gewellt ist.

Das Papier vor dem Einlegen in beide Richtungen biegen, aufféchern, und die Kanten
angleichen.

Kein Papier verwenden, das manuell zugeschnitten wurde.
Keine unterschiedlichen Papierformate, -gewichte oder -sorten in ein Fach einlegen.

Sicherstellen, dass Papierformat und -sorte auf dem Computer oder Druckerbedienfeld richtig
eingestellt wurden.

Das Papier entsprechend den Empfehlungen des Herstellers lagern.

Erkennen von Papierstaubereichen

Wenn ,Stauassistent” auf ,Ein“ gesetzt ist, werden leere Seiten oder teilweise bedruckte Seiten
nach dem Entfernen einer gestauten Seite vom Drucker ausgegeben. Die gedruckte Ausgabe
auf leere Seiten berpriifen.

Wenn ,Nach Stau“ weiter auf ,Ein“ oder ,Auto” gestellt ist, druckt der Drucker gestaute Seiten
neu.

v &N =

Automatische Dokumentenzufiihrung (ADZ)

Standardausgabefach
Vordere Klappe
Manuelle Zufiihrung
Fach
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6. Hintere Klappe
7. Duplexeinheit

Papierstau im Fach

1. Das Fach herausziehen.

2. Gestautes Material entfernen.

/’ Hinweis: Sicherstellen, dass alle Papierteile entfernt werden.

e

3. Das Fach in den Drucker schieben.
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Papierstau in der vorderen Klappe

1. Die vordere Klappe 6ffnen.

VORSICHT: Vor dem Offnen des Druckers oder der Beriihrung des Innenbereichs des
Druckers den freiliegenden Metallrahmen des Druckers beriihren, um Schaden durch
elektrostatische Entladungen zu vermeiden.

& VORSICHT: Die Belichtungseinheit nicht langer als zehn Minuten direktem Licht
aussetzen. Langere Lichteinwirkung kann zu Problemen mit der Druckqualitat fihren.

& VORSICHT: Keinesfalls die Fotoleitereinheit bertihren. Dies kann sich negativ auf die
Qualitat zuktinftiger Druckauftrége auswirken.
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3. Gestautes Material entfernen.

Vorsicht heiB: Das Innere des Druckers kann sehr heif3 sein. HeiBe Komponenten vor der
Beriihrung stets abkuihlen lassen, um Verletzungen zu vermeiden.

o]

'

Hinweis: Sicherstellen, dass alle Papierteile entfernt werden.

5. Die Klappe schlief3en.
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Papierstau in der hinteren Klappe
1. Die hintere Klappe 6ffnen.

A Vorsicht heiB: Das Innere des Druckers kann sehr heif3 sein. HeiBe Komponenten vor der
Beruhrung stets abkihlen lassen, um Verletzungen zu vermeiden.

3. Gestautes Material entfernen.

f Hinweis: Sicherstellen, dass alle Papierteile entfernt werden.

Xerox® B225/B235 Multifunktionsdrucker 251
Benutzerhandbuch



Beheben eines Problems

4. Die Zugriffsklappe der Fixierstation schlieBen.
5. Hintere Abdeckung schlieBen.

Papierstau in der Duplexeinheit

1. Die Duplexeinheit herausziehen und das gestaute Papier entfernen.

VORSICHT: Vor dem Offnen des Druckers oder der Beriihrung des Innenbereichs des
Druckers den freiliegenden Metallrahmen des Druckers beriihren, um Schaden durch
elektrostatische Entladungen zu vermeiden.

/’ Hinweis: Sicherstellen, dass alle Papierteile entfernt werden.

2. Die Duplexeinheit einsetzen.

Papierstau im Standardausgabefach

1. Den Scanner anheben und das gestaute Papier entfernen.

¢ Hinweis: Sicherstellen, dass alle Papierteile entfernt werden.

2. Den Scanner wieder absenken.

Papierstau in der manuellen Zufihrung

Gestautes Material entfernen.
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¢ Hinweis: Sicherstellen, dass alle Papierteile entfernt werden.

Papierstau in der automatischen
Dokumentenzufuhrung (ADZ)

1. Alle Originaldokumente aus dem ADZ-Fach entfernen.

2. Die ADZ-Abdeckung &ffnen.

VORSICHT: Vor dem Offnen des Druckers oder der Beriihrung des Innenbereichs des
Druckers den freiliegenden Metallrahmen des Druckers beriihren, um Schaden durch
elektrostatische Entladungen zu vermeiden.
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3. Gestautes Material entfernen.

f Hinweis: Unbedingt alle Papierteile entfernen.

4. Die ADZ-Abdeckung schlieBen.

5. Die Scannerabdeckung 6ffnen.

6. Gestautes Material entfernen.

f Hinweis: Sicherstellen, dass alle Papierteile entfernt werden.

7. Die Scannerabdeckung schlieBen.
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Probleme mit der Papierzufuhr

Umschlagen kleben beim Drucken aneinander

MaBnahme

Schritt 1

a. Einen Umschlag verwenden,
der in einer trockenen
Umgebung gelagert wurde.

Das Bedrucken von
Briefumschlaigen mit hohem
Feuchtigkeitsgehalt kann zum
Aneinanderkleben der
selbstklebenden Laschen
fahren.

b. Den Druckauftrag senden.

Kleben die Umschlage beim
Drucken aneinander?

Ja

Zu Schritt 2 gehen.

Nein

Das Problem wurde behoben.

Schritt 2

a. Sicherstellen, dass die Option
~Papiersorte” auf ,,Umschlag”
eingestellt ist.

Am Bedienfeld wie folgt
navigieren: Einstellungen >
Papier > Fachkonfiguration >
Papierformat/Sorte

Bei Druckermodellen ohne

Touchscreen Eﬂ driicken,
um durch die Einstellungen zu
navigieren.

b. Den Druckauftrag senden.

Kleben die Umschldage beim
Drucken aneinander?

Siehe Kontaktieren des Das Problem wurde behoben.

Kundendienstes.

Xerox® B225/B235 Multifunktionsdrucker
Benutzerhandbuch

255



Beheben eines Problems

Sortiertes Drucken funktioniert nicht

MaBnahme

Schritt 1

a. Am Bedienfeld wie folgt
navigieren: Einstellungen >
Druck > Layout > Sortieren
Bei Druckermodellen ohne

Touchscreen Eﬂ driicken,
um durch die Einstellungen zu
navigieren.

b. Ein[1,2,1,2,1,2] auswdhlen.
c. Das Dokument drucken.

Ist das Dokument richtig sortiert?

Ja

Das Problem wurde behoben.

Nein

Zu Schritt 2 gehen.

Schritt 2

a. Aus dem Dokument, das
gedruckt werden soll, das
Dialogfeld ,Drucken” 6ffnen
und dort Sortieren
auswahlen.

b. Das Dokument drucken.

Ist das Dokument richtig sortiert?

Das Problem wurde behoben.

Zu Schritt 3 gehen.

Schritt 3

a. Die Anzahl der zu druckenden
Seiten verringern.

b. Das Dokument drucken.

Sind die Seiten richtig sortiert?

Das Problem wurde behoben.

Siehe Kontaktieren des
Kundendienstes.
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Es kommt haufig zu Papierstaus

MaBnahme

Schritt 1

a. Das Fach herausziehen.

b. Uberpriifen, ob das Papier
richtig eingelegt ist.

e Sicherstellen, dass die
Papierfiihrungen korrekt
positioniert sind.

e Sicherstellen, dass die
Stapelhdhe die
Markierung fur die
maximale Fillhéhe nicht
Uberschreitet.

e Sicherstellen, nur Papier
im empfohlenen Format
und der angegebenen
Sorte verarbeitet wird.

c. Das Fach in den Drucker
schieben.

d. Das Dokument drucken.

Treten haufig Papierstaus auf?

Ja

Zu Schritt 2 gehen.

Beheben eines Problems

Nein

Das Problem wurde behoben.

Schritt 2

a. Am Bedienfeld wie folgt
navigieren: Einstellungen >
Papier > Fachkonfiguration >
Papierformat/Sorte

Bei Druckermodellen ohne

Touchscreen Eﬂl driicken,
um durch die Einstellungen zu
navigieren.

b. Das passende Papierformat
und die Papiersorte einstellen.

c. Das Dokument drucken.

Treten hdufig Papierstaus auf?

Zu Schritt 3 gehen.

Das Problem wurde behoben.

Schritt 3

a. Papier aus einem neuen Paket
einlegen.

Papier kann bei hoher
Luftfeuchtigkeit feucht
werden. Papier in der
Originalverpackung
aufbewahren, bis es
verwendet wird.

b. Das Dokument drucken.

Treten haufig Papierstaus auf?

Siehe Kontaktieren des
Kundendienstes.

Das Problem wurde behoben.
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Gestaute Seiten werden nicht neu gedruckt

MaBnahme

a. Am Bedienfeld wie folgt
navigieren: Einstellungen >
Gerdt > Benachrichtigungen
> Stauinhalt-
Wiederherstellung

Bei Druckermodellen ohne

Touchscreen m driicken,
um durch die Einstellungen zu
navigieren.

b. Im Meni ,Staubeseitigung”
Ein oder Auto wahlen.

c. Das Dokument drucken.

Werden die gestauten Seiten neu
gedruckt?

Ja

Das Problem wurde behoben.

Nein

Kontakt Kontaktieren des
Kundendienstes.
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Beheben eines Problems

E-Mail-Probleme

Die Fehlermeldung ,,SMTP-Server nicht
eingerichtet” ausblenden.

Abhdngig vom Druckermodell am Bedienfeld eine Option auswdhlen:

e Start > Einstellungen > E-Mail > E-Mail-Einrichtung > Fehler ,SMTP Server nicht
eingerichtet” deaktivieren > Ein beriihren.

e Wie folgt navigieren: Einstellungen > E-Mail > OK > E-Mail-Einrichtung > OK > Fehler ,SMTP
Server nicht eingerichtet” deaktivieren > OK > Ein > OK.

Einen der folgenden Schritte befolgen, damit der Fehler nicht wieder auftritt:
e Die Firmware aktualisieren. Weitere Informationen siehe Firmware-Aktualisierung

e Die E-Mail-SMTP-Einstellungen konfigurieren. Weitere Informationen siehe Konfigurieren der
E-Mail-SMTP-Einstellungen.

Senden von E-Mails nicht moglich

MaBnahme Ja Nein

Schritt 1 Das Problem wurde behoben. Zu Schritt 2 gehen.

Sicherstellen, dass die E-Mail-
SMTP-Einstellungen richtig
konfiguriert sind. Weitere
Informationen siehe
Konfigurieren der E-Mail-SMTP-
Einstellungen.

Kann eine E-Mail verschickt
werden?

Schritt 2 Das Problem wurde behoben. Zu Schritt 3 gehen.

Darauf achten, dass das richtige
Passwort verwendet wird.
Abhdngig vom E-Mail-Provider,
das Kontopasswort, App-Passwort
oder Authentifizierungs-Passwort
eingeben. Weitere Informationen
siehe Konfigurieren der E-Mail-
SMTP-Einstellungen.

Kann eine E-Mail verschickt
werden?

Schritt 3 Das Problem wurde behoben. Siehe Kontaktieren des

Kundendienstes.
Sicherstellen, dass der Drucker

mit einem Netzwerk und das
Netzwerk mit dem Internet
verbunden ist.

Kann eine E-Mail verschickt
werden?
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Probleme beim Faxen

Faxnachrichten kdnnen nicht gesendet oder
empfangen werden

MaBnahme

Schritt 1

Alle Fehlermeldungen beheben,
die auf dem Display angezeigt
werden.

Kann ein Fax versendet oder
empfangen werden?

Ja

Das Problem wurde behoben.

Nein

Zu Schritt 2 gehen.

Schritt 2

Sicherstellen, dass die
Kabelverbindungen der
folgenden Gerdte
ordnungsgemdf3 angeschlossen
sind:

e Telefon
e Horer
e Anrufbeantworter

Kann ein Fax versendet oder
empfangen werden?

Das Problem wurde behoben.

Zu Schritt 3 gehen.

Schritt 3

Priifen, ob ein Freizeichen zu
horen ist.

e Die Faxnummer anrufen, um
festzustellen, ob sie
ordnungsgemdaf funktioniert.

e Bei Verwendung der Funktion
»Wahl im Freisprechmodus®,
die Lautstdrke erhéhen, um zu
prifen, ob ein Freizeichen zu
horen ist.

Ist ein Freizeichen zu horen?

Zu Schritt 5 gehen.

Zu Schritt 4 gehen.

Schritt 4

Die Telefonbuchse an der Wand
priifen.

a. Das analoge Telefon direkt an
die Telefonbuchse
anschlieBen.

b. Auf das Freizeichen warten.

c. Wenn kein Freizeichen zu
horen ist, ein anderes
Telefonkabel verwenden.

Das Problem wurde behoben.

Zu Schritt 5 gehen.
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MaBnahme

d. Wenn immer noch kein
Freizeichen zu horen ist, das
Telefonkabel mit einer
anderen Telefonbuchse
verbinden.

e. Wenn ein Freizeichen zu
horen ist, den Drucker mit
dieser Telefonanschlussdose
verbinden.

Kann ein Fax versendet oder
empfangen werden?

Ja

Beheben eines Problems

Nein

Schritt 5

Uberpriifen, ob der Drucker mit
einem analogen Telefondienst
oder mit dem richtigen digitalen
Anschluss verbunden ist.

e Bei Verwendung eines ISDN-
Telefondienstes (Integrated
Services Digital Network) eine
Verbindung mit einem
analogen Telefonanschluss
eines ISDN-Terminaladapters
herstellen. Fir weitere
Informationen den ISDN-
Anbieter kontaktieren.

e Bei Verwendung von DSL, ist
ein Splitter oder einen Router
erforderlich, der analoge
Endgerdte unterstitzt. Fur
weitere Informationen den
DSL-Anbieter kontaktieren.

e Bei Verwendung einer
Nebenstellenanlage,
vergewissern, dass das Gerat
an einen analogen Anschluss
der Nebenstellenanlage
angeschlossen ist. Wenn kein
Anschluss vorhanden ist,
sollte fir das Faxgerdt eine
analoge Telefonleitung
installiert werden.

Kann ein Fax versendet oder
empfangen werden?

Das Problem wurde behoben.

Zu Schritt 6 gehen.
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MaBnahme

Schritt 6

Andere Gerdte voriibergehend
trennen, und andere
Telefondienste deaktivieren.

a. Andere Gerdte (wie
Anrufbeantworter, Computer
mit Modems oder
Telefonkabel-Splitter), die sich
zwischen dem Drucker und
der Telefonleitung befinden,
trennen.

b. Die Anklopffunktion und die
Voicemail deaktivieren. Fir
weitere Informationen die
Telefongesellschaft
kontaktieren.

Kann ein Fax versendet oder
empfangen werden?

Ja

Das Problem wurde behoben.

Nein

Zu Schritt 7 gehen.

Schritt 7

Jede Seite des
Originaldokuments einzeln
einscannen.

a. Die Faxnummer wdahlen.
b. Das Dokument scannen.

Kann ein Fax versendet oder
empfangen werden?

Das Problem wurde behoben.

Siehe Kontaktieren des
Kundendienstes.
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Empfangen von Faxen moglich, Versenden jedoch
nicht

MaBnahme Ja Nein

Schritt 1 Das Problem wurde behoben. Zu Schritt 2 gehen.

Das Originaldokument
ordnungsgemag in die
automatische
Dokumentzufiihrung (ADZ)
einlegen oder auf das
Scannerglas.

Koénnen Faxnachrichten gesendet
werden?

Schritt 2 Das Problem wurde behoben. Siehe Kontaktieren des

Kundendienstes.
Die Kurzwahlnummer

ordnungsgemdf einrichten.

 Uberpriifen, ob die
Kurzwahlnummer fir die
Telefonnummer festgelegt ist,
die gewdhlt werden soll.

e Die Telefonnummer manuell
wdahlen.

Kénnen Faxnachrichten gesendet
werden?
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Versenden von Faxen moglich, Empfangen jedoch

nicht

MaBnahme

Schritt 1

Sicherstellen, dass Papier im
Papiereinzug liegt.

Koénnen Faxnachrichten
empfangen werden?

Ja

Das Problem wurde behoben.

Nein

Zu Schritt 2 gehen.

Schritt 2

Die Einstellungen der
Klingelverzégerung priifen.

Am Bedienfeld wie folgt
navigieren: Einstellungen >
Faxen > Faxeinrichtung >
Einstellungen fiir den
Faxempfang > Rufzeichen bis
Anrufannahme

Bei Druckermodellen ohne

Touchscreen m driicken, um
durch die Einstellungen zu
navigieren.

Konnen Faxnachrichten
empfangen werden?

Das Problem wurde behoben.

Zu Schritt 3 gehen.

Schritt 3

Wenn der Drucker leere Seiten
druckt, siehe Leere oder weif3e
Seiten.

Konnen Faxnachrichten
empfangen werden?

Das Problem wurde behoben.

Siehe Kontaktieren des
Kundendienstes.
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Nicht zufriedenstellende Druckqualitat bei Faxen

MaBnahme Ja Nein

Schritt 1 Das Problem wurde behoben. Zu Schritt 2 gehen.

Sicherstellen, dass sich die
Druckqualitdt nicht verschlechtert
hat.

a. Am Bedienfeld wie folgt
navigieren: Einstellungen >
Fehlerbehebung > Seiten fiir
Druckqualitdtstests
ausdrucken

Bei Druckermodellen ohne

Touchscreen Eﬂl driicken,
um durch die Einstellungen zu
navigieren.

b. Eventuelle Mdngel bei der
Druckqualitdt korrigieren.
Weitere Informationen siehe
Druckqualitdt ist schlecht.

Ist die Faxdruckqualitat
zufriedenstellend?

Schritt 2 Das Problem wurde behoben. Siehe Kontaktieren des
. Kundendienstes.

Die

Faxiibertragungsgeschwindigkeit

verringern.

a. Am Bedienfeld wie folgt
navigieren: Einstellungen >
Faxen > Faxeinrichtung
Setup> Einstellungen fiir
Faxempfang > Admin-
Steuerung > Max.
Geschwindigkeit

Bei Druckermodellen ohne

Touchscreen Eﬂ driicken,
um durch die Einstellungen zu
navigieren.

b. Eine geringere
Ubertragungsgeschwindigkeit
festlegen.

Ist die Faxdruckqualitat
zufriedenstellend?
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Probleme beim Scannen

Scannen an einen Computer ist nicht moglich

MaBnahme

Schritt 1
Einen Kopierauftrag ausfihren.

Ist der Kopierauftrag erfolgreich?

Ja

Zu Schritt 3 gehen.

Nein

Zu Schritt 2 gehen.

Schritt 2

a. Den Drucker ausschalten,
etwa 10 Sekunden warten
und ihn dann wieder
einschalten.

b. Das Dokument scannen.

Kann das Dokument an einen
Computer gescannt werden?

Das Problem wurde behoben.

Zu Schritt 3 gehen.

Schritt 3

Die Druckerverbindung
Uberprufen.

a. Die Netzwerk-
Konfigurationsseite drucken.
Am Bedienfeld wie folgt
navigieren: Einstellungen >
Berichte > Netzwerk >
Netzwerk-
Konfigurationsseite

b. Den Netzwerkstatus priifen.

Ist der Drucker mit einem
Netzwerk verbunden?

Zu Schritt 5 gehen.

Zu Schritt 4 gehen.

Schritt 4

a. Den Drucker mit einem
Netzwerk verbinden.

b. Das Dokument scannen.

Kann das Dokument an einen
Computer gescannt werden?

Das Problem wurde behoben.

Zu Schritt 5 gehen.

Schritt 5

a. Sicherstellen, dass der Drucker
und der Computer mit
demselben Netzwerk
verbunden sind.

b. Das Dokument scannen.

Kann das Dokument an einen
Computer gescannt werden?

Das Problem wurde behoben.

Siehe Kontaktieren des
Kundendienstes.
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Es kann nicht in einen Netzwerkordner gescannt

werden

MaBnahme

Schritt 1

a. Erstellen eines
Netzwerkordner-Kurzbefehls

b. Ein Dokument mit einem
Kurzbefehl scannen. Weitere
Informationen siehe Scannen
mit Ausgabe an einen
Netzwerkordner.

Kann ein Dokument gescannt
und in einem Netzwerkordner
gespeichert werden.

Ja

Das Problem wurde behoben.

Nein

Zu Schritt 2 gehen.

Schritt 2

j’ Hinweis: Sicherstellen,

' dass Pfad und Format des
Netzwerkordners korrekt
sind. Beispiel: //server_
hostname/ordnername/
pfad, wobei ,server_
hostname* ein
vollqualifizierter
Domdanenname (FQDN)
oder eine IP-Adresse ist.

Sind Pfad und Format des
Netzwerkordners korrekt?

Zu Schritt 3 gehen.

Zu Schritt 4 gehen.

Schritt 3

Sicherstellen, dass Sie eine
Schreibberechtigung fiir den
Netzwerkordner haben.

Kann ein Dokument gescannt
und in einem Netzwerkordner
gespeichert werden.

Das Problem wurde behoben.

Zu Schritt 4 gehen.
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Beheben eines Problems

MaBnahme

a.

Schritt 4

Aktualisieren eines
Netzwerkordner-Kurzbefehls

Einen Webbrowser 6ffnen
und die IP-Adresse des
Druckers in das Adressfeld
eingeben.

e Die IP-Adresse des
Druckers auf dem
Startbildschirm anzeigen.
Die IP-Adresse wird in vier
Zahlengruppen angezeigt,
die jeweils durch einen
Punkt voneinander
getrennt sind. Zum
Beispiel: 123.123.123.123.

e Wird ein Proxyserver
verwendet, diesen
voriibergehend
deaktivieren, um die
Webseite ordnungsgemap
zu laden.

Auf Kurzbefehle klicken und

dann einen Kurzbefehl

auswdahlen.

Bei mehreren Kurzbefehltypen
,Netzwerkordner” auswahlen.

In das Feld ,Freigabepfad*
den Pfad des Netzwerkordners
eingeben.

e Wenn der Freigabepfad \
\server_hostname
\ordnername\pfad ist,
I/server_hostname/
ordnername/pfad”
eingeben.

e Bei der Eingabe des
Freigabepfads
Schragstriche (/)
verwenden.

Im Meni , Authentifizierung®

die verwendete

Authentifizierungsmethode

auswdhlen.

Wenn zur Authentifizierung
der zugewiesene
Benutzername und das
zugehorige Passwort
verwendet werden, die
Anmeldedaten in die Felder
Benutzername* und
LPasswort® eingeben.

Auf Speichern klicken.

Ja

Das Problem wurde behoben.

Nein

Zu Schritt 5 gehen.
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MaBnahme

Kann ein Dokument gescannt
und in einem Netzwerkordner
gespeichert werden.

Beheben eines Problems

Nein

Schritt 5

Sicherstellen, dass der Drucker
und der Netzwerkordner mit
demselben Netzwerk verbunden
sind.

Kann ein Dokument gescannt
und in einem Netzwerkordner
gespeichert werden.

Das Problem wurde behoben.

Siehe Kontaktieren des
Kundendienstes.

Unvollstandige Kopien des Dokuments oder Fotos

MaBnahme

Schritt 1

a. Sicherstellen, dass das
Dokument oder Foto mit der
bedruckten Seite nach unten
in der oberen linken Ecke auf
dem Scannerglas liegt.

b. Das Dokument oder Foto
kopieren.

Wird das Dokument oder Foto
ordnungsgemdaf kopiert?

Ja

Das Problem wurde behoben.

Nein

Zu Schritt 2 gehen.

Schritt 2

a. Sicherstellen, dass das
ausgewdhlte Papierformat
dem im Fach eingelegten
Papier entspricht.

b. Das Dokument oder Foto
kopieren.

Wird das Dokument oder Foto
ordnungsgemap kopiert?

Das Problem wurde behoben.

Siehe Kontaktieren des
Kundendienstes.
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Scanvorgang war nicht erfolgreich

MaBnahme

Schritt 1

Die Kabelverbindungen
Uberprufen.

a. Sicherstellen, dass das
Ethernet- oder USB-Kabel
ordnungsgemdf an den
Computer und an den Drucker
angeschlossen ist.

b. Den Scanauftrag erneut
senden.

Ist der Scanauftrag erfolgreich?

Ja

Das Problem wurde behoben.

Nein

Zu Schritt 2 gehen.

Schritt 2

Die Datei iberpriifen, die
gescannt werden soll.

a. Sicherstellen, dass der
Dateiname nicht bereits im
Zielordner verwendet wird.

b. Sicherstellen, dass das
Dokument oder Foto, das
gescannt werden soll, nicht in
einer anderen Anwendung
geoffnet ist.

c. Den Scanauftrag erneut
senden.

Ist der Scanauftrag erfolgreich?

Das Problem wurde behoben.

Zu Schritt 3 gehen.

Schritt 3

a. Sicherstellen, dass in den
Einstellungen fir die
Zielkonfiguration entweder
das Kontrollkéstchen
Zeitstempel anfiigen oder
das Kontrollkastchen
Vorhandene Datei
liberschreiben aktiviert ist.

b. Den Scanauftrag erneut
senden.

Ist der Scanauftrag erfolgreich?

Das Problem wurde behoben.

Siehe Kontaktieren des
Kundendienstes.
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Schlechte Kopierqualitat

MaBnahme

Schritt 1

a. Das Scannerglas und das
ADZ-Glas mit einem feuchten,
weichen und fusselfreien Tuch
reinigen. Falls der Drucker
Uber ein zweites ADZ-Glas
innerhalb der ADZ verfiigt,
muss dieses Glas ebenfalls
gereinigt werden.

Weitere Informationen siehe
Reinigen des Scanners.

b. Sicherstellen, dass das
Dokument oder Foto mit der
bedruckten Seite nach unten
in der oberen linken Ecke auf
dem Scannerglas liegt.

c. Das Dokument oder Foto
kopieren.

Ist die Kopierqualitat
zufriedenstellend?

Ja

Das Problem wurde behoben.

Beheben eines Problems

Nein

Zu Schritt 2 gehen.

Schritt 2

a. Die Qualitat des
Originaldokuments oder
-fotos Uiberpriifen.

b. Die Einstellungen der
Scanqualitat anpassen.

c. Das Dokument oder Foto
kopieren.

Ist die Kopierqualitat
zufriedenstellend?

Das Problem wurde behoben.

Siehe Kontaktieren des
Kundendienstes.

Vertikale, dunkle Streifen beim Scannen von der

ADZ

™
BG&DE
P

Traiing edge
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MaBnahme

a. Die Scannerabdeckung
offnen.

b. Das ADZ-Glas und das ADZ-
Glaspad mit einem
angefeuchteten, weichen und
fusselfreien Tuch abwischen.

c. Die Scannerabdeckung
schlieBen.

d. Das Dokument scannen.

Weisen die gescannten
Dokumente vertikale Streifen
auf?

Ja

Siehe Kontaktieren des
Kundendienstes.

Nein

Das Problem wurde behoben.

Scanner lasst sich nicht schlieBen

MaBnahme

Die stérenden Objekte, die ein
SchlieBen der Abdeckung
verhindern, entfernen.

Lief sich die Scannerabdeckung
ordnungsgemap schlieBen?

Ja

Das Problem wurde behoben.

Nein

Siehe Kontaktieren des
Kundendienstes.

Das Scannen dauert zu lange oder der Computer

sturzt ab

MaBnahme

Alle anderen Anwendungen
schlieBen, die den Scanvorgang
behindern.

Dauert das Scannen immer noch
zu lange oder stirzt der
Computer ab?

Ja

Siehe Kontaktieren des
Kundendienstes.

Nein

Das Problem wurde behoben.
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Scanner antwortet nicht

MaBnahme Ja Nein

Schritt 1 Das Problem wurde behoben. Zu Schritt 2 gehen.

a. Uberprijfen, ob das Netzkabel
ordnungsgemdf mit dem
Drucker und der Stromquelle
verbunden ist.

Um das Risiko eines Feuers
oder eines elektrischen
Schlags zu vermeiden, das
Netzkabel an eine
ordnungsgemdf geerdete
Steckdose anschlieBen, die
sich in der Nahe des Gerdts
befindet und leicht
zugdnglich ist.

b. Das Dokument kopieren oder
scannen.

Reagiert der Scanner?

Schritt 2 Das Problem wurde behoben. Zu Schritt 3 gehen.

a. Uberprijfen, ob der Drucker
eingeschaltet ist.

b. Alle Fehlermeldungen
beheben, die auf dem Display
angezeigt werden.

c. Das Dokument kopieren oder
scannen.

Reagiert der Scanner?

Schritt 3 Das Problem wurde behoben. Siehe Kontaktieren des

Kundendienstes.
a. Den Drucker ausschalten,

etwa 10 Sekunden lang
warten und den Drucker dann
wieder einschalten.

b. Das Dokument kopieren oder
scannen.

Reagiert der Scanner?

Anpassen der Scanner-Registrierung

1. Am Bedienfeld wie folgt navigieren: Einstellungen > Gerét > Wartung > Konfig.menii >
Scannerkonfiguration > Manuelle Scanner-Registrierung > Druckschnelltest.

Bei Druckermodellen ohne Touchscreen EII drticken, um durch die Einstellungen zu
navigieren.

2. Die Schnelltestdruckseite auf das Scannerglas legen und dann Flachbett-Registrierung
auswdahlen.

3. Kopierschnelltest auswahlen.
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4.

5.

Die Schnellkopietestseite mit der Vorlage vergleichen.

®  Hinweis: Wenn sich die Rander der Testseite vom Originaldokument unterscheiden, den
linken und den oberen Rand anpassen.

Schritt 3 und Schritt 4 wiederholen, bis die Rander der Kopierschnelltestseite weitestgehend
mit denen des Originaldokuments tUbereinstimmen.

Anpassen der ADZ-Registrierung

1.

274

Am Bedienfeld wie folgt navigieren: Einstellungen > Gerat > Wartung > Konfig.menii >
Scannerkonfiguration > Manuelle Scanner-Registrierung > Druckschnelltest.

Bei Druckermodellen ohne Touchscreen IEEI driicken, um durch die Einstellungen zu
navigieren.

Die Druckschnelltestseite auf das ADZ-Fach legen und dann Registrierung vordere ADZ
auswdhlen.

_/J Hinweis: Um die Registrierung vordere ADZ auszurichten, die Testseite mit der
bedruckten Seite nach oben und der kurzen Kante zuerst in die automatische
Papierzufiihrung einlegen.

Kopierschnelltest auswdhlen.

Die Schnellkopietestseite mit der Vorlage vergleichen.

¥ Hinweis: Wenn sich die Rander der Testseite vom Originaldokument unterscheiden, die
horizontale Anpassung und den oberen Rand anpassen.

Schritt 3 und Schritt 4 wiederholen, bis die Rander der Kopierschnelltestseite weitestgehend
mit denen der Vorlage ibereinstimmen.

Xerox® B225/B235 Multifunktionsdrucker
Benutzerhandbuch



Beheben eines Problems

Kontaktieren des Kundendienstes

Vor dem Kontaktieren des Kundendienstes sicherstellen, dass die folgenden Informationen
vorliegen:

e Druckerproblem
e Fehlermeldung
¢ Druckermodell und Seriennummer

Um Support per E-Mail oder Chat zu erhalten, die Support-Dokumentation nach der Probleml6-
sung zu durchsuchen oder auf Treiber und andere Downloads zuzugreifen, www.xerox.com aufru-
fen, auf den Link Kunden-Support klicken und nach dem betreffenden Produkt suchen.

Technischer Kundendienst tber Telefon ist ebenfalls verfiigbar. In den USA oder Kanada www.
xerox.com/supplies aufrufen. Hinweise flr andere Lander oder Regionen sind bei dem Fachhdndler

erhdltlich, bei dem der gekauft wurde.
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Gesetzliche Bestimmungen

Dieser Anhang enthdlt:

Grundlegende Bestimmungen ....

Gesetzliche Vorschriften zum Kopierbetrieb

Material-Sicherheitsdatenblatter

Xerox® B225/B235 Multifunktionsdrucker
Benutzerhandbuch

277



Gesetzliche Bestimmungen

Grundlegende Bestimmungen

Gerauschemissionspegel
Die folgenden Messungen wurden gemdp ISO 7779 durchgefiihrt und gemap ISO 9296 berichtet.

¢ Hinweis: Einige Modi gelten méglicherweise nicht fir Ihr Produkt.

Durchschnittlicher Schalldruckpegel innerhalb von 1 Meter in dBA

Drucken Einseitig: 52
Beidseitig: 50

Scannen 52

Kopieren 55

Bereit 14

Hinweis zur statischen Empfindlichkeit

Mit diesem Symbol sind Teile gekennzeichnet, die gegen statische Aufladungen emp-
findlich sind. Vor dem Beriihren der Bereiche um diese Symbole zuerst einen Metallge-
genstand in einem entfernten Bereich zu dem Symbol beriihren.

‘iiﬂi \ Zur Vermeidung von Schdden durch elektrostatische Entladung bei der Durchfiihrung
von Wartungsarbeiten, zum Beispiel das Entfernen von Papierstaus oder die Ersetzung
von Verbrauchsmaterial, den freiliegenden Metallrahmen des Druckers berthren, bevor
auf den Innenbereich des Druckers zugegriffen oder dieser Bereich beriihrt wird, selbst
wenn das Symbol nicht vorhanden ist.

ENERGY STAR

Alle Xerox-Produkte mit dem ENERGY STAR-Symbol auf dem Produkt oder einem
h Startbildschirm erfiillen ab dem Herstellungsdatum nachweislich die ENERGY STAR-

Anforderungen der US-Umweltschutzbehérde (Environmental Protection Agency,
EPA).

ENERGY STAR

Temperaturinformationen

Umgebungstemperatur 10 bis 32,2 °C

Versandtemperatur -40 bis 43,3 °C

Lagerungstemperatur und relative | -40- bis 43,3 °C bei relativer Luftfeuchtigkeit von 8 bis 80 %
Luftfeuchtigkeit
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Informacion de la energia de México

e Consumo de energia en operacién: 550 Wh
e Consumo de energia en modo de espera: 0,1 Wh

e Cantidad de producto por unidad de energia consumida: 4,15 paginas/Wh

Laser-Hinweis

Der Drucker wurde in den USA zertifiziert und entspricht den Anforderungen der Vorschriften
DHHS 21 CFR Kapitel I flr Laserprodukte der Klasse I (1), andernorts ist er als Laserprodukt der
Klasse I zertifiziert, das den Anforderungen von IEC 60825-1 entspricht: 2014.

Laserprodukte der Klasse I werden nicht als gefahrlich betrachtet. Das Lasersystem und der Druk-
ker sind so konstruiert, dass unter normalen Betriebsbedingungen, bei der Wartung durch den Be-
nutzer oder bei den vorgeschriebenen Wartungsbedingungen Menschen keiner Laserstrahlung
ausgesetzt sind, die die Werte fir Klasse I iberschreitet. Der Drucker verfiigt tber eine Druckkop-
feinheit, die nicht gewartet werden kann und mit einem Laser mit den folgenden Spezifikationen
ausgestattet ist.

o Klasse: ITIb (3b) AlGaAs
¢ Nennausgangsleistung (Milliwatt): 15
e Wellenlange (Nanometer): 775-800

Elektrische Anschlusswerte

Leistungsaufnahme des Produkts

In der folgenden Tabelle wird die Leistungsaufnahme des Produkts aufgezeigt.

j’ Hinweis: Einige Modi gelten mdglicherweise nicht fir Ihr Produkt.

Modus Beschreibung Leistungsaufnahme (Watt)

Drucken Das Produkt generiert eine gedruckte Ausgabe auf Ba- | Einseitig: 460
i lektronischen Eingaben.
sis von elektronischen Eingaben Beidseitig: 325

Kopieren Das Produkt generiert eine gedruckte Ausgabe von ge- | 460
druckten Originaldokumenten.

Scannen Das Produkt scannt gedruckte Dokumente. —(B225); 9.5 (B235, Flash-
Laufwerk)

Bereit Das Produkt wartet auf einen Druckauftrag. 5.5 (B225); 6.0 (B235)

Sleep-Modus | Das Produkt befindet sich in einem hohen 1.2 (B225); 1.1 (B235)

Energiesparmodus.

Ruhezustand | Das Produkt befindet sich in einem niedrigen -
Energiesparmodus.

Aus Das Produkt ist an eine Netzsteckdose angeschlossen, | 0.1 (B225); 0.2 (B235)
der Netzschalter ist jedoch ausgeschaltet.

Bei den in der vorhergehenden Tabelle aufgefiihrten Werten handelt es sich um zeitgemittelte
Messungen. Die spontane Leistungsaufnahme kann wesentlich héher liegen als der Durchschnitt.
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Sleep-Modus

Dieses Produkt verfiigt tiber einen Energiesparmodus, der als Ruhemodus bezeichnet wird. Im Ru-
hemodus wird Energie gespart, indem der Energieverbrauch bei langerer Inaktivitat reduziert wird.
Der Ruhemodus wird automatisch aktiviert, wenn das Produkt tiber einen festgelegten Zeitraum,
der auch als Zeitlimit fir den Ruhemodus bezeichnet wird, nicht verwendet wurde.

¢ Hinweis: Werksseitig ist das Zeitlimit fir den Ruhemodus des Produkts auf 15 Minuten
' eingestellt.

Uber die Konfigurationsmeniis kann das Zeitlimit fiir den Ruhemodus auf einen Wert zwischen

1 Minute und 120 Minuten eingestellt werden. Wenn die Druckgeschwindigkeit bei 30 Seiten pro
Minute oder weniger liegt, kann das Zeitlimit auf maximal 60 Minuten eingestellt werden. Wenn
das Zeitlimit fir den Ruhemodus auf einen niedrigen Wert eingestellt wird, verringert sich zwar der
Energieverbrauch, wahrend die Reaktionszeit des Produkts jedoch verlangert werden kann. Bei ei-
nem hohen Wert fiir das Zeitlimit ist die Reaktionszeit zwar kurz, gleichzeitig wird jedoch mehr
Energie verbraucht.

Ruhemodus

Dieses Produkt verfiigt tber einen Betriebsmodus mit sehr niedrigem Stromverbrauch, der Ruhe-
modus genannt wird. Im Ruhemodus werden alle anderen Systeme und Gerdte sicher
heruntergefahren.

Die Ruhemodus kann Uber eine der folgenden Methoden aktiviert werden:
e Verwenden des Zeitlimits fir den Ruhemodus

¢ Verwenden von ,Energiemodi planen®

¥ Hinweis: Die Werkseinstellung des Zeitlimits fiir den Ruhezustand fiir dieses Produkt in allen
Landern oder Regionen ist 3 Tage.

Die Zeit, die der Drucker wartet, nachdem ein Auftrag gedruckt wurde und bevor er in den Ruhe-
modus wechselt, kann auf einen Zeitraum zwischen einer Stunde und einem Monat eingestellt
werden.

Ausgeschalteter Zustand

Wenn dieser Drucker auch im ausgeschalteten Zustand eine geringe Menge Strom verbraucht, den
Netzstecker aus der Netzsteckdose ziehen, um den Energieverbrauch vollstandig zu unterbinden.

Gesamter Energieverbrauch

Manchmal ist es sinnvoll, den gesamten Energieverbrauch des Produkts abzuschatzen. Da die Ener-
gieverbrauchswerte in der Einheit Watt angegeben werden, muss der Energieverbrauch mit der
Zeit multipliziert werden, die das Produkt in den einzelnen Modi verbringt. Auf diese Weise kann
der gesamte Energieverbrauch berechnet werden. Beim gesamten Energieverbrauch des Produkts
handelt es sich um die Summe der Energieverbrauchswerte fiir die einzelnen Modi.

Rechtliche Hinweise zur Telekommunikation

Rechtliche Hinweise zu Telekommunikationsendgeraten

Dieser Abschnitt enthdalt rechtliche Hinweise zu Produkten, die mit analogen Faxkarten ausgestat-
tet sind.
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Hinweis auf die FCC-Anforderungen fur Nutzer des
Fernsprechnetzes der USA

Dieses Gerat entspricht den FCC-Vorschriften Part 68 und den Anforderungen des Administrative
Council for Terminal Attachments (ACTA). Auf der Riickseite dieses Gerdts befindet sich ein Aufkle-
ber mit u. a. einer Produkt-ID im Format US:AAAEQ##TXXXX. Diese Nummer muss gegebenenfalls
der Telefongesellschaft mitgeteilt werden.

Dieses Gerat verwendet den USOC RJ-11C-Stecker (Universal Service Order Code).

Der Stecker und die Buchse, mit denen dieses Gerdt an die Steckdose und an das Telefonnetz an-
geschlossen werden, mussen mit den Vorschriften unter FCC Part 68 und den Anforderungen der
ACTA Ubereinstimmen. Beim Anschluss dieses Gerdts an das 6ffentliche Fernsprechnetz ein kompa-
tibles 26-AWG-Telekommunikationskabel (RJ-11) oder hoher verwenden. Weitere Informationen
hierzu enthdlt die Installationsanleitung.

Mithilfe der REN (Ringer Equivalence Number, Ruféiquivalenzzahl) wird die Anzahl der Gerdte fest-
gelegt, die an eine Telefonleitung angeschlossen werden diirfen. Zu viele RENs auf einer Telefonlei-
tung konnen dazu flhren, dass die Gerdte bei einem eingehenden Anruf nicht klingeln. In den
meisten, jedoch nicht in allen Gebieten, darf die Anzahl der RENs finf (5,0) nicht Gberschreiten.
Auskiinfte zur Anzahl der Gerate, die gemdPB der Gesamtanzahl der RENs an eine Leitung ange-
schlossen werden diirfen, gibt die Telefongesellschaft. Fir Produkte, die nach dem 23. Juli 2001 zu-
gelassen wurden, ist die REN Bestandteil der Produkt-ID und hat das Format: US:AAAEQ##TXXXX.
Die durch ## dargestellte Ziffern sind die REN ohne Dezimalkomma (z. B. 03 ist eine REN von 0,3).
Bei dlteren Produkten ist die REN separaten auf dem Aufkleber aufgefiihrt.

Wenn dieses Gerat das Telefonnetz beschadigt, wird die Telefongesellschaft im Voraus tGber eine
eventuelle Unterbrechung des Fernsprechdienstes informieren. Wenn eine vorherige Benachrichti-
gung jedoch nicht durchfihrbar ist, wird der Kunde von der Telefongesellschaft so bald wie mog-
lich in Kenntnis gesetzt. AuBerdem wird der Kunde auf das Recht auf Beschwerde bei der FCC
hingewiesen.

Die Telefongesellschaft kann Anderungen an ihren Einrichtungen, Geréiten, am Betrieb oder an ih-
ren Prozeduren vornehmen, die sich auf den Betrieb dieses Gerdts auswirken kdnnen. In einem der-
artigen Fall wird die Telefongesellschaft den Kunden zuvor benachrichtigen, damit dieser fir den
Erhalt des unterbrechungsfreien Betriebs die erforderlichen Modifikationen vornehmen kann.

Wenn Stérungen bei diesem Xerox-Gerdt auftreten, beziiglich Reparatur- oder Garantieinformatio-
nen den Hdandler kontaktieren, bei dem das Gerdt gekauft wurde. Wenn das Gerdt das Telefonnetz
beschadigt, wird der Benutzer moéglicherweise von der Telefongesellschaft aufgefordert, das Gerat
vom Netz zu trennen, bis das Problem behoben ist.

Dieses Gerat enthalt keine Teile, die vom Benutzer gewartet werden kénnen. Fir Reparatur- oder
Garantieinformationen den Handler kontaktieren, bei dem das Gerat gekauft wurde.

Die Verbindung zu einer Gemeinschaftsleitung unterliegt den entsprechenden Tarifen. Informatio-
nen sind von der State Public Utility Commission, der Public Service Commission oder der Corpora-
tion Commission erhdiltlich.

Wenn die Wohnung Uber speziell verkabelte Alarmgerdte verflgt, die an die Telefonleitung ange-
schlossen sind, sicherstellen, dass die Installation dieses Gerdts die Alarmgerdte nicht deaktiviert.
Informationen dartiber, durch welche Elemente sich die Alarmgerdte deaktivieren lassen, sind bei
der Telefongesellschaft oder einem qualifizierten Installationstechniker erhdltlich.

GemdpB des Telephone Consumer Protection Act von 1991 ist es rechtlich nicht zuldssig, einen
Computer oder ein anderes elektronisches Gerdt, einschlieflich Faxgerate, zum Senden von Nach-
richten zu verwenden, es sei denn, die Nachricht enthdilt klar und deutlich am oberen oder unteren
Rand jeder ibertragenen Seite oder auf der ersten Seite der Ubertragung das Datum und die Uhr-
zeit des Sendevorgangs sowie eine Identifikation des Unternehmens oder einer anderen Organisa-
tion oder einer Person, das bzw. die die Nachricht sendet, sowie die Telefonnummer des Absenders
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oder des Unternehmens, der Organisation oder einer Person. (Bei der angegebenen Telefonnum-
mer darf es sich nicht um eine 900er-Nummer oder um eine andere Nummer handeln, fir die Ge-
bihren anfallen, die die Gebiihren fiir Orts- oder Ferngesprdche tiberschreiten.)

Genaue Einzelheiten zur Programmierung dieser Information in das Faxgerdat enthdlt die
Benutzerdokumentation.

Hinweis fir Nutzer des Fernsprechnetzes in Kanada

Dieses Produkt erfiillt die geltenden technischen Spezifikationen der kanadischen ISED-Normen
(Innovation, Science and Economic Development).

Der Anrufbelastungsersatzwert (Ringer Equivalence Number, REN) dient zur Ermittlung der Anzahl
der an eine Telefonleitung angeschlossenen Gerdte. Der Abschluss einer Schnittstelle kann aus ei-
ner beliebigen Kombination von Gerdten bestehen, solange die Summe der RENSs aller Gerdte nicht
mehr als fiinf betrdgt. Die REN befindet sich auf dem Produktaufkleber.

Dieses Gerat verwendet CA11A-Telefonbuchsen.

Avis Réservé aux Utilisateurs du Réseau Téléphonique du Canada

Ce produit est conforme aux spécifications techniques d’Innovation, Sciences et Développement
économique Canada.

Le numéro REN (ringer equivalence number: numéro d’équivalence de sonnerie) indique le nombre
maximum d'appareils pouvant étre connectés a ’interface téléphonique. En bout de ligne, le nom-
bre d’appareils qui peuvent étre connectés n’est pas directement limité, mais la somme des REN
de ces appareils ne doit pas dépasser cing. Le numéro REN est indiqué sur ['étiquette produit.

Cet équipement utilise des prises de téléphone CAT1A.

Hinweis fir Nutzer des Fernsprechnetzes in Neuseeland

Die nachfolgenden Abschnitte enthalten Sonderbedingungen fiir die Nutzung des Faxdienstes. Die
Erteilung einer Genehmigung fir den Betrieb im Netz der Telecom (, Telepermit*) fir jede Art von
Endgerdat besagt nur, dass dieses Gerdt die Mindestanforderungen fiir den Anschluss an das Tele-
com-Netz erfiillt. Dies stellt weder eine Produktempfehlung seitens Telecom noch irgendeine Form
von Garantie dar. Dariiber hinaus wird dadurch nicht zugesichert, dass das Produkt mit allen ande-
ren durch Telepermit zugelassenen Gerdten eines anderen Herstellers oder Modells einwandfrei
funktionieren wird. Dies besagt auch nicht, dass das Produkt mit allen Diensten des Telecom-Net-
zes kompatibel ist.

Dieses Gerat darf nicht fir den automatischen Anruf des Telecom-Notrufdienstes (111) eingerich-
tet werden.

Dieses Gerdt stellt moglicherweise keine effektive Ubergabe eines Anrufs an ein anderes Gerdt be-
reit, das an dieselbe Leitung angeschlossen ist.

Dieses Gerat darf unter keinen Umsténden so verwendet werden, dass es eine Beldstigung fir an-
dere Telecom-Kunden darstellt.

Unter allen Betriebsbedingungen ist dieses Gerat nicht in der Lage, bei Geschwindigkeiten, die die
Auslegung des Gerdts Uberschreiten, richtig zu funktionieren. Sollten in derartigen Fallen Probleme
auftreten, tibernimmt die Telecom hierfir keine Verantwortung.

Das von diesem Gerat verwendete dekadische Wahlverfahren (Impulswahlverfahren) ist fir den
Einsatz im Telecom-Netz in Neuseeland ungeeignet.

Fur einen storungsfreien Betrieb darf die Gesamtanzahl der RENs (Ringer Equivalence Number, Ru-
faquivalenzzahl) aller Gerdte, die parallel an dieselbe Leitung angeschlossen sind, 5 nicht iber-
schreiten. Die REN dieses Gerdts befindet sich auf dem Aufkleber.
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Dieses Gerat verwendet einen RJ-11C-Modularstecker. Ein BT-Adapter ist gegebenenfalls erhdiltlich
bei dem Handler, bei dem das Gerdat gekauft wurde.

Einige Parameter, die fir die Konformitat mit dem Telepermit der Telecom erforderlich sind, sind
von dem Gerdt abhdngig, das an dieses Gerdt angeschlossen ist. Das zugehorige Gerdt ist so einzu-
richten, dass es fur die Konformitat mit den Angaben der Telecom innerhalb folgender Beschran-
kungen arbeitet:

e Es diirfen nicht mehr als 10 Anrufversuche an dieselbe Nummer innerhalb von 30 Minuten fir
eine einzelne manuelle Anrufeinleitung stattfinden und

e das Gerdat muss zwischen dem Ende eines Versuchs und dem Beginn des nachsten Anrufver-
suchs mindestens 30 Sekunden lang auflegen.

e Das Gerat muss sicherstellen, dass automatische Anrufe an verschiedene Nummern so beab-
standet sind, dass zwischen dem Ende eines Anrufversuchs und dem Beginn eines anderen Ver-
suchs mindestens 5 Sekunden liegen.

Verwendung dieses Produkts in Deutschland

Fur dieses Produkt muss ein deutscher Billing Tone Filter zur Zdhlzeicheniibertragung fir jede Lei-
tung installiert werden, tber die in Deutschland Zeitsteuertakte Ubertragen werden. Zeitsteuer-
takte sind in analogen Leitungen in Deutschland maéglicherweise nicht vorhanden. Der Teilnehmer
kann die Bereitstellung von Zeitsteuertakten veranlassen oder beim deutschen Netzanbieter tele-
fonisch deren Deaktivierung beantragen. Im Regelfall werden Zeitsteuertakte nur dann bereitge-
stellt, wenn dies vom Teilnehmer bei der Installation ausdricklich erwinscht wird.

Verwendung dieses Produkts in der Schweiz

Fur dieses Produkt muss ein schweizerischer Billing Tone Filter zur Zahlzeicheniibertragung fir jede
Leitung installiert werden, tiber die in der Schweiz Zeitsteuertakte ibertragen werden.

Utilisation de ce produit en Suisse

Cet appareil nécessite |utilisation d’un filtre de tonalité de facturation suisse devant étre installé
sur toute ligne recevant des impulsions de comptage en Suisse.

Verwendung dieses Produkts in der Schweiz

Fur dieses Produkt muss ein schweizerischer Billing Tone Filter zur Zahlzeichenubertragung fur jede
Leitung installiert werden, tber die in der Schweiz Zeitsteuertakte ibertragen werden.

Uso del prodotto in Svizzera

Questo prodotto richiede un filtro toni Billing svizzero, da installare su tutte le linee che ricevono
impulsi remoti in Svizzera.

Rechtliche Hinweise zu kabellosen Produkten

Dieser Abschnitt enthdilt rechtliche Informationen, die nur fir kabellose Modelle gelten.

Informationen dazu, ob es sich bei Ihrem Gerdt um ein kabelloses Modell handelt, siehe http://
support.xerox.com.

Hinweis zu modularen Komponenten
Kabellose Modelle enthalten die folgenden modularen Komponenten: An den Etiketten des Pro-
dukts ist erkennbar, welche modularen Komponenten installiert sind.
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Hochfrequenzstrahlung

Die abgestrahlte Ausgangsleistung dieses Gerdts liegt deutlich unter den von der FCC und anderen
Regulierungsbehdrden festgelegten Grenzwerten fur Hochfrequenzstrahlung. Zwischen der An-
tenne und den Bedienern des Gerdts muss ein Mindestabstand von 20 cm eingehalten werden,
um die Anforderungen der FCC und anderer Regulierungsbehérden zur Hochfrequenzstrahlung zu
erfillen.

Innovation, Science and Economic Development Canada

Dieses Gerat entspricht den lizenzfreien RSS-Standards der Behorde ISED (Innovation, Science and
Economic Development Canada). Der Betrieb unterliegt folgenden beiden Bedingungen:

1. Das Gerdt darf keine Stérungen verursachen und

2. das Gerat muss samtliche Stérungen, einschlieBlich Stérungen, die seinen Betrieb stéren kon-
nen, tolerieren.

Innovation, Sciences et Développement économique Canada

Cet appareil est conforme aux normes RSS exemptes de licence d'Innovation, Sciences et Dévelop-
pement économique Canada. Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes:

1. Cet appareil ne doit pas causer d'interférences et

2. Il doit accepter toutes les interférences, y compris les celles qui peuvent entrainer un fonction-
nement indésirable.

Einhaltung der Bestimmungen der Europdischen Union und des
Europdischen Wirtschaftsraums

Das auf diesem Produkt angebrachte CE-Kennzeichen zeigt an, dass das Produkt die Anforde-
rungen der einschlégigen EU-Richtlinien erfillt. Der vollstdndige Text der EU-Konformitdtser-
klérung ist unter https://www.xerox.com/en-us/about/ehs zu finden.

Einschrdnkungen

Diese Funkanlage ist nur fir den Einsatz im Innenbereich bestimmt. Der Einsatz im AuBenbereich
ist untersagt. Diese Einschrdnkung gilt in allen nachstehend aufgefiihrten Landern:

AT BE BG CH cy cz
DE DK EE EL ES FI

FR HR HU IE IS IT
LI LT LU LvV MT

NL NO PL PT RO

SE SI SK TR UK
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Angaben der EU und anderer Ldander zum Betriebsfrequenzbereich und zur maximalen
HF-Leistung von Funksendern

Diese Funkanlage ubertragt entweder im 2,4-GHz-Frequenzbereich (2,412 — 2,472 GHz in der EU)
oder im 5-GHz-Frequenzbereich (5,15 - 5,35, 5,47 — 5,725 in der EU). Die maximale EIRP-Aus-
gangssendeleistung, einschlieBlich Antennengewinn, betrdgt < 20 dBm fiir beide Bander.

Federal Communications Commission (FCC)-
Konformitatserklarung

Dieses Produkt wurde getestet und entspricht den Grenzwerten fir digitale Gerdte der Klasse B
(siehe Abschnitt 15 der FCC-Bestimmungen). Der Betrieb unterliegt folgenden beiden
Bedingungen:

1. Dieser Drucker darf keine schadlichen Interferenzen verursachen und

2. das Gerat darf in seiner Funktion durch von auen verursachte Stérungen nicht beeinflusst
werden.

Die Grenzwerte der FCC-Klasse B dienen dem angemessenen Schutz vor schadlichen Interferenzen
bei Installation in Wohngebieten. Das Gerdt erzeugt und verwendet Hochfrequenzenergie und
kann diese abstrahlen. Wird das Gerdt nicht den Anweisungen entsprechend installiert und ver-
wendet, kann es den Funkverkehr storen. Es kann jedoch nicht garantiert werden, dass bei einer be-
stimmten Installation nicht doch Stérungen auftreten. Sollte der Radio- oder Fernsehempfang
durch dieses Gerdt gestort werden, was durch Aus- und Einschalten des Gerdts festgestellt werden
kann, wird empfohlen, die Interferenz durch eine oder mehrere der folgenden MaBnahmen zu
beseitigen:

e Empfangsantenne neu ausrichten oder ihre Position dndern.
e Abstand zwischen Gerdt und Empfénger vergroBern.

e Gerdt an eine andere Steckdose anschlieBen, damit Gerdat und Empfdnger an verschiedenen
Stromkreisen angeschlossen sind.

o Weitere Vorschldge zur Losung dieses Problems bei dem Héndler, bei dem das Gerdt gekauft
wurde, oder einem Servicetechniker erfragen.

Der Hersteller ist nicht verantwortlich fir Stérungen von Radio- oder Fernsehempfangsgerdaten, die
durch die Verwendung anderer als der empfohlenen Kabel oder nicht genehmigte Anderungen
oder Modifikationen an diesem Gerat verursacht werden. Nicht genehmigte Anderungen oder Mo-
difikationen an diesem Gerdt konnen die Berechtigung des Benutzers zum Betrieb dieses Gerdts
ungliltig machen.

¢ Hinweis: Um die Einhaltung der FCC-Bestimmungen zu elektromagnetischen Stérungen far

' ein Computergerdt der Klasse B zu gewdhrleisten, ein ordnungsgemaf3 geschirmtes und ge-
erdetes Kabel verwenden. Die Verwendung eines nicht ordnungsgemaf geschirmten und ge-
erdeten Kabels kann zu einem Verstof3 gegen die FCC-Bestimmungen fihren.

Weitere Informationen zu Umwelt, Gesundheit und Sicherheit in Bezug auf dieses Xerox-Produkt
und die Verbrauchsmaterialien sind wie folgt erhdaltlich:

Im Internet unter: https://www.xerox.com/en-us/about/ehs
Telefonisch (nur USA und Kanada): 1-800-ASK-XEROX (1-800-275-9376)
E-Mail: EHS-Europe@xerox.com
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ISED Canada (Innovation, Science, and Economic
Development) — Konformitatserklarung

Dieses digitale Gerdt der Klasse B erfiillt alle Anforderungen der kanadischen Norm ICES-003 (In-
terference-Causing Equipment Standard).

Avis de conformité aux normes de I'Innovation, Sciences et
Développement économique Canada

Cet appareil numérique de classe B est conforme aux exigences de la norme canadienne relative
aux équipements pouvant causer des interférences NMB-003.

Deutschland

Blendschutz

Das Gerdt ist nicht fiir die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vor-
gesehen. Um storende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt
nicht im unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.

Importeur
Xerox GmbH
HellersbergstraBe 2-4
41460 Neuss
Deutschland

Tarkei (RoHS-Bestimmung)

In Ubereinstimmung mit Artikel 7 (d) bestdtigen wir hiermit, dass das Gerdt ,der EEE-Bestimmung
entspricht”.

»EEE yonetmeligine uygundur.”

Einhaltung der RoHS-Richtlinie der Ukraine

O6nagHaHHA BigNOBIAAEBUMOraM TeXHIYHOrO PernameHTy LWOA0 0OMEXKEHHS
BMKOPUCTAHHSA AeAKUX HE6E3NEeUHNX PEUYOBUH B ENEKTPUUYHOMY TA €/IEKTPOHHOMY
obnaaHaHi, 3aTBepaeHoro noctaHosot KabiHety MiHicTpis Ykpdinu Big 3 rpyaHs
2008 Ne 1057.

(Das Gerat entspricht den technischen Vorschriften zur Beschrdnkung der Verwendung bestimmter
gefdhrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgercten gemadpB Beschluss des Ministerkabinetts der
Ukraine vom 3. Dezember 2008.)
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Gesetzliche Vorschriften zum Kopierbetrieb
USA

Der Kongress untersagt die Reproduktion folgender Elemente unter bestimmten Bedingungen. Die
Nichteinhaltung dieses Verbots kann Geldbuf3en oder Geféingnisstrafen zur Folge haben.

1. Obligationen oder Wertpapiere der US-Regierung, wie z. B.:

Schuldverschreibungen.
Papiergeld der National Bank.
Inhaberschuldverschreibungen.
Banknoten der Federal Reserve Bank.
Silberzertifikate.
Goldzertifikate.

US-Bonds.

Schatzanweisungen.
Banknoten der Federal Reserve.
Gestiickelte Banknoten.
Geldmarktzertifikate.
Papiergeld.

Schuldverschreibungen und Obligationen bestimmter Regierungsbehérden, wie z. B. FHA
usw.

Schuldverschreibungen. US-Sparschuldverschreibungen diirfen nur aus Offentlichkeitsgriin-
den in Verbindung mit einer Verkaufskampagne solcher Bonds fotografiert werden.

Stempel fiir interne Steuern Ein legales Dokument mit einem entwerteten Steuerstempel
darf fir rechtmdpige Zwecke reproduziert werden.

Postbriefmarken, entwertet oder nicht entwertet. Aus philatelistischen Griinden diirfen
Postbriefmarken fotografiert werden, vorausgesetzt, die Reproduktion erfolgt in schwarz-
weif3 und ist 75 % kleiner oder 150 % grofer als die tatsdchlichen Abmessungen des
Originals.

Postzahlungsanweisungen.
Wechsel, Schecks oder Tratte, die von oder auf autorisierte Beamte der USA gezogen sind.

Stempel und andere reprdsentative Werte beliebiger Stiickelungen, die gemaf einem vom
Kongress verabschiedeten Gesetz ausgestellt wurden oder werden

Zertifikate fir Entschadigungen fiir Veteranen des 2. Weltkriegs.

2. Obligationen oder Wertpapiere ausldndischer Regierungen, Banken oder Unternehmen.

3. Copyright-Material, es sei denn, die Erlaubnis des Copyright-Eigentiimers wurde eingeholt oder
die Reproduktion fallt unter den ,zuldssigen Gebrauch“ oder unter die Bestimmungen fur Bi-
bliotheksreproduktionsrechte des Urheberrechtsgesetzes. Weitere Informationen zu diesen Be-
stimmungen sind erhdltlich von Copyright Office, Library of Congress, Washington, D.C. 20559.
,Circular R21“ anfordern.

Staatsangehorigkeits- oder Einbiirgerungsbescheinigungen. Ausldndische Einbiirgerungsbe-

scheinigungen diirfen fotografiert werden.

5. Reisepdsse. Ausldndische Passe diirfen fotografiert werden.
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6. Immigrationspapiere.
7. Vorlaufige Registrierungskarten.

8. Einberufungspapiere des Militdrs, die eine der folgenden Informationen der zu registrierenden
Person enthalten:

e Einnahmen oder Einkommen.

e Gerichtseintragung.

e Physischer oder mentaler Zustand.

e Abhdngigkeitsstatus.

e Vorheriger Militardienst.

e Ausnahme: Entlassungspapiere des US-Militars durfen fotografiert werden.

9. Vom Militarpersonal oder von Mitgliedern verschiedener staatlicher Einrichtungen, wie FBI,
Treasure usw. getragene Abzeichen, ID-Karten, Passe oder Militarabzeichen (ausgenommen,
wenn ein Foto vom Leiter solcher Einrichtungen oder Biiros angefordert wird.)

In manchen Staaten ist das Reproduzieren folgender Dokumente ebenfalls verboten:
e PKW-Papiere.

e Fuhrerscheine.

e Eigentumsbescheinigungen von Fahrzeugen.

Die o. a. Liste ist nicht vollstdndig und es wird keine Haftung fir ihre Vollstandigkeit oder Genauig-
keit ibernommen. Bei Fragen Anwalt zurate ziehen.

Weitere Informationen zu diesen Bestimmungen sind erhdltlich von Copyright Office, Library of
Congress, Washington, D.C. 20559. ,,Circular R21“ anfordern.

Kanada

Das Parlament hat die Reproduktion folgender Elemente unter bestimmten Bedingungen verbo-
ten. Die Nichteinhaltung dieses Verbots kann Geldbufen oder Gefangnisstrafen zur Folge haben.

e Aktuelle Banknoten oder aktuelles Papiergeld.
e Obligationen oder Wertpapiere einer Regierung oder Bank.
e Schatzwechsel oder Anleihen.

e Doas offentliche Siegel von Kanada oder einer Provinz oder das Siegel einer Gebietskérperschaft
oder eines o6ffentlichen Amts in Kanada oder eines Gerichts.

e Bekanntmachungen, Befehle, Bestimmungen oder Ernennungen oder diesbeziigliche Hinweise
(mit der Absicht, diese so zu verwenden, als ob sie vom Drucker der Konigin fir Kanada oder ei-
nes dquivalenten Druckers fir eine Provinz gedruckt worden wdren).

e Marken, Warenzeichen, Siegel, Streifbdnder oder Designs, die von oder im Namen der kanadi-
schen Regierung, einer Provinz oder einer anderen Regierung oder eines anderen Staates als
Kanada oder eines Ministeriums, einer Behorde, einer Kommission oder Geschdftsstelle, die
von der kanadischen Regierung oder von einer anderen Regierung oder einem anderen Staat
als Kanada eingerichtet wurden, verwendet werden.

e Gedruckte oder selbstklebende Briefmarken, die von der kanadischen Regierung oder einer Pro-
vinz oder einer anderen Regierung oder eines anderen Staates als Kanada aus Griinden von
Umsatzerlosen verwendet werden.
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Dokumente, Register oder Aufzeichnung, die von &ffentlichen Amtern unterhalten werden, die
davon zertifizierte Kopien erstellen und ausgeben und die Kopie den Anschein erweckt, eine
zertifizierte Kopie davon zu sein.

Copyright-Material oder Warenzeichen beliebiger Art ohne die Genehmigung des Copyright-
oder Warenzeicheneigentiimers.

Diese Liste dient als Informationshinweis, ist jedoch nicht vollstandig. Es wird keine Haftung fir
die Vollstandigkeit und Genauigkeit dieser Liste Gbernommen. Bei Fragen Anwalt zurate ziehen.

Andere Lander

Die Vervielfaltigung bestimmter Dokumente ist in manchen Landern gesetzeswidrig und kann mit
Geld- oder Gefdangnisstrafen geahndet werden. Je nach Land kann dies fiir folgende Dokumente
gelten:

Geldscheine

Banknoten und Schecks

Bank- und Staatsanleihen und Wertpapiere
Reisepdsse und Ausweise

Urheberrechtlich geschiitztes Material oder Markenzeichen, sofern nicht die Erlaubnis des Inha-
bers eingeholt wurde

Briefmarken und andere begebbare Wertpapiere

Diese Liste ist nicht vollstandig, und es wird keine Haftung fiir ihre Vollstandigkeit oder Genauig-
keit GUbernommen. Bei Fragen Anwalt zurate ziehen.
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Material-Sicherheitsdatenblatter

Sicherheitsdatenbldtter sind verfligbar unter:
e Im Internet unter: https://safetysheets.business.xerox.com/en-us/
e USA und Kanada: 1-800-ASK-XEROX (1-800-275-9376)

e Andere Markte: Anfordern mit einer E-Mail an EHS-Europe@xerox.com
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Recycling und Entsorgung

Dieser Anhang enthdlt:

e Entsorgung und Recycling des Produkts ............oooiiiiiiiiiieieie e
LI \[o] e (o g YT 1o AP
o Xerox Green World AllIGNCE. ........uvviiiiiiiiiiieie et e e
e Richtlinie Gber Elektro- und Elektronik-Altgerdte (EEAG) ........ccooveemeremrieriiiiiiiiiinieieereeeeeeeeee
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Recycling und Entsorgung

Entsorgung und Recycling des Produkts

Den Drucker und die Verbrauchsmaterialien keinesfalls im normalen Hausmiill entsorgen. Informa-
tionen zu Entsorgung und Recycling sind bei den lokal zustdndigen Behorden erhdltlich.
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Nordamerika

Xerox hat ein Ricknahme-, Wiederverwertungs- und Recycling-Programm eingerichtet. Beim Xe-
rox-Partner (1-800-ASK-XEROX) erfragen, ob das Xerox-Produkt Teil dieses Programms ist. Weitere
Informationen zu Xerox-Umweltprogrammen siehe https://www.xerox.com/en-us/about/ehs.
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Recycling und Entsorgung

Xerox Green World Alliance

Im Rahmen des Programms Xerox Green World Alliance kénnen bestimmte Verbrauchsmaterialien
zur Weiterverwendung oder zum Recycling an Xerox zurtickgegeben werden. Alle an Xerox
zuriickgegebenen leeren Kassetten werden entweder wiederverwendet oder fiir das Recycling
zerlegt. Die zur Riickgabe der Kassetten verwendeten Verpackungen werden ebenfalls recycelt.

Um Xerox-Kassetten zur Wiederverwendung oder zum Recycling zuriickzugeben, wie folgt
vorgehen:

1. https://www.xerox.com/office/recycle aufrufen.
2. Auf Recycling klicken.

3. Eine Riickgabeoption auswdhlen.
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Richtlinie Uber Elektro- und Elektronik-
Altgerate (EEAG)

Das EEAG-Logo kennzeichnet bestimmte Recycling-Programme und -Vorgdnge fir
elektronische Produkte in Landern der Europdischen Union. Wir fordern das Recy-
cling unserer Produkte.

Weitere Fragen zu Recycling-Optionen sind an die Vertriebsniederlassung in der Na-
e he zu richten.

Elektroschrott-Hinweis fur Indien

Dieses Produkt, einschlieBlich der Komponenten, des Zubehors, der Ersatz- und sonstigen Teile, ent-
spricht den Bestimmungen des indischen Gesetzes zur Handhabung und Entsorgung von Elektro-
schrott (,India E-Waste Rules“) und enthdlt abgesehen von den nach diesem Gesetz zuldssigen
Ausnahmen weder Blei, Quecksilber, sechswertiges Chrom, polybromierte Biphenyle oder polybro-
mierte Diphenylether in Gewichtskonzentrationen tber 0,1 % noch Cadmium in Gewichtskonzen-
trationen uber 0,01 %.
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